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Oz
YUKSEK LiSANS TEZIi
KEHF SURESININ KIRAATLER YONUNDEN iNCELENMESI
ibrahim UNLU
2019, 129 sayfa

Kehf stiresinin kiraatler yoniinden incelenmesi adli bu ¢alisma ile s6z konusu siirenin tamamt,
hem mditevatir ve meshur kirdatler agisindan hem de sz kirdatler acisindan ele alinmustir.
Icerigi yoniiyle Yiice Allah’m varligi ve birligi, inkar edenlerin tutumlarinin karsisinda Hz.
Peygamber’e ogiitler, Ashab-1 Kehf, Hizir ve Ziilkarneyn’in kissalari, miimin ve inkar
edenlerin diinya ve ahiretteki durumlar1 gibi konulart barindiran siire, ayn1 zamanda manaya
kismen etkisi olan kirdat farkliliklarini da barindirmaktadir. Bu arastirma, bir giris ve iki
bolimden olusmaktadir. Giris boliimiinde arastirmanin konusu, amaci ve metodu iizerinde
durulmustur. Birinci boliimde kiraat ilmine genel bir bakis baslig1 altinda kirdatin 1stilahlari,
konusu, gayesi, faydasi, tarihgesi, ¢esitleri ve kirdat ilminde tarikler hakkinda genel bilgiler
verilmistir. Ikinci bolimde ise, arastirmanin temel hedefi olan Kehf stiresi kirdatler acisindan
ele alinarak dnce strenin kapsamli tanitimi yapilmis, ardindan stirede manaya kismen etkisi
olan kirdatler fersii’l-hur(f ve usll yoniinden sirasiyla ele alinmistir. Daha sonra Hz. Osman
mushafi ile Abdullah b. Mes‘Gd Mushafi arasinda Kehf suresi ile ilgili farkliliklar ve bu
boliimiin en son konusu olarak stirede gecen saz kirdatler ele alinmastir.

Anahtar Kelimeler; Kur’an, Kehf Stresi, Kirdatler, Mushaflar.



ABSTRACT
MASTER THESIS
RECITATION KEHF SURA INVESTIGATION OF KIRAAT
ibrahim UNLU
2019, 129 pages

In this study, the study of the Surah al-Kehf in terms of shamanism, the whole of the
surah was discussed in terms of both the shaman and the famous shaman’s and the shah
shari’ah. The existence and unity of Almighty Allah in terms of content, the opposite of the
attitude of those who deny the Prophet. The advice of the Prophet, Ashab-1 Kehf, Hizir and
Zulkarneyn, parables, believers and those who deny the situation in the world and the
Hereafter, which contains issues such as, at the same time, partly affect the meaning of the
divisions also contain. This research consists of an introduction and two parts. In the
introduction, the subject, aim and method of the research are emphasized. In the first chapter,
general information about the style, the subject, the purpose, the history, the varieties and the
tarigs in the literature are given. In the second chapter, the Kehf surah, which is the main
objective of the study, was discussed in terms of the pieces, firstly, the comprehensive
presentation of the surrogate was done, then the parts which had a partial effect on the
meaning of the nature were discussed in order respectively. Then, the differences between
Mushaf and Abdullah b. Masood Mushafi, which are written according to the fictitious
shaman, and the last subject of this chapter are discussed.

Key Words: The Quran, Surah al-Kehf, Readings, Mushaflar.
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GIRIS
Arastirmanin Konusu

Niiz@liinden giiniimiize kadar insanligin kendisinde rahmet, hidayet ve bir¢cok miijde
buldugu ilahi bir kaynak olan Kur’an, ayn1 zamanda {sldm medeniyetinin gelisip cogalmasi ile
beraber ortaya ¢ikan pek ¢ok sorunun ¢oziime kavusmasinda Islam bilginlerinin ve kirdat
farkliliklar tizerinden Kur’an’in muhkemligi gibi konulari tartismak isteyen miistesriklerin
kendisine miracaat ettikleri bir kitap olmustur. Bu baglamda kirdaat farkliliklari Kur’an ve
tefsir tarihi agisindan son derece 6nem arzetmektedir. Ayrica, ¢ogunlugu lehgesel cesitlilik
olarak yorumlanan usil ihtilaflar1 islam toplumunun sosyal ve kiiltiirel gesitliligi ile de uyum
sagliyor ve insanlara Kur’an tilavetinde bir ruhsat alan1 agiyordu. Hz. Peygamber’in (a.s)
isaret ve yonlendirmesi ile kontrol altinda tutulan bu lehgesel cesitlilik, onun vefatinin
akabinde, ozellikle de Arap olmayan yeni toplumlarin Islamiyete dahil olmalariyla,
beraberinde bazi yeni sikint1 ve ihtilaflarin da belirmesine neden olmustur. Dolayisiyla bu
problemlerin ortadan kalkmasi, sahih ve miitevatir olanin zayif ve asilsiz rivayetlerden
ayiklanmasi ihtiyacit igin kirdat ilminin disiplinli bir sekilde ortaya ¢ikmasina zemin

hazirlamis oldu.

Bu calismamizda, tedvin donemi ile birlikte sekillenme siirecine giren ve zamanla
zapt-u rapt altina alinarak netlesen sahih ve miitevatir kirdat mirasimiza ve kiiltlirlimiize dair
bir 6rnegi incelemeyi tercih ettik. Kiraat ihtilaflarinin karakteristigini Kehf stiresi baglaminda
ele alarak, ihtiva ettigi fers ve usil cesitliligini sahih ve saz kirdatler tasnifini de goz oniinde
bulundurarak incelemeye, kirdat imdmlarimin farkli okuyus sekillerini, tercih sebeplerini ve bu
ihtilaflarin mana ve tefsire etkisini ilgili kaynaklardan yararlanarak ortaya koymaya

calisacagiz.

Arastirmanin Amaci

Kur’an-1 Kerim lafizlarinin bir kisminda farkli okuyus versiyonlart olarak bizzat Hz.
Peygamber tarafindan talim edilen kirdat birikimi Hz. Osman tarafindan mushafin cem*® ve
istinsahi ile koruma altina alinmistir. Olusturulan niishalarda hareke ve noktalama isaretlerinin
o donemde heniiz kullanilmamasi, miisafehe mirasina muhalif bazi1 okuma hatalarinin ortaya
cikmasma sebep olunca, Oncelikle hareke ve noktalama isine basvurulmus, akabinde

miitevatir kiraatler derlenerek, telakki ve miisafehe birikimleri yazili hale getirilmeye
1



baslanmistir. Tedvin donemiyle baslayan siirecte pekcok kirdat alimi yetismis ve bu ilimle

alakali kiymetli eserler viicuda getirmiglerdir.

Kiraat alaninda olugmus literatiire baktigimizda bu ¢aligmalarin 6nemli bir kismi1 yedi,
sekiz ve on kiraat gibi sahih ve miitevatir olanlar1 bir araya getirmeyi amaglayan eserlerdir.
Bir kisim c¢alismalar da miinferit stre calismalaridir. Bu calismalar ile kiraat farkliliklar
ortaya konulmaya calisilmig, ortaya ¢ikan anlam zenginligi, tefsir cesitliligi ve fikhi

yaklagimlara dikkat ¢ekilmistir.

Kehf stresinin ihtiva ettigi Ashab-1 Kehf, Hizir ve Ziilkarneyn kissalari, Ye’clic ve
Me’clic hadisesi, inan¢ sahipleri ve inkar edenlerin diinya ve ahiretteki durumlarina ilging
tesbihlerle yapilan yorumlar vb. gizemli konular1 barindirmasi, ayrica faziletli stireler arasinda
bulunmasi ve halk arasinda c¢ok¢a okunmasiyla miistesna bir yerinin olusu, bu slre

baglaminda bir alan ¢aligmasini tercih etmemizin en 6nemli etkenleri arasindadir.

Kehf siiresi, icerdigi kiraat ihtilaflarinin tefsir alimlerince yorumlanmasi ile ortaya ¢ikan
mana renkleri ve ihtilaflarin karakteristigi ile de dikkat ¢ekici bir stiredir. Nitekim strenin kirk
dordinci ayetinde gecen (42¥3ll) kelimesinin vav (s) harfinin kesresi ile 4¥sl seklinde
okunmast ile ortaya ¢ikan mana “Iste burada egemenlik, hiikiimranlik hak olan Allah igindir”
seklinde anlasilirken; vav (s) harfinin fethasi ile aysh seklinde okunmasiyla; “Iste burada

dostluk ve malinet hak olan Allah’a mahsustur” seklinde anlamlandirilmustir.

Arastirmay1 hazirlarken sececegimiz siirenin orta hacimde bir slire olmasini tercih ettik.
Zira ¢ok uzun bir sOreyi kirdatler baglaminda incelemek tezimizin hacmini

zorlayabileceginden kanaatimizce Kehf siresi bu anlamda da uygun bir se¢im oldu.

Hz. Peygamber’in Kehf slresinin faziletine dair buyurdugu hadisler ve 6zellikle Cum‘a
giinleri okunmasina yonelik nakiller, bu strenin faziletli stireler arasindaki yerini pekistirmis
ve kiiltlirimiizde farkli bir konum kazanmasini saglamistir. Dolayisiyla, bdylesine taninmis
faziletli bir sOrenin kirdatler yoniinden incelenmesi de bizi tercih noktasinda etkileyen

amillerden olmustur.

Sonug olarak, stirenin icerdigi kirdat ihtilaflarinin tefsire yansimasinda ortaya cikan
nians farkliliklari, ihtiva ettigi gizemli konular, faziletli sGireler arasindaki miistesna yeri,
kiiltiirtimiiz igerisindeki konumu, hacim olarak arastirilmaya olan uygunlugu ve daha once
siirenin tamaminin sahih ve saz kirdatler baglaminda calisilmamis olmasi gibi sebepler bu

caligmanin hazirlanmasinda temel amil olmustur.

Arastirmanin Metodu



Tezimiz bir giris ve iki ana boliimden olusmaktadir. Giris kismi kiraat ilminin konusu,
amaci ve metodu gibi ¢alismamizin kapsami hakkinda bilgiler sunarken, birinci boliim de

kiraat ilmine dair temel ve kapsamli konulardan bahsedilmistir.

Calismanin ana omurgasini olusturan ikinci boliimde ise, stire hakkinda temel bilgiler
verildikten sonra slrede bahsi gecen sahih ve saz kiraat ihtilaflar1 ele alinmistir. Bu ihtilaflar,
kiraat imamlart ve ravilerinin usullerine gore kaynak eserlerden temellendirilerek, gerekli

referans ve atiflar1 yerinde gdstermek suretiyle tahlil edilmistir.

Arastirmamizin ikinci boliimiinde fers ihtilaflarindan bahsedilmis, ayet tertibine gore
gorselligi de diisiinerek once her ayetin Arapca metnine, hemen altinda da Diyanet Isleri
Baskanligi Kur’an Yolu Tefsiri ekseninde ayetin mealine yer verilmistir. Daha sonra ise,
kiraat agisindan ilgili lafiz, tefsirlerin ve liigatlerin perspektifinden degerlendirmeye tabi
tutulmus, hangi okuyusun hangi manayi icerdigi ve hiiccetlerinin ne oldugu hususunda izahlar
yapilarak konu aydinlatilmaya ¢alisiimistir. Yine ayni boliimde wusial ihtilaflarindan
bahsederken, ihtilafli kelime(ler) bazen tek olarak bazen de fonetik yonleri benzer olanlar

birlikte yazilmak suretiyle rivayet eden imamlar zikredilmistir.

Arastirmay1 hazirlarken muteber pek c¢ok klasik eserden faydalanilmis, ulagma imkan
buldugumuz temel kaynak eserler tercih edilmeye ¢alisilmistir. Bu baglamda istifade edilen
eserler arasinda en ¢ok miiracaat ettigimiz kaynak eserler sunlardir: Ibnii’l- Cezeri’nin en-
Nesr’i, Paltvi’nin Ziibdetii’l- ‘Irfan’1, Dani’nin et-Teysir’i, Dimyati’nin [thdf'1, ve M. Emin
Efendi’nin ‘Umdetii’I-Hullan isimli eserleri sayilabilir.

Calismamizda kirdat tahlilleri yaparken gerek goriilen yerlerde farkli liigatlerden
faydalanilmis ancak kirdat alimlerinin sik¢a atifta bulunduklari Ibn Manzr’un Lisdnii’l-
‘Arab’mna da miiracaat edilmistir. Klasik ve yakin donem kaynaklarinin yaninda son déneme
ait eserler, ilgili tezler ve makaleler de siklikla basvurdugumuz kaynaklar arasinda yer

almstir.



BIRINCI BOLUM

KIRAAT iLMIiNE GENEL BiR BAKIS
1.1. KIRAAT ISTILAHLARI

Konuya baslamadan once herhangi bir karisikliga ve yanlis anlagilmaya neden
olmamak adina kiraat 1stilahlarini alfabetik siralama ile 6zet olarak verecegiz. Ancak siralama

yaparken énemine binaen bazi maddeleri basta ele alacagiz.

1. Kirdat: Kirdat (3¢)_4) kelimesi Arap dilinde (s_d') kokiinden semai/kaide dis1 bir
masdar olup okumak, tilavet etmek ve telaffuz etmek gibi manalara gelmektedir.! Ayn1 kokiin
Kur’an seklinde gelen mastar1 da kiraat ile es anlamlidir.? Terim anlami ile ilgili birgok goriis
ileri siiriilmiistiir. Ragip el-Isfahani (6. 502/1107) kiraati; “Tertilde harf ve kelimeleri birbirine
katmaktir™® seklinde tarif ederken meshur kirdat bilgini Ibnii’l-Cezeri’nin (6. 833/1429)
“Kur’an kelimelerinin nasil okunacagii ve ravilerine nisbet etmek suretiyle bu kelimeler

7% seklindeki tanimi kanaatimizce daha

tizerinde farkli okuyuslar1 konu edinen bir ilimdir
kapsayicidir. Dimyati (6. 1117/1705) ise; “Kur’an’t nakledenlerin isitmeye dayali, tahrik
(hareke verme), hazf (diisiirme), isbat (hat {izerinde belli etme), teskin (siikiin verme), vasl
(bitistirme), fasl (ayirma) ve ibdal (degistirilmesi) gibi farkli okunma sekillerinin ittifak ve

ihtilaflarini bildiren ilimdir” seklinde bir tarif yapmustir.®
Ibnii’l-Cezeri’nin yapmis oldugu bu tariften yola cikarak kirat ilmi, ele alinan

lafizlarin eda bicimlerini/keyfiyetlerini, farkliliklarini ve bunlarin yaninda rivayet zincirini de

temel alarak nakledene nisbet edilmesidir.

! Ebii’l-Fadl Cemaluddin Muhammed b. Miikrim 7bn Manziir, Lisanii’l-Arab (Kahire: Daru’l-Ma’arif, 1119),
“kre” md., 5: 3563. '
2 Tayyar Altikulag, “Kirdat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlari, 2000), 25:
426.
8 Rag1b el-Isfahani, Mu ‘cemu mifredat-; elfdzi’l-Kur’dn, 4. Baski (Beyrut: Daru’s-Samiyye, 2010), “kre” md.,
668.
4 Ebi’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed ibnii’l-Cezeri, Miincidii ’l-i_niikrifn ve miirsidii 'I-talibin,
(Beyrat: Daru’l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 1400/1980), 3; Abdiilhamit Birigik, Kirdat Ilmi ve Tarihi (Bursa: Emin
Yaynlari, 2004), 17. _
% Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Ahmed b. Muhammed ed-Dimyati el-Benna, Ithdfii fiidaldi’l-beser fi’l-
kirdati’l-erbe ‘ate asere, thk. Enes Mihrah (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 2011), 5.

4



Kiraat soyle de tarif edilmistir: “Kirdat imamlari arasindaki Kur’an kelimeleri iizerinde

medd, kasr, hareke, siik(in, nokta ve i‘rab yéniinden farkli okuyuslara kiraat denilmektedir.®

Yukarida aktarilan tanimlardan da anlasilacag: Uzere kiraatlerdeki esaslardan birisi de
hi¢ sliphesiz “nakl” meselesidir. Nakle itibar etmek i¢in de bunun “gilivenilir” olmas1 gerekir.
Kiraatlerin belirli bir diizen ve disiplin dahilinde korunup nakledilmesi gayesiyle baslangictan
bugine kadar bu konu tzerinde hassasiyetle durulmus ve tipki hadis ilminde oldugu gibi

nakledilen kirdatler de sened zinciriyle birlikte nakledilmistir.’

Bu konuda Ali b. Ebi Talib (6. 40/661), Abdullah b. Mes‘0d (6. 40/650) ve Zeyd b.
Sabit (0. 44/665) gibi baz1 sahabilerin Hz. Peygamber’den naklettikleri “Kiraat, uyulan bir
siinnettir”® hadisi, kirdatlerin “nakil ve isitmeye” dayali oldugunu temellendirmede bir
gerekce olarak zikredilebilir. Zaten Kur’an’in bize naklinde de, metinden ziyade bu metnin
sOzlii naklinin (hafizlarin/hafizalarin) daha aktif rol oynamasi “isitme” ve “naklin” Onemi

acisindan mithimdir.°

Kirdat ehli, kirdat ilmine dair ihtilaflart kategorik anlamda fersii’l-hurGf ve usOl
seklinde iki baslik olarak degerlendirmistir. Bu iki kavram su sekilde tarif edilebilir: Fersii’l-
hurf, kelimede hareke veya harf degisikligi ile veya kelimenin yanindakiler ile yer
degistirmesi (takdim-te’hir) seklinde olusabilecek farkliliklari ihtiva eder.!® Usdl ise, her
kiraat imami ve ravilerinin diger imdmlarla olan ittifak veya ihtilaf ettikleri telaffuz
keyfiyetine dair konulardir. Tecvid kurallar1 ve lehge farkliliklart bu baghik altinda
degerlendirilir. Kelime yapisindaki degisiklikler ise buraya dahil edilmez. (3 siall) kelimesinde
() harfinin tagliz veya terkik ile okunmasi gibi. (LX) ve (%) drnekleriyle benzer formatta

olan kelimelerin imale, taklil ve feth ile okunmalar1 gibi.

2. Kurra: Ligatta, okuyucu veya okuyan manalarina gelen kari kelimesinin
coguludur. Kirdat ilminde, yedi veya on kirdatin kendilerine isnad edildigi meshur imamlara

denilmektedir.

6 fsmail Karacam, Kirdat IIminin Kur’dn Tefsirindeki Yeri ve Miitevdtir Kiraatlerin Yorum Farkliliklarina Etkisi,
2. Baski (Istanbul: IFAV Yaymlari, 2013), 73; Muhammed Miifid Yaray, Kur’dn Nesline Kur’an Ilimleri
(istanbul: Dua Yayincilik, 2012), 56.

" Abdurrahman Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, (Istanbul: Ensar Nesriyat 2012), 83.

8 Abdiilkayytim Abdiilgafir es-Sindi, Safahat fi Uliimi’l-Kirdat, (Mekke: Mektebetii’l-imdad el-‘Tlmi, 2013), 18;
EbG Bekr Ahmed b. Misa b. el-Abbas et-Temimi ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a fi'l-kird at, thk. Sevki Dayfi, 2.
Baski (Kahire: Daru’l-Meérif, 1980), 47.

® Mehmet Unal, Kur’dan’'in Anlasilmasinda Kirdat Farkliliklarimin Rolii (Ankara: Fecr Yayinlari, 2005), 13.

10 Mustafa Atilla Akdemir, Kirdatler ve Kirdatlerin Kur’an-1 Anlamaya Etkisi, Kur’an-1 Kerim, Erisim Tarihi: 11
Ocak 2019, htpp://www.kuran-ikerim.org.

11 Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, 68.



3. Rivayet: R-v-y kokiinden tiiretilmis bir kelime olup bir seyi tasiyan manasina
gelmektedir. Bir diger manas1 da nakletmektir. Kirdat ilminde rivayet: “Imamlarm ravileri

arasindaki farkliliklara ya da bir imamdan bir raviye nisbet edilen her ihtilafa denir”.1?

~99

imamdan rivayeti nakleden kisiye “ravi” denilmektedir. Mesela: imam Asim (6.
127/745) kirdatindeki bir goriis Hasf (6. 180/796) tarafindan rivayet edilmis ise, ona “Asim
kiraatinin Hafs rivayeti” denilmektedir. Eba Bekr Su‘be’den (6. 193/809) alinmis ise, ona da
“Asim kiraatinin Su‘be rivayeti denilmektedir. Her iki ravi de (Hafs ve Su‘be) rivayette ittifak
ederlerse, imamlarina nisbetle Asim kirdati denilir.® Ezciimle kirdat imamlarindan kiraat
vecihlerini dogrudan veya vasitali olarak alip bunu kendisinden sonraki nesillere aktaranlara

“ravi” denilmektedir.'*

4. Tarik: Lugatta “yol” manasina gelmekte iken, kiraat ilminde ise degisik manalara
gelmektedir. Bir kiraat, eger kirdat imdmina yetisemiyor, ravinin ravisinde kaliyorsa buna
tartk denir.’® Diger bir adiyla tarik, ravilerden sonra gelenlerin ihtilaflarma denir.’® Ayrica,
kirdat egitiminde takip edilen kitap ve sahislarin rivayetlerine de tarik denir. Kiraat

imamlarinin ravilerinin ikiser tariki, ayrica bu tarik sahiplerinin de ikiser tariki vardir.’

5. Tahkik: Kelime manasi itibariyle bir seyin hakkini ziyade ve noksansiz yerine
getirmek hususunda miibalaga etmektir. Kirdat alimlerine gore, her bir harfin hakkini tam
olarak vermek, med olgulerini mertebelerine gore yeterince uzatmak, harekeleri birbirinden
ayirmak ve seddeleri tam yapmak suretiyle gunnelerin hakkini vermektir.'8

6. Tedvir: Tahkik ile hadr arasi orta bir okuyus seklidir. Tedvirde medd-i munfasil,

medd-i muttasil, medd-i ariz ii¢ elif, medd-i lazim ise dort elif miktar1 uzatarak okunur.®

7. Hadr: Hadr tilavette siratli okumaya denir. Kur’an-1 Kerim’i hadr ile okumak,
yalniz okuyustaki siiratin artmasi demektir. Tecvid kurallarina ridyet etmek sartiyla kelimeleri
hizli telaffuz etmek, medleri asgari Olcilerde cekmektir. Fakat tecvid kéidelerinin ihmal
edilmesi veya terkedilmesi demek degildir.?° Hadr: Kiraatta medd-i munfasili ve medd-i ariz1
bir elif, medd-i muttasili ise iki elif miktar1 uzatarak hizli okumaktir. Kirdat imamlarindan ibn

Kesir, Eb( Ca‘fer, EbG Amr, Ya‘klb ve Kalln’un rivayetiyle Nafi‘in kiraatleri bu sekildedir.

12 Karagam, Kirdat Ilminin Kur’an Tefsirindeki Yeri, 79.

18 Ahmed el-Beyli, el-ihzildfu beyne ‘I-kurdat (Hartim: ed-Darii’s-Sadantyye 1i’l-Kitiib, 1988), 5.

14 Siraceddin Oztoprak, Kur’dn Kirdati (Istanbul: Beyan Yayinlari, 2005), 63.

15 Necati Tetik, Baslangictan IX. Hicri Asra Kadar Kirdat Ilminin Ta limi (Istanbul: Isaret Yaymlari, 1990), 186.

16 Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Niizilii ve Kirdati, 241.

17 Muhammed Salim Muhaysin, el-Miihezzeb fi’I-kirdati’l- ‘asr ve tevcihihd min tariki tayyibeti’n-Nesr (Kahire:

el-Mektebetii’l-Ezheriyye, 1997), 9-12.

18 Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, 176.

19 Sutk1 Giille, Tecvid Dersleri, (Istanbul: Huzur Yayinevi, 2006), 136.

20 Giille, Tecvid Dersleri, s. 137; Nihat Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar: (Istanbul: IFAV Yayinlari, 2009), 54.
6



Bu imamlara, medd-i munfasillar1 bir elif, medd-i muttasillar1 ise iki elif ¢ektikleri icin ashab-

1 kasr da denir.?

8. Beyne (Taklil): Taklil, bir harfi, hemze ile med harfi arasinda yayarak okumaktir.
Yani fetha harekeyi, halis fetha ile kesre arasinda, fethaya yakin bir tarzda meylettirmek
suretiyle okumaktir.?? Misal: s« kelimesinin (a) ve (€) aras1 bir sese meylederek okunmasi
gibi.

9. Hazf: Lugatta, aradan ¢ikarma, eksiltme, silme ve diisiirme gibi anlamlara gelir.
Kirdat 1stilaht olarak ise, bir harfi yazida sureti kalmaksizin, yok etmektir.?® Misal: =i

ibaresinin = 3 seklinde okunarak elifin hazfedilmesi gibi.

10. ibdal: Bir seyi baska bir seyin yerine koymak, degistirmek anlamma gelir. Istilahi
anlami ise, sakin olan hemzeyi, makablindeki harfin harekesinin cinsinden bir harf-i medde
cevirmek demektir. Eger hareke damme ise, hemze vav harfine, eger kesre ise ya harfine ve

fetha ise elif harfine doniisiir.?* Misal: (s’ lafzinim (s st seklinde okunmasi gibi.

11. Idgam: iki miitemasil (birbirinin ayn1) veya miitecnis (ayn1 cinsten) yahut da
miitekarib (birbirlerine yakinlig1 olan) harften birincisini digerine idhal etmeye denir.? Misal:

2 38135 buyrugunun esiﬁ 1315 seklinde okunmasi gibi.

12. idgam Bila Gunne: Tenvin veya sakin ndn (nin-i sakine)’den sonra (J) veya (L)
harflerinden biri gelirse, idgam bilagunne (gunnesiz idgam) olur. Misal: 43 ’» lafzinim ke

seklinde ve ae2) (= lafzinin da s3>« seklinde okunmasi gibi.?®

13. 1Imale: Ligatta, bir seye yoneltmek, meylettirmek demektir. Kiraat
terminolojisinde ise, hareke olarak fethayr kesreye, harf olarak da (')’i (g) harfine dogru
meylettirerek okumaktir.?’” Misal: s+ kelimesinin (e) ve (i) aras1 bir sese meylederek

okunmasi gibi.

2L Muhaysin, el-Miihezzeb, 1: 38-39; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar, 54.
22 fsmail Karagam, Kur'dn-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 11. Baski (Istanbul: IFAV Yayinlar,
2005), 231.
23 Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri, 69.
2 Es-Seyh Hamid b. Abdulfettdh PAlGVi, Ziibdetii’l-‘irfan (Istanbul: Hilal Yaymlar, 1312/1839), 11;
Muhammed b. Abdillah Emin Efendi, ‘ Umdetii’I-hallan fi izahi ziibdetii’l- Trfan (istanbul: Hanifiyye Kitabevi,
1287), 21-22.
25 Ali Osman Yiiksel, /bnii’l-Cezeri ve Tayyibetii'n-Nesr (Istanbul: IFAV Yayinlari, 1996), 299.
26 Karacam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, 301.
27 Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed ibnii’1-Cezeri, en-Nesr fi'l-kirddti’l- ‘asr (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-‘IImiyye, 2002), 2: 30.
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14. ismam: Siikindan sonra &treye isaret etmek iizere dudaklari &nde yummak
demektir.28 Misal: G Y Kkelimesinin (0) harfi tizerinde, idgam esnasinda birinci (o) harfine
dudak uclarmi ileri dogru uzatmak suretiyle isaret etmek gibi.

15. Nakl: Liigatta, sozii bir yerden baska bir yere nakletmek, tasimak manasina gelir.?°
Ist1lahi manasi ise, harekeli hemzenin harekesini makablindeki sakin harfe birakmasidir.

Misal; 4l el Jafzinin 431 a2 geklinde okunmast gibi.®

16. Sekte: Kirdat terminolojisinde sekte: ‘“Nefes almaksizin, adet olarak vakfin
zamanindan daha az bir miiddet, sesi kesmekten ibarettir” denilir.®! Kirdat imamlari arasinda
en ¢ok sekte yapan Hamza b. Habib’dir (6. 156/773). Halef’den gelen rivayete gore hemzenin
makablinde sakin bir harf gelmesi durumunda imam Hamza, hemze ile sakin harf arasinda

sirekli sekte yapar.®?

17. Sila: Lugatta, bir seyi bir seye eklemek, yetismek, varmak ve ulagsmak gibi
manalara gelir. Istilahta ise sila, cemi‘ miizekker gaib ve muhatab zamirlerinin mimlerini
damme ile harekeleyip iki hareke (yani bir elif) miktart med 6lgiisiinde (uzatarak) okumak
demektir. Misal: a&le lafzinin saile seklinde okunmasi gibi. 3

18. Tefhim (Tagliz): Liigatta, bir seyi biiyiiklemek ve kalin yapmak anlamma gelir.3
Tecvid 1stilahinda ise, tethim harflerini okuma esnasinda dilin kokiiniin iist damaga kalkmasi
nedeniyle harfe bir kalinlik gelmesine ve agiz boslugunun ses ile dolmasina denir. Daha kisa
bir ifadeyle “harfin kalin okunmasina” denir. Kiraat 1stildhinda tethim ve tagliz ibareleri ayni
anlamda kullanilir. Tagliz, harekeleri sakin ve {istiin olan (¥- 1 -u=) harflerinden sonra gelen
(J) harfini kalin okuma seklinde tatbik edilir.*® Tefhim harfleri, (3-§¢ -5 -b-a-a-¢)
seklinde yedi tane olup kalin okunmalar1 sebebiyle bu harflere “hurif-u mufahhame” denir.%

Misal: & sk kelimesindeki (J) harfinin kalin okunmasi gibi.

19. Terkik: Ligatta inceltmek, zayiflatmak manalarina gelir. Tecvid 1stilahinda ise,

terkik harflerinin ince okunmasidir. Diger bir tarifle, terkik harfini okurken dilin kokiinii {ist

28 Abdurrahman Cetin, Kur’'dn Okuma Esaslar: (Bursa: Emin Yayinlari, 2010), 223.

2 Ebii’l-Feyz Murtazd Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak ez-Zebidi, Tdcu 'I-Ariis min Cevdhiri’l-Kam(s,

ngr. Ali es-Sirl (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1994), 8: 143.

30 PalOVA, Ziibdetii’l- ‘irfan, 12; Abdii’l-Fettdh el-Kadi, el-Biidiiru z-zahira (Beyrit: Daru’l-Kitabii’l-Arabiyye,

1981/1401), 6-7; Ismail Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Niizilii ve Kirdati, 3. Baski (Istanbul: IFAV Yayinlari,

2011), 19.

81 Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, 118.

82 Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar, 120.

3 palavi, Zubdetii 'l ‘irfdan, 10; YUksel, Ibnii’l-Cezeri ve Tayyibetii 'n-Negr, 313.

34 Karagcam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, 221.

%5 bnii’l-Cezeri, en-Negr, 1: 216; Karacam, Kur’dn-i Kerim’in Faziletleri, 221; Temel, Kirdat ve Tecvid

Istilahlar, 131.

% Muhammed Mekki en-Nasr, Nihdyetii 'I-kavii’I-miifid fi ‘ilmi’t-tecvid, thk. Ali Muhammed ed-Dabbag (Misir:

Matba‘atii Mustafa el-Babi el-Halebt ve EvIadihi, 1349/1970), 96; Karacam, Kur dn-1 Kerim’in Faziletleri, 221.
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damaga kaldirmadan asagida tutup, harfin zatina bir incelik gelmesi, harfin sesiyle agiz
boslugunun dolmamasi ve neticede harfin incelmesidir.®” Misal: 33Y! kelimesindeki ()

harfinin “re” seklinde ince okunmasi gibi.

20. Teshil: Lugatta, zorlugu kaldirmak, kolaylastirmak anlamina gelirken 1stilahta ise;
hemze ile hemzenin harekesinin harfi arasinda bir baska harfin dogmasi demektir. Ug

durumda gelir:
1- Madmlmda hemze ile vav arasi bir ses ile beraber okumaktir. Misal: 38553 gibi.
2- Meftuhda hemze ile elif arast bir ses ile beraber okumaktir. Misal: (3212 gibi.

3- Meksirda ise hemze ile ya arast bir ses ile beraber okumaktir. Misal; 5 gibi.38

1.2. KIRAAT iLMININ KONUSU

Kirdat ilmi Kur’an kelimelerinin telaffuzunda meydana gelen degisiklikler ve bu
kelimelerin eda ve icra keyfiyetlerini ele alan bir ilimdir. Bu ilimde, slinnet ve icmadan
faydalanilarak medd, kasr ve nakilden bahsedildigi gibi, Kur’an-1 Kerlm’in nazminin
sekillerinden ve giiniimiize kadar tevatiiren gelmis olan ihtilaflardan da bahsedilmistir.

ibnii’1-Cezeri’ye gore; Kur’an kelimelerinin eda keyfiyeti ve telaffuz edilis sekilleridir.*°

Kur’an metninin Hz. Peygamber’den itibaren vahyedildigi gibi okunarak/korunarak
bize kadar ulagsmasinda dnemli bir gorevi tistlenen kiraat ilmi, bu vahyin tefsir edilmesinde de
aktif bir rol iistlenmistir.** Bununla beraber meshur kirdat imamlariin Kur’an kelimelerinde
yaptiklar1 tahrik, teskin, hafz, isbat, fasl ve vasl gibi vahye dayanan ve tevatiiren gelen eda

keyfiyetleri de kirdat ilminin alanina girmektedir.*?

1.3. KIRAAT iLMININ GAYESI

Kiraat ilmi, Hz. Peygamber’den miitevatir olarak rivayet edilen kirdat ihtilaflarim
tespit etmek suretiyle, kiraat imamlar: tarafindan okunan sahth kirdatleri, zayif ve mevzi olan

kirdatlerden ayirarak ogretmeyi amac edinmistir.** Kirdat imamlarmdan her birinin

37 Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri, 223; Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlari, 132.
38 Yiiksel, /bnii’I-Cezeri ve Tayyibetii'n-Nesr, 341-343.
% Tbnii’1-Cezeri, Miincidii’I-Mikriin, 3; Karagam, Kur’dn-1 Kerim 'in Niizilii ve Kirdati, 235; Binsik, Kirdat IImi
ve Tarihi, 17; Benné, Ithdf, 5.
40 Omer Ortlek, Tenezziilatii'l-ildhiyye fi’l-kirdati’l-Kur dniyye (Kur’an-1 Kerim’in On Okunus Tarz-1 Viictihu),
Ankara: Kitdb-1 Hayat, 2014), 9.
L Unal, Kur’dn’in Anlasilmasinda Kirdat Farkhiliklarinin Rolii, 15
4 Mustafa b. Abdillah Katip Celebi, Kesfii z-ziinin ‘an esdmi’l-kiitiib ve’l-findn (Istanbul: Milli Egitim
Basimevi, 1972), 2: 1317.
43 Benng, fthdf, 5; Unal, Kur’dn’mn Anlasilmasinda Kirdat Farkliliklarimin Rolii, 15.
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okudugunu bilmek ya da miitevatir olmak kaydiyla, yani miitevatir kiraat ihtilaflarinin zabt
melekesini, ne kadar ihtilaf varsa, bunlari elde etme aligkanligi kazanmak bu ilmin gayesini

teskil etmektedir.*

Kirdat ilminin en temel gayesi ise, Kur’an vahyinin asil muhatabi olan Hz.
Muhammed’in (a.s), Kur’an lafizlarin1 sahabeye ne sekilde okumussa, aynen o sekilde
gelecek nesillere de intikal ettirmek, yani orijinal telaffuzu muhafaza etmektir. Zira gin
gectikce diger biitiin diller ve metinler anlam kaymasi ve ses kaybina ugrarken, Kur’an bin
dort yiiz y1l 6nceki orijinal ses/fonetik 6zelliklerini koruyan tek metindir. Bu da ancak kirdat

ilmi ve isnad gelenegi sayesinde olmustur.*

Kiraatlerle saglanan vecihler sayesinde, Kur’an-1 Kerim daha ma‘ciz ve muhtasar bir
héle gelerek i‘caz ve belagatin zirvesine ulagmistir. Dolayisiyla her bir kirdatin saglamis
oldugu her bir kelime birer ayet mesabesine ¢ikmistir. BOylece bir kelimeye birden fazla
anlam yiiklenmis olup bir kelime birka¢ dyet mesabesine ge¢mistir. Benzer kelime ile farkli
mana zenginlikleri olusmus ve bdylece Miislimanlarda derin bir yorumlama melekesi

meydana gelmistir.*®

1.4. KIRAAT iLMININ FAYDASI

Kiraat ilminin, Kur’an’in muhafazasi noktasinda ve Kur’ani ilimler agisindan bir¢ok
faydast bulunmaktadir. Bunlar; Kur’an’in kelimelerini telaffuz hususunda hatalardan
korumak, tahrif ve tagyir etmekten (bozup-degistirmekten) uzak tutmak, kiraat imamlarindan

her birinin kiraatlerini bilmek ve okuyuslarini birbirinden ayrrmaktir.*’

Kirdat ilmi, Kur’an lafizlarmin indigi gibi kalmasinda ve okunmasinda en biyiik
giivence kaynagi olmustur. Ciinkii bu sayede kiraat vecihleri olarak okunanlardan hangisinin
Kur’dn’dan olup hangisinin olmadigini ayirabilmek ve Kur’an’dan olmayan saz kalmis
okuyuslara karst Kur’an’in sihhatli olan okuyus sekli koruma altina alinarak bizlere kadar

ulasabilmistir.

Hiikkiim istinbatinda (gizli olan bir durumu agiga ¢ikarma) ve miiphem ayetlerin
aciklanmas1 hususunda ilim adamlarina ¢esitli ¢oziimler sunmak, iki farkli hiikiim arasini iki

farkli kirdatle cem® etmeye vesile olmak, ayetlerde meydana gelebilecek yanlis anlamalar

44 Benng, fthdf, 5; Karagam, Kur’an’t Kerimin Niiziilii ve Kirdati, 236.

4 Tetik, Kirdat [Iminin Ta’limi, 16.

“6 [bnii’l1-Cezerf, en-Negr, 1: 52.

47 Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 6-7; Karacam, Kur’dn 1 Kerim’in Niizilii ve Kirdati, 236.
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ortadan kaldirmak, bazi kirdatler ile muhkem bir lafzin miicmel kalmis yoniinii izah etmek

seklinde aciklanmigtir.*8

Kiraatlerdeki farkliliklar Kur’an okuma hususunda ¢ok biiytlik kolayliklar saglamistir.
Kureys lehgesini telaffuz etmede giicliik ¢eken, okuma-yazma bilmeyen, farkli lehgelere sahip
birgok Miisliiman, Kur’an’1 kolaylarina geldigi (izere okuyabilmislerdir. Kiraat farkliliklar ile
elde edilen vecihler sebebiyle Kur’an, daha mu‘ciz ve muhtasar bir hale gelmis, bu vesileyle

i‘cazin ve belagatin zirvesine ulasmistir.*®

Kiraatler, Kur’an’in gercek Allah kelami oldugunun en biiylik delillerinden birini
teskil eder. Ciinkii bu kadar ¢esitlilige ragmen, onda tezat ve tendkuz yoktur; aksine her biri,

digerini tasdik eder, birbirini agiklar.>

Kiraatler, Kur’an’in korunmasi noktasinda Miisliimanlarin ne kadar hassas ve gayretli
olduklarinin da bir isaretidir. Cunki Muslimanlar, sahip olduklar: kitaplarini hareke hareke,
harf harf, kelime kelime, ayet ayet ve sire stire incelemislerdir. Her bir harfin okunus seklini,
kelimelerin imla ve okuyuslarini, med 6lgiilerini, imale, teshil, ismam, vb. en ince detaylarina
varincaya dek tespit etmisler, bu konuda pek ¢ok eser viicuda getirmisler ve sifahi olarak da

nesilden nesile birbirlerine aktarmislardir.>*

Sayet kirdat ilmi ortadan kalkmis olsa, Kur’an-1 Kerim’in miitevatir kiratlerinden
bazisinin kaybolma ihtimali kendisini gOsterecegi gibi, bu kiraatlere dayanan hiikiimler ve
Kur’an-1 Kerim’in manalar1 da anlasilmaz hale gelecek ve miitevatir kiraatleri hiiccet kabul
eden fikhi konularin da mesnedi kaybolmus olacaktir. Iste kirdat ilmi, tim bu k6tl neticeleri

onlemektedir.52

1.5. KIRAAT iLMIiNiN TARIiHCESI

1.5.1. Hz. Peygamber (a.s) Donemi

Kur’an-1 Kerim’in talim ve tilaveti, Yiice Allah’in Hz. Peygamber’e vahyi
indirmesiyle basladigi, vahyin baglamasiyla da kirdat ilminin basladigini sOylemek
mimkunddr. Bu yuzden Hz. Peygamber icin ilk hafiz ve ilk kari sifatlarin1 kullanmak

mUmkundur.

48 Unal, Kur’dn’in Anlasilmasinda Kirdat Farkhiliklarin Rolii, 16-17.
49 [bnii’l-Cezer?, en-Nesr, 1: 52-59.
S0 Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 90.
51 Kiraatlerin faydalar1 hakkinda daha fazla bilgi icin Bk. Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 1: 52-59; Cetin, Kiwrdatlarin
Tefsire Etkisi, 90.
52 Karagam, Kur’dn-1 Kerim “in Niizillii ve Kirdati, 236; Y Uksel, Ibnii’l-Cezeri ve Tayyibetii 'n-Nesr, 116.
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Cibril tarafindan kendisine vahyedilen ayetler heniiz tamamlanmamisken onlar
unuturum endisesiyle, ezberleme noktasinda acele eden ve caba sarf eden Hz. Peygamber’i
Allah-u Teald; « 4355 &) ad & J8 be ol 84 3335 Y5 / Sana vahyedilmesi tamamlanmadan
once Kur’an’it okumakta acele etme” (Taha, 20/114) ayetiyle uyararak acele etmemesini
istemis ve kendisine vahyedilen ayetlerin kalbine yerlestirilecegine dair s6z vermistir.
Ayetlerde ifade edildigi iizere Hz. Peygamber gelen vahyi hizlica ezberleyerek insanlara
teblig edip onlarin hidayetine vesile olma arzusundaydi. Netice olarak da ashadb Hz.
Peygamber’den almis olduklari bu okuyuslart hifzederek baskalarima ayni sekilde

nakletmislerdir.>

Hz. Peygamber, kendisine vahyolunan ayetleri derhal vahiy katiplerine yazdiriyor,
ayrica hangi yetin hangi siirenin neresine koyulacagina da bizzat isaret ediyordu. Ayetler
yazildiktan sonra, varsa, gerekli tashihi yapmak iizere vahiy Kkatibine yazdigin1 okumasini

istiyordu.>

Hz. Peygamber hayatta iken Kur’an-1 hem 6grenmek hem de &gretmek hususunda
ashabmna pek cok kez tavsiyede bulunmustur. Bu tavsiyeler neticesinde sahabenin g¢ogu
Kur’an’in ya tamamini ya da bir kismini ta‘lim edip ezberleyerek Hz. Peygamber’in §vgiisiine
mazhar olmuslardir.>® Bu sahabiler, Kur’an’1 ta‘lim ederken hicbir kuskuya yer kalmayacak
sekilde herhangi bir harfin isbati, hazfi, siikiin durumu; imale, beyne, teshil, idgam gibi usdle
ait seslendirmeleri de ihmal etmeden®®, Kur’an kirdatine énem vermis, farkli okuyuslar ve
ilgili rivayetleri muhafaza etmis ve insanlara oOgretmislerdir.>” Sahabiler Peygamber
Efendimizin vefatinin ardindan da Kur’an 6gretimine son derece ehemmiyet vermisler ve bu

sayede hafizlarin sayis1 giin gectikce ¢cogalmistir.

Hz. Peygamber donemine kirdatler perspektifinden bakildiginda karsimiza ahruf-i
seb‘a meselesi ¢ikmaktadir. Zira miitevatir ya da diger kirdatlerin giiniimiize intikalinde hig
stiphesiz ahruf-1 seb‘a ile ilgili rivayet edilen hadisler ve bu hadislere getirilen yorumlar en
biiyiik paya sahiptir. Aslinda ahruf-1 seb‘a meselesi basli bagina ele alinip irdelenmesi gereken
bir mesele olup burada konunun ana gergevesinden ¢ikmamak adina sadece rivayet edilen

hadislerden en meshur olana deginilecektir.

58 Abdullah Emin Cimen, Hafizlik Tarihi ve Tiirkiye 'de Hafizlk Kurumunun Islevselligi (Istanbul: Sayfa Dijital
Baski, 2010), 18.
5 Muhammed Hamidullah, Kurdn-1 Kerim Tarihi, trc. M. Sait Mutlu (Istanbul: y.y., 1965), 43.
5 Suyati, Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr, el-itkan fi Uliimu’I-Kur'dn, (Sam: ibn Kesir Yayinlari, 2006), 1:
222.
% Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 6.
5" Muhammed Habes, el-Kirddti’[-mitevatira (Dimask: Daru’l-Fikr, 1999), 26.
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Ahruf-1 seb‘a konusunda rivayet edilen hadisler mevzubahis oldugunda akla ilk
gelenlerden biri, Hz. Omer (6. 23/645) ile Hisam b. Hakim (6. 15/636) arasinda gecen bir
mesele hakkindadir. Hz. Omer (r.a) sdyle diyor: “RasClullah (a.s) vefat etmeden énce Hisam
b. Hakim’in Furkan stresini okudugunu isittim. Okuyusuna kulak verdim, baktim ki,
Rasllullah’in (a.s) bana okutmadigi bir vecih ile okuyordu. Az kalsin namaz esnasinda
yakasina yapisacaktim. Ancak Hisam’i seldam verinceye kadar bekledim. Seldm verince
yakasindan tutup Rastlullah’a gétiirdim. Ey Allah’in Rastli! dedim. Ben, bunun Furkén
stiresini, bana okutmadigimmiz bir vecih ile okuduguna sahit oldum. Rasalullah: ‘Oku ya
Hisam’ dedi. Hisam, daha oOnce kendisinden dinledigim sekilde okudu. Rasdlullah: ‘Bu
sekilde indirilmistir’ buyurduktan sonra bana: ‘Sen oku’ dedi. Ben de, bana daha 6nce
okuttugu vecihle okuduktan sonra, bana da: ‘Bu sekilde indirilmistir’ dedi. Ardindan:
‘Muhakkak ki bu Kur’an yedi harf iizere indirilmistir, kolaymiza geleni okuyunuz’

buyurdu.®
1.5.2. Sahabe Donemi

Hz. Peygamber’in ahirete irtihalinden 6énce Kur’an-1 Kerim’in niizdlii tamamlanmus,
nazil olan ayet ve sirelerin konulacagi yerler belirlenmis, ashab tarafindan ezberlenmisti.
Ancak Hz. Peygamber hayatta oldugundan ve vahiy devam ettiginden dolayr Kur’an-1 Kerim
bir cild haline getirilmemisti. Buna imkan da yoktu. Zird Kur’an’1 bir cild haline getirebilmek
icin onun ndzalinin tamamlanmas: ve vahyin kesilmesi gerekliydi. Halbuki Hz. Peygamber
hayatta oldugu miiddetce vahiy geleceginden bdyle bir is yapmak miimkiin degildi. Hz.
Peygamber’in vefat etmesinden sonra, daginik halde bulunan, farkli farkli malzemelere
yazilan Kur’an ayetleri ve sahifeleri toplanarak bir kitap haline getirilmesi zaruri olmustu.>®
Clnku Hz. Peygamber’in irtihali ile Kur’an’in bir cilt halinde toplanmasina engel olan
durumlar ortadan kalkmis, hatta toplanmasini zaruri kilacak pek c¢ok hadiseler de cereyan
etmeye baglamisti. Hicretin 12. yilinda vuku bulan Yeméame savasinda kurrd sahébilerin pek
cogunun sehid edilmesi, irtidad, irticd hareketleri ve yalanci peygamberlerin ortaya ¢ikmasi
gibi olaylarin bas gostermesi Kur’an’in bir cilt haline getirilmesinin en 6nemli sebepleri

olarak kabul edilebilir.5°

58 Buhari, “Fedailii’l-Kur’an”, 5; Mehmet Sofuoglu, Sahih-i Mislim ve Tercemesi (Istanbul: irfan Yaymecilik,
1988), 2: 462-463; ibrahim Canan, Hadis Ansiklopedisi (Kiitiib-i Sitte), (Sanliurfa: Ak¢ag Yaynevi, 1993), 3:
349-350; Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf, 44-45.
% Osman Keskioglu, Niiziiliinden Giiniimiize Kur’én-1 Kerim Bilgileri, 5. Baski (Ankara: TDV Yayimlari, 2010),
90; Ismail Cerrahoglu, Tefsir Uslii, 22. Baski (Ankara: TDV Yaynlari, 2012), 69; Karacam, Kur 'dn-1 Kerim 'in
Niizilii ve Kirdati, 166.
60 {smail Hakk1 Izmirli, TArih-i Kur’an, 3. Baski (Istanbul: Bére Yaymevi, 1956), 11; Keskioglu, Kur’an-1 Kerim
Bilgileri, 91; Karagam, Kur’'dn-1 Kerim'in Faziletleri, 43.
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Agilan yeni cephelerde ve oOzellikle Yemame savasinda kurra sahabilerin sehid
diismeleri, ileride Kur’an’in korunmasit hususunda en ciddi tehlike olarak goriilmistiir.
Tehlikenin farkina varan Hz. Omer hemen halife Hz. Ebl Bekir'e (6. 13/634) giderek
Kur’an’in cem*fikrini teklif etmisti. Baslangigta Hz. Peygamber tarafindan yapilmayan bir
isin kendisi tarafindan da yapilamayacagini sdylese de, sonradan buna ikna olmus ve Kur’an’1
bir araya getirmek tizere Zeyd b. Sabit’i yanina ¢agirarak durumu kendisine anlatmisti. Zeyd

b. Sabit biraz tereddiit etse de sonrasinda bu isi yapmaya karar vermisti.®

Kur’an’in cem* meselesi bitin sahabilere ilan edilerek ¢alismalara baglanmis, Zeyd b.
Sabit ve heyettekiler Hz. Peygamber’in evinde ve sahabilerin yanlarinda degisik materyallere
yazili halde bulunan Kur’an niishalarini iki sahitle beraber heyet-i cem‘e getirmelerini
istemiglerdi. Bunun {izerine sahabiler yanlarinda yazili halde bulunan Kur’an metinlerini
sahitleriyle beraber heyete getirmis Hz. Zeyd ve heyettekiler de bu metinleri hassas bir
kontrolden gecirerek iki kapak arasmna almislardi.%? iki kapak arasindaki bu derlemeye
Abdullah b. Mes‘id’un teklifiyle “Mushaf”’ ad1 verilmis®® ve bdylece dagmik halde bulunan
Kur’an niishalar1t Hz. Omer’in tesvikiyle, Hz. Eb0 Bekir’in halifeliginde yaklasik bir yil

slireyle ve Zeyd b. Sabit’in 6nderliginde cem® edilerek bir kitap halini almisti.

Kur’an-1 Kerim tamamiyla toplandiktan sonra, Hz. Omer, sahabileri toplatmis ve
onlara ayetleri okumus, sahabiler de tamamiyle tasdik ederek i¢lerinden higbir itiraz vaki

olmamust:.%*

Hz. Omer (6. 23/644) ve Osman (6. 28/656) donemlerinde ise Isldm devletinin sinirlar:
genisleyerek Arabistan yarimadasini agsmig, yeni fetihler sebebiyle insanlar kitleler halinde
Islam dinine girmislerdir. Her sehir halki, Kur’an tilaveti hususunda kendi beldelerindeki
Kurra sahabilerin tilavetini takip etmeye baslamisti. Baglangicta {immete bir kolaylik olmasi
adina vahiyler dogrultusunda Hz. Peygamber’in miisade ettigi bu farkl telaffuz sekilleri, daha
sonra kabileler aras1 var olan liigat farkliliklarin1 ve Ozellikle de Miislimanlarin Kur’an’1
farkli kimselerden 6grenmelerinin etkisiyle bir takim sikintilar1 beraberinde getiriyordu. Hatta
bu sikintilar, Miisliimanlarin birbirlerini giinahkarlik ile itham edebilecekleri noktasina

getirmisti.

61 Buhari, “Fedailii’l-Kur’an”, 3-4; Mustafa Oz, “Kurra”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islaim Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yayinlari, 2000), 26: 445.
62 Suyati, el-Itkan, 1: 60-184; Mevlit Giingor, Kur'dn Arastirmalari-2 (Istanbul: Kur’an Kitapligi, 1996), 109.
8 Bedru’d-din Muhammed b. Abdillah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn, thk. Muhammed Ebii’l-Fadl
[brahim (Beyrit: y.y., 1957), 1: 282; [zmirli, Tarih-i Kur’dn, 11; Karacam, Kur’dn-1 Kerim'in Faziletleri, 48;
Birisik, Kirdat IImi ve Tarihi, 34.
64 {zmirli, Tarih-i Kur’dn, 11; Karacam, Kur’dn-1 Kerim “in Niiziilii ve Kirdati, 174.
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Azerbaycan ve Ermenistan fetihlerine (25/646) istirak eden komutan Huzeyfe b.
Yemén (6. 36/656), bu problemi agik¢a gormiis ve Hz. Osman’a miiracaat ederek,
Hiristiyanlar ve Yahidiler arasinda var olan ihtilaflarin benzerinin iimmetin arasinda da vuku
bulma ihtimalini ortadan kaldirmak i¢in bu durumun c¢aresine bakmasi istemistir. Hz.
Osman ensar ve muhacirle vaziyeti istisire etmesinin akabinde Kur’an’in istinsdhina karar
vermistir. Bu mesele ile ilgili Zeyd b. Sabit, Abdullah b. ez-Ziibeyr (6. 72/691), Said b. el-As
(6. 65/684-685) ve Abdurrahman b. Haris b. Hisam (0. 43/663-664) gorevlendirilmistir.®®

Hz. Osman, Kur’an’in istinsdhinin tamamlanmasinin ardindan, sahabiler ve diger
Miisliimanlarin ellerinde bulunan bu mushaflarin disinda kalan sahsi niishalarin toplanmasini

ve yakilmasini emretmistir.%

Hz. Osman, kiraat vecihlerini de ihtiva eden bu yeni mushaflar1 Mekke, Sam, Kufe ve
Basra’ya Kur’an muallimleri ile beraber gondermistir. Hz. Osman bu is i¢in Abdullah b. es-
Saib’i (6. 70/689) Mekke’ye, Mugire b. Ebi Sihab’1 (6. 91/710) Sam’a, Ebi Abdurrahman es-
Sulem’yi (8. 73/692) Kafe’ye ve Amir b. Kays’1 (6. 76/695) da Basra’ya gonderilmistir.” Bu
sahabi alimler gittikleri memleketlerde, s6z konusu mushaflari halka 6greterek ve pek ¢ok
kurrd hafiz yetistirmislerdir. Bu gayret sonucunda, Kur’an’in hem yazimi: hem de kiraati

hususunda birlik saglanabilmistir.%

1.5.3. Kirdat imamlari ve Ravileri
1.5.3.1. Nafi‘ b. Ebi Nuaym

Ismi, Nafi‘ b. Abdurrahman b. Eb( Nuaym el-LeysT el-Medeni (6. 169/785) olan imam
aslen Isfahanlidir.%® imam Nafi‘in kiinyesi, Eb&i Ruveym, Ebii’l-Hasen veya Ebl Abdirrahman

el-Leysi’dir. Imam Na&fi‘, Medineli Leys ogullarindan Ca’vene b. Se’ubi’nin azadlist olup

8 Zerkesi, el-Burhan, 1, 236.
% Ebii Bekir Abdullah b. Ibn Ebi Daviid Siileyman b. Es’as es-Sicistani, Kitdbii’I-mesahif, nsr. Arthur Jeffery
(Mistir: y.y. 1936), 2: 34; Suyti, el-Itkan, 1: 187; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 1: 7; Zerkesi, el-Burhan, 1: 236-240;
Subhi b. Tbrahim es-Salih el-Libnani, Mebdhis fi ‘ulumi’l-Kur’an (Beyrut: y.y., 1988), 84.
Karagam, Kur’an-1 Kerim'in Faziletleri, 56.
67 Subhf es-Salih, Mebahis, s. 86; Muhsin Demirci, Tefsir Tarihi, 8. Baski (Istanbul: IFAV Yayinlari, 2010), 19.
88 Tetik, Kirdat [iminin Ta’limi, 54.
8 {bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 54; Ebd Amr Osman b. Said ed-Dani, Cdmi ‘u ‘I-beyan fi’l-kirdadti’s-seb ‘, thk. M.
Kemal Atik, (Ankara: TDV Yaylari, 1420/1999), 1: 34.
Kadi, el-Biidiiru z-zéhira, 7; Birisik, Kirdat Ilmi ve Tarihi, 101.
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(70/689) wyilinda dogmustur. Kaynaklarda dogdugu yer ve ailesine dair kesin bilgiler

bulunmamaktadir.®

Imam Nafic Medine kirdat ekolintn imami olup tahsilini Medineli yaklasik yetmis
kurra tabiinden almistir.”* Nitekim tabiinden sonra Medine’de kiraat noktasinda 6ne ¢ikan kisi
N&fi* idi.”? Kiraat ilmini tahsil ettigi kurrd arasinda; Eba Ca‘fer Yezid b. el-Ka‘ka‘ (6.
130/748), Abdurrahman b. Hirmaz el-A‘rac (6. 136/753), Seybe b. Nisah, Miislim b. Ciindeb
el-HuzelT (6. 106/724) ve Yezid b. Riman bulunmaktadir. Bu zatlar da kirdatlerini Eba
Hureyre (6. 60/681), Abdullah b. Abbas (6. 66/687) ve Abdullah b. Ayyas b. Ebli Rebia’dan
(6. 159/776) almislardir. Ad1 gegen bu sahabiler ise kiraatlerini, Omer b. Hattab (6. 73/692),
Ubeyy b. Ka‘b (6. 28/649) ve Zeyd b. Sabit yoluyla Hz. Muhammed’den (a.s)

ogrenmislerdir.”

Imam Nafi¢, kirdatinin kaynag: ile ilgili: “Kendilerinden kiraat tahsis ettigim tabiinden
iki kisinin ittifak ettigi kirdati aldim ve miinferid kalan kiraati de saz kabul edip terk ettim”
demistir. Imam Nafi’, kirdat ilmindeki otoritesi herkes tarafindan kabul goren; Imam Malik
(6. 179/795) ve imam Ahmed b. Hanbel’in (6. 241/855) takdir ve tasvibini kazanmis bir
kurradir. Yetmis yildan fazla Kur’an muallimligi yapan’ Imam Nafi, (169/785) senesinde
Medine’de vefat etmistir.”®> Kirdati ise giiniimiize ravileri Kalun (6. 220/835) ve Vers (0.

197/812) tarafindan tasmmustir.”® Nafi‘in kirat ilmindeki remzi " harfidir.
1.5.3.2. Abdullah b. Kesir ed-Dari

Asil adi Ebi Ma‘bed Abdullah b. Kesir b. Amr ed-Dari olan Ibn Kesir (45/665)
senesinde Mekke’de diinyaya gelmis ve (120/737) senesinde yine Mekke’de vefat etmistir.
Kiraatte Mekkelilerin imami olup onun kirdatinin giivenilirligi tizerine Mekkelilerin icmési

vardir.”” Ibn Kesir tabiinden olup Abdullah b. ez-Ziibeyr, Eb( Eyy(b el-Ensari (6. 53/674) ve

0 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 53-54; Karagam, Kur’'dn-1 Kerim'in Faziletleri, 151; Binsik, Kirdat Ilmi ve
Tarihi, 102.
"l Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Ma ‘rifetii’I-kurrd’i-\-kibar ‘ala’t-tabakati ve’l-a ‘sar,
thk. Tayyar Altikulag (Istanbul: ISAM, 1995), 1. 244; EbG Amr Osman b. Said b. Osman ed-Dani, Kitdbu 't-
teysir fi’l-kirddti’s-seb ‘a, 2. Bask1 (Daru’l-Kiittabii’l-Uzla, 2013), 86; Karacam, Kur'dn-1 Kerim'in Faziletleri,
151; Birisik, Kirdat Ilmi ve Tarihi, 102.
2 Mehmet Emin Masal1, Tarihi ve Temel Meseleleriyle Kirdat Ilmi, (Ankara: Otto Yayinlari, 2016), 61.
8 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 55; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 112; Cetin, Kur’dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi
Harf, 238.
™ Zerkesi, el-Burhan, 1: 331; el-Biidiiru z-zéhira, 13; Ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 54-64; Karagam, Kur dn-1
Kerim’in Faziletleri, 151; Binsik, Kirdat Iimi ve Tarihi, 103; Cetin, Kur’dn-1 Kerim’in fndirildig'i Yedi Harf,
238.
> Danf, Cami ‘ul-beyan, 50-51.
6 Ebli Abdillih Muhammed b. Siireyh er-Ruayni, el-Kdfi fi 'l-kirdati’s-seb* (Beyrut: Daru’1-Kiitiibii’l-[lmiyye,
2009), 17.
" Dani, Cami ‘ul-beyan, 53-54; Ruayni, el-Kafi, 18; Tbnii’l-Bazis, Kitdbii I-ikna‘, 1: 23.
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Enes b. Malik gibi sahabilerden rivayette bulunmustur. ibn Kesir kirdatini, Derbas, Miicahid
b. Cebr (6. 104/723), Abdullah b. es-Saib’den arz yoluyla almistir. Abdullah b. es-Séib de
Ubeyy bin Ka‘b’dan, Omer b. el-Hattab’dan onlar da Hz. Peygamber’den almislardir.”® Ibn-i
Kesir’in kirdati glinimiize, Ahmed b. Muhammed el-Bezzi (6. 250/864) ve Muhammed b.
Abdurrahman Kunbiil (6. 291/904) rivayetleriyle intikal etmistir.”® Ibn Kesir’in kiraat

ilmindeki remzi “~” harfidir.
1.5.3.3. EbG Amr el-Basri

Ebd Amr Zeban b. el-Ala b. Ammar el-Mazini el-Basri Arap asilli olup hicri (70/689)
yilinda Mekke’de dogdu. Aslen Kazernlu olan EbG Amr, tahsil hayatini umumiyetle Basra,
Kife, Mekke ve Medine gegirmistir.?® Basra kirdat imanudir.3! Eba Amr kiraat ilmini
Basra’da Yahya b. Ya‘mer (6. 89/708), Hasan el-Basri (6. 21/641) ve Nasr b. Asim (6.
89/728) gibi meshur alimlerden; Kife’de Asim b. Behdele; Mekke’de Miicahid b. Cebr, Ata
b. Ebi Rebah, Said b. Ciibeyr, ibn-i Kesir ve Ikrime b. Halid; Medine’de ise Seybe b. Nisah,
Yezid b. Riman ve Ebl Ca‘fer el-Kari de okudu. EbG Amr, Abdulvehhab b. Ata el-Haffaf,
Hardn b. M(sa el-A‘ver, Ali b. Nasr el-Cehdami, Abdiilvaris b. Said el-Anberi, Ishak b.
Yasuf el-Ezrék, Yahya b. Mubarek el-Yezidi, Huseyin b. Ali el-Cu‘fi ve Siica‘ b. Ebd Nasr
gibi zatlara kirdat okutmustur. Ebd Amr hicri (154/771) senesinde bir yolculuk sirasinda
Kife’de vefat etmistir. Ebd Amr’in kirdatinin giiniimiize intikali, ravileri olan Hafs b. Omer
ed-Duri (6. 248/862) ve Ebl Suayb Salih b. Ziyad b. Abdullah es-S0si (6. 261/874) tarafindan

saglanmistir.8? Kirat ilmindeki remzi “z” harfidir.
1.5.3.4. ibn Amir es-Sami

Ebd Imran Abdullah b. Amir b. Yezid el-Yahsibi, aslen Yemen’de Himyer’in kolu
olan Yahs(ib kabilesine mensub olup (kesin olmamakla beraber) (8/630) senesinde Urdiin’de
diinyaya gelmistir.®® Dokuz yasinda Sam’a gitti ve vefatina kadar (6. 118/736) burada
yasamistir. Tabiinden ikinci tabakaya mansup olup kirdati Muaviye, Vasil b. el-Egka gibi

sahabilerden almistir.3* Asil kirdat hocast Osman b. Affan’dan Kur’an 6grenmis bulunan

8 Tbnii’l-Cezerl, en-Nesr, 1: 120; Dani, Kitdbu t-teysir, 169; Yiiksel, Ibnii’l-Cezeri ve Tayyibetii'n-Nesr, 267,
Karacam, Kur’dn-1 Kerim "in Niizilii ve Kirdati, 314-315; Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf, 240.
 Dant, Cami ‘ul-beyan, 53-54; Ruaynf, el-Kafi, 18.
80 Karagam, Kur'dn-1 Kerim “in Niiziilii ve Kirdati, 316.
81 Cetin, Kur dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf, 241.
8 Dan, Kitabu t-teysir, 87; Yiiksel, Ibnii’l-Cezeri ve Tayyibetii'n-Negr, 267; Karacam, Kur’an-1 Kerimin
Niiziilii ve Kirdati, 316; Cetin, Kur’dn-1 Kerim’in fndirildigi Yedi Harf, 241.
8 bnii’1-Cezeri, en-Negr, 1: 144; Dani, Kitdbu 't-teysir, 6-9.
8 Dani, Kitabu t-teysir, 171-172; Kadi, el-Biidiru z-zahira, 8; Ibnii’l-Cezeri, en-Negsr, 1: 144; Demirci, Tefsir
Tarihi, 166; Altikulag, “Iibn Amir”, 19: 308.
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Mugire b. Ebi Sihab el-Mahzimi’dir. Ibn Amir’in kirdat okuttuklari arasinda Ca‘fer b.
Rebi’a, Yahya b. Haris ez-Zimari, Ca‘fer b. Yezid ve kardesi Abdurrahman b. Amir el-
Yahsiibi ve Said b. Abdiilaziz gibi sahislar bulunmaktadir.®

fbn Amir, Sam kirdat imam: olup Ihtilafii Mesahifi’s-Sam ve’l-Hicaz ve’l-Irak ve
Mevsilih adli iki eserinin bulundugu nakledilmistir.2® Ibn Amir’in rivayetlerini giinimiize
tasiyan ravileri, Ebti’l-Velid Hisam b. Ammar es-Sulemi ed-Dimeski (6. 245/859) ve Ebi
Amr Abdullah b. Ahmed b. Bisr b. Zekvan’dir (6. 242/857).8” ibn Amir (6. 118/736)

senesinde Dimagk’ta vefat etti.® Kiraat ilminde remzi “< harfidir.
1.5.3.5. Asim b. Ebi’n-NecQd

Miitevatir kirdat imamlari arasinda sayilan Eba Bekir Asim b. Ebi’n-Nectd Behdele
el-Esedi el-Kafi, dogum tarihi tam olarak bilinmemekle birlikte Muaviye doneminde
(661/680) Kife’de diinyaya gelmis ve hayatinin ¢ogunu burada geg¢irmistir. Kendisi, Hz.
Peygamber ile goriistiikleri bilinen Eb( Rimse Rifd’a b. Yesribi ve Haris b. Hassén el-Bekri

ile goriigmesinden dolay: tibiin ulemasidan kabul edilir. Kéife kiraat imamidir.8°

Hz. Osman’in Kife’ye gondermis oldugu resmi mushafa gore Kur’an ogretmekle
gorevlendirilen Eb0 Abdirrahmén es-Siilemi’den Ali b. Ebi Talib’in kirdatini; Zir b. Hubeys
el-Esedi’den (6. 82/701) de ibn-i Mes‘tid’un kirdatini aldi. Ebi Abdirrahman es-Siilemi’nin
vefat1 lizerine kirdat hocasi olarak onun yerini aldi. Pek ¢ok kisi ondan kiraat tedris etmistir.
Ancak bunlardan Eb( Bekir Su‘be b. Ayyas, Hafs b. Siileyman, Siileyman el-A‘mes, Eba
Amr b. Ala, Hamza b. Habib ez-Zeyyat ve Halil b. Ahmed (6. 170/786) gibi talebeler ismi 6ne
¢ikanlardir.’® Asim b. Behdele (127/745) senesinde Kafe’de vefat etmistir. Asim kiraatinin
giiniimiize intikalini saglayan ravileri; Ebti Bekir Su‘be b. Ayyas el-Esedi ve Eb Omer Hafs
b. Siilleyman b. el-Mugire el-Esedi’dir (6. 180/796).%

Eb0 Bekir Su‘be ii¢ yil boyunca Asim’dan kirdat okumustur. Eba Bekir Su‘be’nin
senedi su sekildedir: Asim b. Behdele, Zir b. Hubeys (6. 82/701), Abdullah b. Mes‘td ve Hz.

8 Dani, Cami ‘ul-beyan, 61-62; Kadi, el-Biidiiru’z-zéhira, 13; Ruayni, el-Kafi, 18; Oztoprak, Kur’'dn Kirdati,
117-133.
8 bnii’l-Cezeri, Gayetii 'n-nihaye, 1: 422-425; Altikulag, “ibn Amir”, 19: 308.
87 Dani, Cami ‘ul-beyan, 62; Dant, Kitabu t-teysir, 87-88; Kadi, el-Biidiiru z-zéhira, 13; Ruaynf, el-Ké&fi, 18.
8 Altikulag, “ibn Amir”, 19: 308.
8 Dani, Cami ‘ul-beyan, 50; Kadi, el-Biidiru z-zahira, 8; Cetin, Kur’an-1 Kerim'in fndirildig'i Yedi Harf, 244-
245; Mehmet Ali Sar1, “Asim b. Behdele”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yaynlari,
1991), 3: 475-476.
% bnii’l-Cezeri, Gayetii 'n-nihaye, 1: 347; Sar1, “Asim b. Behdele”, 3: 476.
L DANT, Cami ‘ul-beyan, 63-69; Kadi, el-Biidiiru z-zéhira, 13; Ibnii’1-Bazis, Kitabii’l-ikna‘, 1: 33-38; Ruayni, el-
Kafi, 19; (")ztoprak, Kur’dan Kirdati, 134-140.
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Peygamber.®? imam Asim’dan uzun yillar kirdat okuyan, onun terbiyesinde yetisen ve ayni
zamanda onun iivey oglu olan Ebl Omer Hafs (90/709) senesinde Kife’de dogdu. Kur’an’i
hocasina defalarca okudu ve ondan kirdat dersleri ald1.®® Hafs’in kirdat senedi su sekildedir:
Asim, Eb0 Abdirranman es-Siilemi, Hz. Ali ve Hz. Peygamber. Hafs, Bagdat ve Mekke’de
kirdat okutmus ve Asmm’in kirdatini temsil eden kisi olarak meshur olmustur. Bugiin
Miisliimanlarin elindeki mushaflarin biiyiik bir kismi Asim kirdatinin Hafs rivayetine gore
yazilmistir. Hafs (180/796) senesinde vefat etmistir.** Asim kirdati, bugiin diinyanin pek gok
boélgesinde, Mislimanlar arasindaki en yaygin kirdat olarak bilinmektedir. Kirdat ilmindeki

remzi < harfidir.
1.5.3.6. Hamza b. Habib el-K{fi

Ebd Umare b. Hamza b. Habib b. Umare ez-Zeyyéat et-Teymi el-Kafi (80/699)
senesinde Kife’de dogdu. Bir siire imadmlik vazifesi yapmis ise de daha ¢ok ticaretle mesgul
olmustur. imdm Hamza baz1 sahabilerle goriismiis ancak onlardan kirdat okumanustir. Kiraat
ilmini A‘mes (6. 182/798), Ebi Ishak es-Sebii (6. 160/777), Humran b. A’yen (6. 156/773),
Muhammed b. Abdirrahman b. Ebl Leylad (6. 148/765) ve Ca’fer es-Sadik (148/765) gibi
hocalardan almistir. Kendisinden kiraati tahsil edenler arasinda, Aiz b. Eb Aiz (6. 78/697),
Suileym b. Tsa el-Hanefi, Suayb b. Harb (6. 177/793) ve Kisai (6. 189/804) gibi alimler vardir.
Hamza b. Habib’in Restl-i Ekrem’e kadar ulasan kiraat isnadlari su sekildedir: A‘mes, Yahya
b. Vessab (6. 70/689), Ibn Mes‘tid’dan okuyan Alkdme b. Kays (6. 62/681), Mesruk b. el-
Ecda’ (6. 63/683), el-Esved b. Yezid (6. 74/693), Ibn Mes‘(d ve Hz. Peygamber. Hamza b.
Habib’in rivayeti giiniimiize Halef b. Hisam el-Bezzar (6. 229/844) ve Ebi isa Hallad b. Halid
es-Sayrafi es-Seybani (6. 220/835) tarafindan intikal ettirilmistir.® imam Hamza omrini
Kife’de gecirmis ve Asim b. Behdele’den sonra Kafe’'nin kirdat imami olmustur. Hicrd

(156/773) senesinde Hulvan’da vefat etmistir. Kirdat ilmindeki rumuzu “< harfidir.
1.5.3.7. Kisai el-K{fi

Ebii’l-Hasen Ali b. Hamza b. Abdillah b. Temim el-Kisail el-Kafi, iran asilli olup
(119/737) senesinde Kife’de dogdu. Kirdat ilmini Muhammed b. Ebli Leyla, Hamza b. Habib

9% jbnii’l-Cezeri, Gayetii 'n-nihaye, 2: 325-327; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 119-123; Altikulag, “ibn Amir”, 10:
109-110.
% [bnii’l-Cezeri, Gayetii 'n-nihaye, 1: 254; Zehebi, Ma ‘rifetii’I-kurrd,1: 289; Altikulag, “Hafs b. Stleyman”, 15:
118.
% Tibnii’l-Cezeri, Gayetii'n-nihdye, 1: 254-255; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1. 123-127; Altikulag, “Hafs b.
Stleyman”, 15: 118-119.
% Dant, Cami ‘ul-beyan, 69-73; Kadi, el-Biidiiru z-z&hira, 13; Ibnii’1-Bazis, Kitabii’l-ikna‘, 1: 38-43; Ruayni, el-
Kafi, 19; (")ztoprak, Kur’an Kirdati, 193-200; Birisik, Kirdat Ilmi ve Tarihi, 116-118.
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ez-Zeyyad, Eb( Bekir b. Ayyas ve Isa b. Omer el Hemedani’den aldi. Kendisine de kiraat
alaninda Ismail b. Medan, Eba Ubeyd el-Kasim b. Sellam, Tsa b. Siileyman el-Hicazi,
Muhammed b. Kudame ve Yahya b. Ziyad el-Ferra (6. 370/980) gibi pek cok kisi talebelik
yapt. Imdm Hamza’dan sonra Kifelilerin kirdat imami olarak meshur olmus ve (189/805)
senesinde Rey’in Renbliye kOyiinde vefat etmistir. Kisai yalniz kiraat ilmi alaninda degil,
Arap dili ve edebiyat1 alaninda da sohret bulmus bir alimdir.*® Kisai’nin kiraatinin giiniimiize
intikali, Ebii’1-Haris Leys b. Halid el-Mervezi (6. 240/854) ve Eb( Omer Hafs b. Omer ed-

Diird rivayeti ile ulasmustir.®” Kiraat ilmindeki remzi “_ harfidir.
1.5.3.8. Ebii Ca‘fer Yezid b. el-Ka‘ka“

Ebl Ca‘fer Yezid b. el-Ka‘ka, Medinelilerin kirdat imadmidir. Dogum tarihine dair
kesin bilgiler olmamakla beraber kiiciik yaslardayken, Hz. Peygamber’in hanimlarindan
Ummii Seleme’ye getirilmis, o da basini oksayarak kendisine hayir duasinda bulunmustur.%®
Eb( Ca‘fer kirdatini Abdullah b. Ayyas b. Eba Rebia, Abdullah b. Abbas ve Ebl Hureyre gibi
meshur sahislardan almistir. Bu sahislar da kirdatlerini Ubey b. Ka’b’dan, o da Hz.
Peygamber’den almustir.®® Eb( Ca‘fer’den kirdat okuyanlar sunlardir: Nafi¢ b. Ebl Nuaym,
Suileyman b. Mislim b. Cemmaz, Isa b. Verdan, Ebd Amr b. Ala ve Abdurrahman b. Zeyd b.

Eslem.1%

Ebl Ca‘fer’in kirdatinin giiniimiize ulasmasi, ravileri olan EbG’l-Haris Ts b. Verdan
el-Medent (6. 160/777) ve Silleyman b. Muslim b. Cemmaéz ez-Zuhri el-Medeni (6. 170/786)
tarafindan saglanmistir. Eb0 Ca‘fer, (130/748) senesinde doksan kiisiir yasinda iken

Medine’de vefat etmistir. Kiraat ilmindeki remzi “a>” harfidir.1%!
1.5.3.9. Ya‘kib b. Ishak el-Hadremi

Eb(d Muhammed Ya‘klb b. Ishak b. Zeyd el-Hadrami el-Basri (6. 117/735) senesinde
Basra’da diinyaya gelmistir. Ya‘kdb el-Hadrami kendini Arap dili, kirdat ve fikih alanlarinda

yetistirmekle beraber asil gohretini, kirdat ilmindeki stiinliigiinden almistir. Kirdat-1 seb‘a

% Birisik, Kirdat Ilmi ve Tarihi, 119.
% DAaNT, Cami ‘ul-beyan, 74-76; Kadi, el-Biidiiru z-z&hira, 14; ibnii’1-Bazis, Kitabii’l-ikna‘, 1: 43-48; Ruayni, el-
Kafi, 19; (")ztoprak, Kur’dan Kirdati, 212-215.
% Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 178.
9 Zehebi, Ma ‘rifetii’I-kurra, 1: 173.
100 Altikulag, “Eb0 Ca‘fer el-Kari™, 10: 116.
101 Thnii’l-Cezeri, en-Negr, 1: 178; Benna, Ithaf, 29; Altikulag, “Ebt Ca‘fer el-Kari”, 10: 116.
20



ARy

imamlarindan Hamza b. Habib ez-Zeyyad ve Ali b. Hamza el-Kisai’nin okuyuslarini dinleyip

onlardan da istifade etmistir.1%2

Basra camiinde bir sure imamlik yapan Ebli Muhammed Ya‘kib, kirdat sahasinda
biiyiik bir kurra ve salih bir insan tinvanina kavusmustur. Imam Ebt Amr b. Ala’nin ardindan
Basra sehri kirdat ekoliiniin biiyiik temsilcisi olarak tarihe gegmistir. Eb0 Muhammed
Ya‘kib’un; Hz. Omer, Eba Muasa el-Es‘ari, Ibn Mes‘dd ve Ubeyy b. Ka‘b gibi zatlar
vasitasiyla ayr1 ayrt Hz. Peygamber’e ulasan isnatlari mevcuttur. Ya‘kib’dan kirdat okuyanlar
arasinda, EbG Omer ed-D0rf, Eb0 Hatim es-Sicistant (6. 234/849), el-Velid b. Hassan (0.
349/960), Ahmed b. Abdiilhak gibi ve daha bagka zatlar da vardir. Kirdatinin bize kadar
intikalini saglayan ravileri, Ebi Abdilldh Muhammed b. Miitevekkil el-Basri Ruveys (0.
238/852) ve Ebii’l-Hasen Ravh b. Abdiilmii’min el-Basri’dir (6. 235/849).1% imam Ya‘kib
hayatinin cogunu Basra’da gegirmis ve seksen sekiz yasinda burada vefat etmistir. 1% Kiraat

ilmindeki remzi “&” harfidir.
1.5.3.10. Halef bin Hisam el-Bezzaz

EbG Muhammed Halef b. Hisam b. Sa‘leb (Talib) el-Esedi el-Bagdadi el-Bezzar (6.
229/844), kiraat-i asere im@mlarindan olup yine kirdat-i seb‘a imdmlarindan Hamza’nin
ravisidir. Aslen Vasif ile Cebbiil arasinda bulunan Femii’s-Silh’tan oldugu i¢in Silhi ve
Bagdat’da ikamet ettigi i¢cin de Bagdadi kunyesiyle anilir. (150/767) senesinde dogup
(229/844) senesinde Bagdat’ta vefat etmistir. Halefii’l-Asir diye de isimlendirilen Halef b.
Hisdm, erken yaslarda basladigi kirdat tedrisini on yasinda bitirmis, ilim tahsiline ise on U¢

yasinda baslamistir.1%®

Halefii’l-Asir kiraatini Siileym b. Asa’dan; Asim b. Behdele kirdatini Yahya b. Adem
(6. 210/825) ve EbU Yasuf el-A‘sa’dan (6. 229/844) ve Nafi‘ b. Abdurrahman’in kirdatini de
Ishak b. Miiseyyebi’den (6. 242/857) almistir. Kendisinden kiraat tedris edenler Ebii’l-Hasen
el-Hilvani, Muhammed b. Yahya el-Kisai (6. 158/775), Idris b. Abdiilkerim el-Haddad (6.
292/905) ve Seleme b. Asim’dir (6. 270/883).1% Halefii’l-Asir’in kirdatinin giiniimiize
ulasmasini saglayan ravileri; Ishak b. Ibrahim el-Verrak el-Mervezi el-Bagdadi (6. 286/889)

102 bnii’l-Cezeri, Gayetii'n-nihaye, 2: 386; Zehebi, Ma ‘rifetii’I-kurra, 1: 328-330; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 8;
Altikulag, “Ya‘kab el-Hadrami™, 43: 282-283; Birisik, Kirdat [lmi ve Tarihi, 122-123.
103 Thnii’1-Cezeri, en-Negr, 1: 186-187; Oztoprak, Kur'dn Kirdati, 242.
104 ibnii’1-Cezeri, Gayetii 'n-nihaye, 2: 386-389; ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 1: 144-150.
105 {bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 191.
106 Tbnii’l-Cezerf, en-Nesr, 1: 188-190.
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ve Ebii’l-Hasen Idris b. Abdiilkerim el-Bagdadi el-Haddad’dir (6. 292/905).1%7 Kiraat

ilmindeki rumuzu “Js harfidir.

1.6. KIRAAT CESITLERI

1.6.1. Miiteviatir Kiraat

Yalan Uzere birlesmeleri aklen imkansiz olan bir kalabaligin, diger bir kalabaliktan
muttasil bir senetle rivayet ettikleri kirdatlerdir. Kiraatler igerisinde en iistiin olan1 budur.!%®
Cumhurun rivayetine gore yedi kirdat imammin naklettigi kirdatler miitevatir kiraatlerdir.'%°
Bu miitevatir kirdatlerin inkar1 kesinlikle caiz olmayip bu kiraatlere inanmak vaciptir.
Miitevatir kirdatlerin diger bir 6zelligi de, i1ahi vahye kesin nispeti olmalar1 sebebiyle sahih
ve makbul kiraatlerin en istiinii olmalaridir. Bunun yaninda kiraat-i seb‘a kurrasinin rivayet

110 bnii’l-Cezeri’ye gore Ebl

ettigi kirdat vecihlerine de miitevatir kirdatler denilmektedir.
Ca‘fer, Ya‘kib ve Halefi’l-Asir’in kirdatleri, yediye ii¢ ilave ile on kirdate

tamamlayanlardir.!'!

Tevatiir kavrami, Peygamber Efendimizden rivayetle gelen degisik kiraat vecihlerini,
yalan Uzere ittifaklarmin imkani olmayan gruplarin kurrdya kadar aktarmis olduklar1 kiraat
olarak algilandigindan bu tarz kirdat vecihlerini gerek yedi, gerekse on kirdat imami rivayet

etmis olsun, bunlara miitevatir kiraatler denilir.!*2

1.6.2. Meshur Kiraat

Senedi itibari ile muttasil olup Arap dil gramerine ve Hz. Osman’in Mushaf hattina en
az bir vecih ile de olsa muvafik olan kiraatlere denilir. Bu kiraatler ayn1 zamanda ekseri kurra
icerisinde sohret bulup, tevatiir derecesine ulastigi kabul gérmeyen kirdatlerdir.!®® Meshur
kiraatler, kurranin tamami nezdinde kabul edilerek senetlerinde zikredilmis kiraatlerdir.
Mesela on kirdatten birinde tarikler gesitli olur, birinin naklettigini digeri nakletmez ise bu

meshur kirdat sayilir.'** ibnii’l-Cezeri nezdinde kirdatleri miitevatir olarak addedilen EbQ

17 ibnii’l-Cezeri, Gayetii n-nindye, 1: 155; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 1: 187; Karagam, Kur'dn-1 Kerim’in
Faziletleri, 159-160; Cetin, Kur’dn i Indirildigi Yedi Harf ve Kirdatlar, 255.
108 Karacam, Kur’dn-1 Kerim "in Niiziilii ve Kirdati, 265.
109 Zerkest, el-Burhan, 1: 80.
10 Cetin, Kur'dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kirdatlar, 210.
1 Thnii’1-Cezeri, Miincidii’I-Mikriin, 16; Karacam, Kirdat Ilminin Kur’dn Tefsirindeki Yeri, 87.
112 Thnii’1-Cezeri, Miincidii’I-Mukriin, 80-81; Suphi es-Salih, Mebahis, 256.
113 Karagam, Kurdn-1 Kerim 'in Niiziilii ve Kirdati, 265.
14 Cetin, Kur 'dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf, 232.
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Ca‘fer, Ya'kib ve Halefi’l-Asir, ibnii’l-Cezeri disindakiler nezdinde ise meshur kirdat

imamlari olarak kabul edilmislerdir.!*
1.6.3. Ahad Kiraat

Ahad kiraatler senedi sahih olmakla beraber Hz. Osman’m Mushafinin hattina veya
Arap gramerine uymayan ya da bahsedilen sohrete ulasamayan kirdat ¢esididir ki, bu nevi
kirdatler okunmaz ve bunlara inanilmasi da gerekmez. Bu tarz kirdat vecihlerine, kurrd
tarafindan yeterli sOhrete ulasamadiklarindan dolayr ahad kiraatler denilmis ve
reddedilmemekle beraber, dini alanda kati bir ilim ifade etmemeleri sebebiyle namaz ve diger
ibadetlerde okunmalar1 uygun degildir. Bunun yaninda bu tiirden ahad kiraatlere inanmak ta
vacip degildir.'® Rahman siresindeki « oles s e ymd Giohy e (u<is » (er-Rahman,
55/76) ayetinin « (lus (e 5 lad a5 Qﬁ u—x;&.« ” seklinde okunmasi ile ilgili rivayetler bu
tire misal olarak verilebilir.!}” Ezctimle ahad kirat, senedi sahih olmakla beraber diger iki

sart1 da tagtyan ancak kurranin rivayet ettigi nakilde tek kaldig: kiraat vecihlerine denilir.
1.6.4. Saz Kiraat

Saz kiraat, sahih kirdatlerin ti¢ esas sartindan biri olarak kabul géren senedi sahih ve
givenilir olmasi sartin1 barindirmayan kirdatlerdir. Bununla birlikte miitevatir kiraatlerin
sartlarin1 da tasimayan kirdatlere saz kiraatler denir.!!® Kiraatler genel anlamda sahih olanlar
ve sahih olmayanlar seklinde iki kisma ayrilmigtir. Sahih olmayan kiraatler de saz kiraatler
seklinde isimlendirilmektedir. Ancak tiim bunlara ragmen miithim bir mesele ise, kiraat
ilimleri gruplandirilirken bu hususta kirdat bilginleri arasinda kati bir ittifakin olmamasi
sebebiyle pek cok problemin meydana gelmis olmasidir. $az kirdat kavramina misal olarak
Fatiha sOresindeki « ¢l a3 <l (el-Fatiha, 1/4) ayetinin “cxd) a3 &lla ” seklinde; Ydnus
sOresindeki « & Gl Gal () &8 alisy GLa¥ 25006 ~ (YOinus, 10/92) ayetinin de « Sy dlas 53l
i) GBS Bal &> seklinde okunmasi verilebilir.**°

1.6.5. Mevzi Kiraat

Mevz( kirdatler, sadece imamina nisbet edilen kirdatlerdir. Mislimanlarin
kalplerinde, Kur’an noktasinda kusku uyandirma ¢abasi ile hareket eden miistesrikler ve art

niyetli kisiler tarafindan kullanilan; Peygamber Efendimiz ve vahiyle higbir bagi bulunmayip

115 bnii’l-Cezer?, en-Negr, 1: 10-13.
116 Zerkani, Mendhilii’l- irfan, 1: 508.
W7 Cetin, Kur'dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf, 232.
118 bnii’l-Cezerl, en-Nesr, 1: 21; Zerkest, el-Burhan, 1: 330.
19 Cetin, Kur'dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf, 233.
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rivayet silsilesi yoniinden de tamamen asilsiz, uydurma ve yalan kiraatlere denir.?® Mevz(
kiraatler hakkinda “kiraatlerle alakasi olmayip metin ve senet yoniyle tamamen uydurma,
asilsiz olarak birine nisbet edilen okuyuslardir” da denilebilir. Ebii’l-Fadl Muhammed b.
Ca‘fer el-Hiiza’i, “el-Miinteha” isimli bir eser nesrederek, kendisinden daha evvelkilerin cem*
etmedigi kirdatleri cem* ederek imam Eb( Hanife’ye nisbet etmistir. Bu kiraatlerden biri de
Fatir slresi ) 3adall oalic (e @ 545 &) (el-Fatir, 35/28) ayetindeki @) lafzinin tre ve )5l

lafzinin ise iistiin ile  sladad) edlie (e & 545 W) ” seklinde okunmasidir. '
1.6.6. Midrec Kiraat

Midrec kiraatler, ayetlere tefsir kasti ile yapilan ziyadeler olup sekli itibariyle hadisin
gesitlerinden Miidrec’e benzemektedir. Bu kirdatlerde tefsir vechiyle ziyade yapilmistir. Sa‘d
b. EbT Vakkas’in (6. 55/675) Bakara sQresinin yuz doksan sekizinci ayetini, { CAJ\ pul3a (S}
terkibinin ilavesi ile { zall auiza 3 ) 205 G Slab 1485 ) FU & ol geklinde ve Nisa
sOresinin on ikinci ayetini de { al & ) terkibinin ilavesi ile { a & } &A1 3 2145 seklinde
okumas1 gibi. Ayetlere yapilan bu gibi ziyadeler hususunda ibnii’l-Cezerl soyle demistir:
“(Sahabe) kiraatlere tefsir ziyadelerini, 1zah ve agiklama i¢in koymuslardir. Ciinkii onlar, Hz.
Peygamber’den aldiklarindan neyin Kur’an’dan oldugunu neyin olmadigini kati bir suretle
bilmeleri sebebiyle, Kur’an ile tefsirini beraber yazmaktan ¢ekinmemislerdi. Ancak bununla

beraber, bazi sahabilerin mana ile kirdati ciiz gordiigiinii soyleyenler yalan sdylemistir”.1??

1.7. KIRAAT iLMiNDE TARIKLER

1.7.1. Seb‘a Tariki

Eb(d Amr ed-Dani’nin “et-Teysir” isimli eseri ile Imam es-Satibi’nin “Hirzii’l-Emani”

isimli eserlerinin igermis oldugu kiraat vecihlerine “Seb‘a Tariki” denir.!?3

1.7.2. Asere Tariki

Asere tariki, on imimm kiratlerini iceren, Ibnii’l-Cezeri’nin “et-Tahbir”i ile “ed-
Diirre” 1simli eserlerinin miinderecatina denir. Bunlarin disinda bir de “Takrib Tariki” vardir

ki, o da kirdat-1 asere imdmlarinin ravileri ile o ravilerin ravileri arasindaki ufak tefek

120 Zerkani, Mendhilii'I- irfan, 1: 509; Suphi es-Salih, Mebahis, 257.
121 Karagam, Kur 'an-1 Kerim "in Niiziilii ve Kirdati, 266.
122 guydti, el-ftkan, 1: 79; Karagcam, Kur’dn-1 Kerim "in Niiziilii ve Kirdati, 267.
123 Karagam, Kur 'dn-1 Kerim "'in Niiziilii ve Kirdati, 248-249.
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ihtilaflar1 6grenmeye ve okumaya denir. Kisacasi on imadmin yirmi ravisi ile bu ravilerin kirk
tarikina gore okunan kirdat seklidir. Gerek kirdat-i seb‘a ve aserede ve gerekse takrib
tarikinde, kurra arasinda kiraat vecihlerinin cem*® ve tertibi yoniyle iki tarik kabul edilmistir.

Bunlar Teysir (Islanbil) ve Satibiyye (Misir) tarikleridir.1?*

1.7.3. Teysir Tariki

o

Bu tarik, Eb0 Amr Osman ed-Dani’nin “Kitabi’t-Teysir fil-Kiraati’s-Seb’a” isimli
eseri ile ibnii’l-Cezeri’nin “et-Tahbir” isimli eserini asil itibar edip, bunlara “es-Satibiyye” ve
“ed-Diirre™yi ilave etmekten ibarettir. Daha sonra bu tarik “Islanb@l Tariki” ismiyle meshur

olmustur.*?®

1.7.4. Satibiyye Tariki

Bu tarikte “es-Satibiyye” ve “ed-Diirre” esas olarak alinmistir. Bunlara “et-Teysir” ile
“et-Tahbir” ilave olunmustur. Seyh Nasiru’d-Din Tablavi’nin (6.1015/1606) talebelerinden

Seyh Sehazetii’l-Yemeni Satibiyye tarikini Misir’da yaydigi i¢in, bu tarik daha sonra “Misir

Tarik:” seklinde meshur olmustur.*?

IKINCi BOLUM

KEHF SURESI VE KIRAATLER YONUNDEN INCELENMESI
2.1. KEHF SURESI

2.1.1. Siirenin Tanitimi

Kehf stresi Mekke’de nazil olan strelerden olup Mushaf’ta on sekizinci, ntzQl
siralamasina gore altmis dokuzuncu sfiredir. Gasiye stresinden sonra ve Nahl sliresinden

once, Mekke doneminin son yillarinda yani hicretten 6nce nazil olmus bir stiredir.*?’ Sdrenin

124 Karagam, Kur’dn-1 Kerim “in Niiziilii ve Kirdati, 248-249.

125 Karagam, Kur 'dn-1 Kerim "'in Niiziilii ve Kirdati, 248-249.

126 Karacam, Kur 'dn-1 Kerim "'in Niiziilii ve Kirdati, 248-249.

127 Ebi Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amili et-Taberi el-Bagdadi, Cdmi ‘u’l-beyin ‘an te vili ayi’l-
Kur’an, thk. Bessar Avad Ma‘raf-Isdm Faris el-Haristan? (Beyriit: Miiessesetii’r-Riséle, 1994/1415), 5: 77;
Nasiriiddin Eb Said (Eb Muhammed) Abdullih b. Omer b. Muhammed el-Beyzavi, Envdrii't-tenzil ve
esrdrii’t-te vil (Beyrit: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-* Arabiyyi, ts.), 3: 3;
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28. ayeti ile 83. ve 101. ayetlerinin Medine’de indigine dair rivayetler vardir.!?® Ozellikle
“Sabah aksam Rablerine, O’nun rizasin1 arzulayarak dua eden kisilerle birlikte ol. Diinya
hayatinin zinetini isteyip gozlerini onlardan ayirma. Kalbini bizi anmaktan gafil tuttugumuz,
bos arzularina uyan ve isi sirekli asirilik olmus kimselere itaat etme” anlamindaki yirmi
sekizinci ayet, Kureys’in ileri gelenlerinin Rasilullah’in yaninda toplanip ona ‘“Sana
inanmamizi istiyorsan, su fakirleri (yani Bilal-i Habesi, Habbab b. Eret, Suheyb-i RUm1 ve
digerlerini) yanindan kov!” demeleri iizerine Medine’de nazil oldugu nakledilmistir.}?® Ancak
bu rivayetler, hadis teknigi agisindan zayif olup ayetlerin igerigi ve slip Ozellikleri bu

rivayetlerin sihhati hususunda siiphe uyandirmaktadir.**°

Stire adini, ihtiva ettigi micizevi konulardan biri olan, 9-26 ayetlerde kissas1 anlatilan
ve “magara dostlar1” anlamina gelen ashab-1 kehf’ten almistir. Ancak bazi miifessirler, stireye
bu ismi bizzat Hz. Peygamber’in verdigini sdylemislerdir. Buna delil olarak da: “Kim, Kehf
stiresinin son on Ayetini okursa Deccal’in serrinden korunur” hadisini gostermislerdir”.*3! Tbn
Merdiiye’nin rivayet etmis oldugu bir hadiste de bu sire “Ashabu’l-Kehf Siresi” olarak

isimlendirilmistir.!3?

Niz0l sebebi ile ilgili tefsir kaynaklarinda ve ibn Ishak’in Siyeri’nde sdyle bir olay
anlatilmaktadir: Miisliimanlarin sayisinin glinden giine artmast ve Hz. Muhammed’in
peygamber olup olmadigini aragtirmak {izere miisrik olan Kureysliler, Utbe b. Ebi Muayt ve
Nadr b. Haris’i Medine’nin yahddi bilginlerine gonderip kendilerine su talimati vermislerdi:
“Onlar kitap ehlidirler. Belki peygamberler hakkinda bizim bilemeyeceklerimizi bilirler.
Muhammed’in davetini, onun vasiflarini onlara anlatin.” Bu iki adam Medine’ye giderek
meseleyi yahadi bilginlere anlatmislardir. Bilginler, “Muhammed’e su ii¢ seyi sual edin. Eger
size onlar hakkinda haber verirse o bir peygamberdir ve ona tabi olun. Sayet haber veremezse

bilin ki o bir falcidir, ona istediginizi yapin. O sorular ise sunlardir:
1. Gegmis zamanda magarada yasayan o gengleri (Ashab-1 Kehf);
2. Diinyanin dogularini ve batilarin1 dolagmis olan adami (Zllkarneyn);

3. Ruhun mabhiyetinin ne oldugunu?

Fahruddin er-R&zi, Tefsir-i kebir mefatikii 'I-gayb, trc. Suat Yildinnm-Lutfullah Cebeci-Sadik Kilig-Sadik Dogru
(Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 1993), 21: 73; EbG Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh el-Kurtubi, el-
Cémi* li-ahkdami’I-Kur’d, trc. M. Besir Eryarsoy (Istanbul: Buruc Yayinlar1, 2002),10: 346.
128 Komisyon, Kur’an Yolu Tiirkce Medl ve Tefsir (Ankara: Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlari, 2007), c. 3, s.
532.
129 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 96; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 162-163.
130 {zzet Derveze, et-Tefsiru I-hadis, trc. Muharrem Onder (Istanbul: Ekin Yayinlari, 1998), 3: 475.
181 Ebf David, “Melahim”, 14 (Eb David’un Siinen adl eserinin “Melahim” béliimiiniin 14. Babi).
132 Muhammed Tahir Ibn Astir, et-Tahrir ve t-tenvir (Beyrut, y.y., 2000), 15: 241.
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Mekke’ye donen Nadr ve Utbe bu U¢ soruyu Hz. Peygamber’e sormuslardi. Ras(l-i
Ekrem de: “Sorduklarinizi yarin haber veririm” demis ancak “insdallah” demeyi ihmal
etmisti. Ardindan bir siire vahiy kesilmis ve Mekke ahalisi, “Muhammed bize ‘Sorduklarinizi
yarin haber veririm’ diye vadetmisti. Ancak on bes giin oldu halda sorularimiza cevap
vermiyor” diye dedikoduya baslamislardir. Bu durum karsisinda sikilan ve mahzun olan Hz.
Peygamber’e Cebrail (a.s) yukaridaki sorularin cevabmi da kapsayan Kehf siresini ve Isra

siresinin seksen besinci Ayetini getirmistir.'*

Elmalili Muhammed Hamdi Yazir yukaridaki rivayeti genis sekliyle naklettikten
sonra, hadis teknigi agisindan bu rivayetin zayif oldugunu, buna dayanilarak stirenin tefsir
edilmesinin dogru olmayacagimi ifade etmektedir. Elmalili’ya gore strenin bas tarafindaki
ayetler gosteriyor ki slirenin esas inis sebebi, “Allah ¢ocuk edindi” (el-Kehf, 18/4) denilmis
olmasidir. Stre, bunun ilmi dayanagi bulunmayan biiyiik bir yalan oldugunu agiklamak, bu
sOzili sdyleyenleri uyarmak ve onlar1 tevhide davet etmek i¢in indirilmis, Zulkarneyn ile ilgili

sorunun cevabi da bunun tamamlayicisi olmustur.t3*

2.1.2. Kehf Siiresinin Genel Muhtevasi

Yuce Allah’a hamd ile baslayan Kehf siresinin ilk ayetlerinde Allah’in kutsiyeti ve
kemal sifatlar1 ile Kur’@n’in stiinliigli, miiminlere verilecek miikafatin miijdelenmesi ve
Allah’a ¢ocuk yakistiranlarin uyarilmasi konulart yer alir. Ayrica kafirlerin inat¢i tutumlari
karsisinda iiziilen Hz. Peygamber’in durumuna da isaret edilir (1-8). Bundan sonraki ayetlerin

blyik bir kisminin konularini su ii¢ kissa olusturur:

1. Ashéb-1 Kehf kissasi (9-26). Bu kissada inanglar1 ugruna canlarini ortaya koyarak
vatanlarindan uzaklasip dagdaki bir magaraya siginan genglerin vaziyeti anlatilir. 2. Hz. M@sa
ile Hizir’in kissasi (60-82). Bu kissada Hizir ile Hz. Miisa arasinda gegen olaganiistii olaylar
ve bu olaylarla ilgili aciklamalar yer alir. 3. Ziilkarneyn kissas1 (83-98). Bu kissada takva ve
adalet sahibi bir hukiimdar olan Zilkarneyn’in batiya ve doguya yaptig: seferler ile Ye’clic ve

Me’ciic’iin yeryiiziine yayilmasmi énlemek igin yaptig1 set anlatilmaktadir.**®

Stirede ahlak egitimi agisindan temsili anlatimlar da yer almaktadir. Aslinda strenin

muhtevasina genel ¢er¢eveden bakildiginda hikaye, 6giit ve misallerin, gizliden veya agiktan

133 Taberl, Cami ‘u’l-beyan, 15: 191-192; ibn Asir, et-Tahrir, 15: 242-243; Derveze, et-Tefsir, 3: 475.
134 Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, sad. Ismail Karacam-Emin Isik-Nusrettin Bolelli-
Abdullah Yiicel (Istanbul: Azim dagitim, ts.), 5: 336.
135 Komisyon, Kur’dn Yolu, 3: 533.
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olsun Tman-materyalizm iliskisi etrafinda dondiigii goriilmektedir.*® Sanki bu sire
Miisliimanlarin kars1 karsiya kaldiklar1 giic durumlarda onlara teselli vermekte ve Islam’mn

tebligi noktasinda takip edebilecekleri bir yol haritas1 ¢izmektedir.3’
2.1.3. Siiredeki Ayetlerin Konu Dagihmi

Strenin muhtevasini, ayetlere goére konu dagilimmi sekiz bdolim seklinde

gruplandirarak bu baglamda ele almak miimkiindiir.

1-8. ayetlerde insanlara dogru olani anlatip, iman ederek giizel isler yapanlara ilaht
rahmeti, iman etmeyenlere ise digar olacaklar1 azabi bildirmek icin Kur’an’it Kerim’i
gonderen Allah’in siikredilmeye layik oldugu belirtilmektedir. Daha sonra O’na ¢ocuk edinme
isnadinda bulunanlarin bu isnadlarinin biiyiik bir yalan oldugu ifade edilmektedir. Yine bu
ayetlerde melekleri Allah’in kizlar1 konumuna koyan putperest Araplarin batil inaniglart

reddedilmektedir.13®

9-26. ayetlerde bahsi gecen ve ayni zamanda slreye de adimi veren Ashab-1 Kehf
kissasi, inanglart ugruna diinyevi olan seylerden uzak kalma tavrini yansitmakta ve 6lumin
ardindan dirilis ve manevi-ruhani uyanma temsili icinde derinlesmektedir.’*® Ashab-1 Kehf,
Yiice Allah’in disinda bagka ildh edinen bir topluma kars1 sadece tevhid ugruna savasmak ve
Yiuce Allah’in rahmetine erismek Uzere bir magaraya siginmis birka¢ genctir. Magaraya
siginan bu gencler, bir giin veya daha az bir vakit gibi gelip gecen yillarin ardindan nihayet
kurtulusa ererler. Bu pasajda, sonraki Hristiyanlar gibi YUce Allah’a ¢ocuk isnadi1 yapanlarin
yalanlarinin ve ilahi Aayetleri reddedenlerin yok ediligsinin kanitlarla anlasilmasi igin
agiklamalar yapilmis ve neticesinde de “...De ki, umulur ki benim Rabbim beni bundan daha
yakin bir hidayete erdirir...” (el-Kehf, 18/24) emriyle Hz. Peygamber’in zaferinin bundan pek

yakin bir donemde ortaya ¢ikmasi iimidi vad edilmis ve bununla insanlar miijdelenmistir. 4

27-49. ayetlerde diinya ve ahiret hayat1 kiyas edilerek insanlara 6giit verilmektedir.
Yegane sigmilacak olanin ancak Yice Allah oldugunu, O’nun rizasin1 arzulayarak sabredip
dua etmek gerektigini, boyle yapanlarin ahiret yurdunda muhakkak karsiliklarini alacaklarini
ifade eden ayetler icinde bunlari pekistirmek iizere iki misal verilmektedir. ilk misalde,

kendisine pek ¢ok nimet yaninda iki giizel bahge de verilen bencil ve gururlu kisi ile hakiki

1% Ebii’l-Hasen Ali el-HasenT en-Nedvi, Din ile Maddecilik Arasinda Ezeli Savas, Kehf Siresinin
Diisiindiirdiikleri, trc. Hiiseyin Kiigiikkalay (Konya: Islami Nesriyat, 1975), 7-8; Said Havva, el-Esds fi t-tefsir,
3. Baski (Kahire: Daru’s-Selam, 1991/1412), 6: 3150.
187 Ali Unal, Allah Keldmi Kur’dn-1 Kerim ve A¢iklamali Meali (Izmir: Define Yayinlari, 2007), 638.
138 Komisyon, Kur’dn Yolu, 3: 188.
139 Muhammed Esed, Kur'an Mesaji (Istanbul: Isaret yayinlari, 2000), 486.
10 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 5: 338.
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bir miimin arasinda vuku bulan bir konusma ve ahiret ylkimldliklerine inanmadig
bahsedilen bencil kisinin sonu anlatilmaktadir. ikinci misalde ise, diinya hayat1 gokten inzal
edilen yagmura benzetilip bu sayede bitkilerin yetistigi, ancak arkasindan riizgarin
savurmastyla ¢er¢Op haline doniistiigii ifade edilerek, fani olan diinya hayatinin ebedi olan
ahiret hayatin1 elde etmenin bir vasitasi olarak degerlendirilmesi gerektigine dikkat

cekilmisgtir.

50-53. ayetlerde seytan ve Iblis tabiatina biiriinen kisilerin Hz. Adem’e secde etmeleri
yonundeki ilahi emre itaat etmekten nasil uzak durduklari anlatilmakta, onlarin yardimdan

uzak bir sekilde azaba dlc¢ar olacaklari ihtar1 yapilmaktadir.

54-59. ayetlerde Kur’an’da insanlar i¢in uyanmalarina vesile olacak ibret verici birgok
kissa anlatilmigtir. Yine bu ayetlerle bu il&hi kissalar1 dinleyip de anlamaktan imtina eden
kimselerin, Allah’in rahmetinin tecellisi olarak hemen helak olmayip diisiinmeleri igin

kendilerine muhlet verildigine dikkat ¢ekilmektedir.

60-82. ayetlerde Miisa peygamberle kendisine hikmet verilmis olan bir zatin kissasi
aktarilmaktadir. Hz. Misa, miifessirlerden ¢cogunun Hizir oldugunu beyan ettikleri bu kisinin
ilminden faydalanmak i¢in yapacagi yolculuk esnasinda ona arkadas olmayi teklif etmis, o da
Misa’dan acelecilik gosterip yaptiklarinin hikmetini sormamasi kaydiyla ancak bunu kabul
edebilecegini belirtmis ve Hz. Masa’nin da bunu kabul etmesiyle yolculuklar1 baslamistir.
Arkadas1 once Uzerinde bulunduklar1 gemiyi delmis, ardindan kigik bir ¢ocugu 6ldiirmiis,
daha sonra ise ugradiklari beldenin halki kendilerine ikram yapmadiklari halde orada yikilmak
Uzere duran bir duvari tamir etmistir. Her seferinde verdigi s6zde durmayip bu yaptiklarinin
hikmetini sual eden Hz. Miisd’ya arkadasi artik beraberliklerinin sona erdigini sdylemis, ilk

bakista yanlis gibi goziiken davranislarinin gercek hikmetini anlatmigtir.24

83-101. ayetlerde Ziilkarneyn’in kissas1 yer almaktadir. Bu kissada Ziilkarneyn’in
dogu ve batiya yaptig1 seyahati, Ye’clic ve Me’clic’lin etrafa yayilmasini engelleyecek bir
seddin inga edilmesi, bir takim hakikatleri kabul etmeyerek inkarci olarak yasayanlarin koti

sonlarini, iman edip giizel is sahiplerinin de ebedi mutluluga kavusacaklar1 bildirilmektedir.4?

102-110. ayetlerde genel olarak Allah’1 ve ahireti inkar edenleri bekleyen acikli bir
azab1 haber vermekte ve bu sire ile Hz. Muhammed’i devre dis1 birakmaya c¢alisanlarin

oyunlarinin tersine ¢evrildigi aktarilmaktadir.

141 flyas Uziim, “Kehf Sdresi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2002), 25:
189.

142 Omer Nasuht Bilmen, Kur’an-1 Kerim’in Tiirkce Meal-i Alisi ve Tefsiri (Istanbul: Bilmen Yaymevi, 1985), 4:
1930-1931.
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Stre sonunda bastaki ayetlerde zikredilen ilkeler tekrarlanmaktadir. “Tevhit ve ahiret
haktir, gergektir ve tiim bunlar sizin hayriniz i¢indir. Bu ilkeleri kabul etmeli ve bunlara gore
yasantinizi nizama koymalisiniz. Ahirette Yiice Allah’in huzurunda hesaba c¢ekileceginizin

farkinda olarak bir hayat yasamalismiz”.143

2.2. KEHF SURESI VE KIRAATLER YONUNDEN iINCELENMESI

Kiraat ihtilaflari, karakteristik Ozellikleri olmasi hasebiyle fersii’l-hurdf ve usdl
yoniiyle ihtilaflar olmak iizere ikiye ayrilmaktadir. Biz de Kehf stresindeki kirdatleri
inceledigimiz ¢alismamizda bu metodu uygulamayi, konuyu fersii’l-hur(f ve usal yonuyle
ihtilaflar seklinde iki baslik altinda ve maddeler halinde ele almayr uygun goérdiik. Bu
bagliklar altinda yekiin olarak fazla yer tutan ve karmasaya sebep olabilecek maddeleri de,
konuyu daha iyi aydinlatmak adina gruplandirarak vermeye calistik. Simdi konuya fersii’l-

hurQf ihtilaflarini incelemekle baslayacagiz.

2.2.1. Kehf Sdresinde Manayr Etkilemeyen (Fersii’l-HurGf Yoniinden) Kiraatler ve

Yorumlari

2

2.2.1.1. 43 ba s

—

4 G 1541 241 5 culalial ¢ 56asg ol il 0805 4080 {pm s 5 30 e 3

“Onu miistakim olmak iizere (indirdi ki) katindan gelecek acikli azaba kars1 (insanlari)
uyarsin ve iyi isler yapan miminlere kendileri lehine giizel bir mikéfat bulundugunu
mujdelesin.” (el-Kehf, 18/2).

a) Imam Asim’m ravilerinden Eba Bekr Su‘be, (3) harfinin siikdnu ve dammeli
ismami'**, () ve (=) harflerinin kesresi ve (») harfinin de () harfine vash ile beraber ¢ (e

seklinde okumustur.’*® Farisi’ye gore, “3 kelimesinin ti¢ liigat sekli vardir. ilk olarak; &

143 Ebii’l A‘1a el-MevdQdi, Tefhimii’l-Kurén, trc. Kurul (Istanbul: Insan yayinlari, 1997), 3: 149.

144 Epb0 Talib el-Mekki’ye gore bu kelimedeki ismam, ses ile olmayip sadece sekille yapilmaktadir. Ciinkii
dudaklarin ileri gitmesiyle 23 ve s_4e isimlerinde oldugu gibi sakin olan higbir harfte sesli ismam yapilmaz. Bk.
EbG Muhammed Mekki b. Ebi Talib Hammis b. Muhammed el-Kaysl, el-Kesf' ‘an viicithi’l-kird dti’s-seb * ve
ileliha ve Aucecihd, thk, Muhyiddin Ramazén, 3. Baski (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1404/1984), 1: 54.

WS PAIOVA, Ziibdetii’I- ‘irfan, 84; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-hallan, 295; Ibnii’1-Bazis, Kitdbii’l-ikna‘, 2: 688; Kadi,
el-Biidiru 'z-z&hira, 190; Ruayni, el-Kafi, 146; Ebii’l-Kasim (Ebd Muhammed) Sihabiiddin Abdurrahman b.
Ismail b. Ibrahim el-Makdisi Ebt Same, Ibrdzii’l-me ‘dni min hirzi’l-emani fi’l-kirdati’s-seb 'a, thk. Ibrahim Atuh
Aved (Misir: Daru’l-Kiitiibi’l-‘TImiyye, ts.), 567; Imam el-Celil Abdurrahman b. Muhammed b. Zencile Eb(
Ziir‘a, Hiiccetii’l-kardat, thk. Said el-Afgani, 4. Baski (Beyrut: Miiessesetii’r-Risdle, 1404/1984), 412; Ebii’l-
Hasen Téahir b. Abdilmiin‘im b. Ubeydillah b. Galbin el-Halebi el-Misri, et-Tezkiretii fi’'l-kirdadti’s-seman, trc.
Abdii’l-Fettah Ibrahim (Kahire: y.y., 1991), 2: 507; Ebd Muhammed Muhyissiinne el-Hiiseyn b. Mes‘ad b.
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kelimesi & gibidir. & kelimesindeki (<) harfi sakinlestirilerek &= sekline doniistiigii gibi
&Y kelimesindeki (<) harfi de ayni sekilde sakinlestirilerek & sekline ddniisiir. Ancak &
kelimesindeki gibi iki sakin harfin bir arada bulunmasi, Araplarin iki sakinin bir arada
bulunmasindan uzak durmalar kaidesince, ikinci sakinin kesredilerek okunmasina sebep
olmaktadir. Diger ligat sekli; &Y kelimesi xxe gibidir. xxe kelimesindeki (u=) harfi
sakinlestirilip dammesi (¢) harfine verilerek s sekline doniismesi gibi, &3 kelimesi de ol
sekline doniisir. Son liigat sekli ise &N kelimesindeki (3) harfinin harekesinin fethaya

déniismesiyle o seklindeki okumadir”, 48

Bu 43 (s ifadesindeki (») harfini (5) harfine 53 Ge seklinde vaslederek sila'*’ ile
okuma, bu kelimeyi ash iizere okuma seklidir.'*® Ciinkii bunun aslh miifred-miizekker olan
(s#) zamiridir. Burada (») harfinden énceki harfin stikdn tizere olmasi, kendinden sonraki ()
harfinin hazfedilmesine sebep olmaktadir.!*® Ancak bu tir tekil zamirleri sila ile okumada

meshur olan kurra sadece Ibn Kesir’dir.*>°

Raz’ye (6. 599/1209) gére 433 (s ifadesinin manasi, “O’nun katindan, O’ndan suddr
eden” demektir. 1>

b) imdm Asim’mn diger ravisi Hafs ve diger kurrd ise 43 (o seklinde ismamsiz
okumuslardir.*® Buradaki (») harfine () harfinin ilhak edilmesi, (») harfinden énce esrenin
var olmasmdandir. Bu gibi durumlarda () harfinin terkedilmesi, siir vezni hari¢ giizel
gdriilmemistir, 1>

Eb( Ali el-Féarist (6. 377/999) soyle demistir: “Eb0 Bekir Su‘be’nin ismamli kirdat

sekli, (2) harfinin sakinlestirilmesinden 6nce bu kelimede var olan dammeye isarettir.

Muhammed el-Ferra’ el-Begavi, el-Kifaye fi’l-kird’a li’l-Begavi, haz. Ali Eroglu (Erzurum: Ekev Yayinlari,
2002), 85; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 232; Benna, Ithdf, 363; ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 388.
146 Eb( Al Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar el-Farist, el-Hiicce li'I-kurrd i ’s-seb ‘a (el-Hiicce fi ‘ileli’l-kird ati’s-
seb ‘), thk. Abdilaziz Reb&h (Dimask: y.y., 1992), 5: 124.
147 vas] kokiiyle es anlamli olan bu tabir sozliikte, “ulasmak, eklemek, bitistirmek” anlamlarina gelirken kirdat
terminolojisinde, “tekil-eril (mufred-miizekker) Kipli zamirin, 6ncesinde sakin bir harf bulunup, kendisi dammeli
oldugunda () ile, kesreli oldugunda ise () ile; ayrica ¢ogul-eril (cem® miizekker) zamirinin (s) ile gegilerek
okunmasi” demektir. 44 yerine «; 4 yering seis; agale yerini de sl gselinde okunmasi gibi. Bk. Cagil, Necdet
(2002), Kur’an Beldgati ve Fonetigi Yoniinden Kirdatler (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi,
Erzurum, Turkiye, 2002, 441.
148 Farisi, el-Hiicce, 5: 130.
149 Tbn Ebfi Meryem, el-M(dah, 1: 773.
150 Ebi Ziir‘a, Hicce, 412.
151 Raz, Tefsir-i kebir, 15, s. 98.
152 {bnii’1-Cezerf, en-Negr, 2: 232; Benna, Ithdf, 363; ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 388; PAIGVI, Ziibdetii 'I- ‘irfan,
84; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-hallan, 295; Tbnii’l-Bazis, Kitdbii’l-ikna‘, 2: 688; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 190;
Ruayni, el-Kafi, 146.
153 Ep( Abdillah Fahriiddin Nasr b. Ali b. Muhammed es-Sirazi el-Fesevi Ibn Ebi Meryem, el-Midah fi
viicithi’I-kird at, thk. Omer Hamdan el-Kubeysi (Mekke: y.y., 1993)1: 773.
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Su‘be’nin rivayet etmis oldugu bu okuyusu ondan baskasi uygulamamis olup bu okuyus
sadece Beni Kilab kabilesinin lehgesi olarak kalmigtir”.

Ebi Ishak ez-Zeccac (6. 311/933) ise sdyle demektedir: “Bu kelime Arapgada farkli
sekillerde kullanilir. Mesela &3 - 3 ve 3 denilmektedir ki, bunlarin hepsinin manasi birdir.
&Y kelimesi i kelimesi derecesinde miitemekkin/yerlesmis degildir. Zira sen, mesela ‘s2ic
Glsia J 13 /Bu goriis bana gore dogrudur’ diyebildigin halde S8 &lza Jsl 13
diyemezsin. Yine sen, yaninda maliim olmadig1 halde, ‘adse Jk e /Yanimda biiyiik bir mal

vardir (evimdedir)’ dersin ancak yaninda olmayan mallar hakkinda ke Jl 3

diyemezsin”.*%*

2.2.1.2. yaw :

S6z konusu ayette farkli okunan bir diger kelime de 2<% kelimesidir. Bu kelimeyi
Imam Hamza ve Kisai’nin disinda kalan biitiin kurra bu sekilde okurlarken; Hamza ve Kisai
(¢) harfinin fethasi, (<) harfinin iskan1 ve (J%) harfinin de dammesi ile tahfif ederek 3%

seklinde okumuslardir.?>®

Kessaf sahibi Zemahseri (6. 467/1075), fiilin seddeli olarak okundugu gibi seddesiz

olarak &% diye de okundugunu soylemistir, 2%

Buradaki x4 /Mijdelemek” anlamindaki kelime, eger beyan (temyiz) kabul edilecek
olursa, > kelimesindeki (<) harfinin takdirine gerek kalmaz. &% kelimesi ii¢ sekilde
okunur ve her okuyus ayn1 manay: ifade eder. Ik okuyusun delili, cogunlugun bu sekilde
okumasidir. Kur’an’da bu tiirden bulunan mazi ya da emir fiiller bu sekilde seddeli olarak
gelmistir. Kur’an’da gegen su buyruklarda oldugu gibi: « sbe x5 /Benim kullarimi miijdele”
(ez-Ziimer, 39/17); 384 55538 / Ona bir magfireti miijdele” (Yasin, 36/11); « Gall; Ll jus
/Biz ona Ishak’t miljdeledik” (Hud, 11/71); « 3all &lisE 16 /Biz sana hakk olarak mujde
verdik dediler.” ( el-Hicr, 15/55).

Ikinci okuyus, Abdullah b. Mes‘td’un okuyusu olup Tihdme kabilesinin sdyleyisi olan
585 -5%  seklinde, siilasi miicerred birinci babdan gelmektedir. Sairin su beyti de bu
kabildendir:

“daia i3 3 Mie &35 [Ben aile halkima mijjde verdim.”

154 Zeccac, Ebi ishak ibrahim, Medni’l-Kur’dn ve i ‘rabuhii, thk. Abdii’l-Celil Abdiihii Selebi (Beyrut: Alimii’l-
Kitub, 1408/1988), 3: 268; Razi, Tefsir-i kebir, 15, s. 98.
155 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 232; PalOVI, Ziibdetii’l- ‘irfan, 84; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-hallan, 295; Benna,
Ithdf, 363.
1% Ebii’l-Kasim Mahmid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an haka'iki gavamizi't-
tenzil ve ‘wytini’l-ekavil fi viiciihi’t-te vil, thk. Adil Ahmed Abdulmevcud-Ali Muhammed Muavvid, (Riyad:
Mektebetii’l-Ubeykan, 1418/1998), 3: 565.
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2.2.1.3. G
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“(Onlar birbirlerine sdyle demislerdi:) ‘Mademki onlardan ve Allah’tan bagka
taptiklarinizdan yiz cevirip uzaklastiniz, o hilde magaraya siginin ki, Rabbiniz rahmetinden
kismet nesretsin ve i¢inde bulundugunuz vaziyette faydalanacaginiz seyler (kolayliklar)
hazirlasin.” (el-Kehf, 18/16).

Kiraat farkliliklar1 bazen kelimenin sekli ve kalib1 iizerinde degisiklige neden olurken

bazen de sadece hareke degisikligine sebep olmaktadir.

Bu Ayette gecen &5« kelimesi, harf degisikliginden kaynaklanan iki farkli okuma
sekline sahiptir:

a) Bu kelimeyi Imam Nafi‘, ibn Amir ve Ebti Ca‘fer () harfinin fethas1 ve (<) harfinin
kesresi ile & seklinde;

b) imam Nafi¢, ibn Amir ve Eb Ca‘fer’in disinda kalan kurra ise, (2) harfinin kesresi
ve (<) harfinin fethasi ile mevcut hatta zikredildigi iizere & ) seklinde kiraat etmislerdir.*>’

Meshur dilcilerden Ferra, bu ikisinin kullanilan iki farkli leh¢e oldugunu ve her
ikisinin de (45 mastarindan tiiremis olduklarini sdylemistir.*®® Yine Ferrd, Eb( Ubeyde el-
Musenna (6. 209/824) ve dilcilerin pek ¢coguna gore, ister herhangi bir birliktelik veya beraber
yapilacak bir ig olsun, isterse bir uzuv olsun, Arabin kahir ekserisi her ikisinde de (¢) harfinin
kesresi ve (<) harfinin fethasi ile olan &3« seklini de okumayr tercih ettiklerini

nakletmislerdir.*>°

ibn Haleveyh’e (6. 370/992) gére &5 seklinde okumay1 tercih edenlerin delili, bu
kelimenin bu sekliyle “birlikte ve beraber olma” manasmi ifade etmesi sebebiyledir. &
seklini tercih edenlerin delili ise, W) kelimesinin “dirsek” manasmi ifade etmesi

sebebiyledir.1®

157 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 232; PalOVI, Ziibdetii’l- irfan, 84; Bennd, Ithdf, 364; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 295; Galbln, et-Tezkire, 2: 507.
158 Ebii’l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b. Al b. Muhammed el-Bagdadi ibnii’1-Cevzi, Zddii 'I-mesir fi ‘ilmi’t-
tefsir, 3. Baski (Beyrut: Mektebetii’l-islamiyye, 1403/1983), 5: 112.
159 Zeccac, Medni’I-Kur’an, 3: 272-273; Ebi Ziir‘a, Hiicce, 412.
160 Ep Abdillah el-Hiseyn b. Ahmed b. Haleveyh b. Hamdan el-Hemedani en-Nahvi el-Lugavi Ibn Haleveyh,
el-Hiiccetii  fi'l-kirddtis-seb‘a, thk. Abdii’l-Al Silim Miikrim, 5. Baski (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale,
1410/1990), 224.
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S6z konusu kelime hakkinda Eba Same (0. 664/1374) Ibrazii’l-Me‘ani adl1 eserinde
soyle demistir: “Bu kelime &5 seklinde okundugunda, hem ‘elin dirsegi’ hem de ism-i alet
manasia gelirken; &% seklinde okundugunda ise, sadece ‘dirsek’ manasinda kullanilir,

baska bir manada kullanilmaz”.*6!

Kisaf, “insanin dirsegi” manasinda & 5 kelimesini naklettigi halde, Ferrd bunu, hem
“isten gelen fayda” hem de “elin dirsegi” i¢in kullanilabilecegini sOylemistir. Bu iki okuyus
sekli kullanilan iki farkli lehge olmakla birlikte, () harfinin fethasi ile olan okuyusun kiyasa,
dilin kéidesine daha uygun, (¢) harfinin kesresi ile olan okuyusun ise daha ¢ok kullanilan sekil
oldugunu soéylemistir. Yine Kisai, uzuvla olacak herhangi bir birliktelik, beraber yapilacak bir
is icin mutlaka W) sekli kullanilir derken; Ebd Hatim es-Sicistani ise, Kisai’nin bu
goriistiniin aksine &) seklinde okunursa o zaman »iall lafzinda oldugu gibi “mekan”

manasina gelir demistir.162

Kelime &5 seklinde okundugunda birlikte, beraber kullanilacak ism-i alet, G
seklinde okundugunda ise >4l gibi ism-i mekéan ya da her ikisi de kastedilmis olur. Kiyasa
gore bu kelime (3 - (35 seklinde birinci babdan gelseydi, (<) harfinin fethali haliyle (35
seklinde okunurdu. Ancak bu kelime (3% - (38 seklinde ikinci babdan geldigi icin (<)
harfinin kesreli haliyle (383 seklinde okunur. Nitekim Ali Imran stresindeki « a8 5a &)

(Ali imran, 3/55) ayeti buna delil olarak gosterilebilir.163

Konuya dair farkli bir yaklasim ortaya koyan Maverdi (6. 450/1072), senden baskasina
giden yardim ve destek igin &5 seklini, baskasindan sana gelen yardim ve destek igin ise

&34 seklini tercih etmeyi daha uygun bulmustur.***

Netice itibariyle mufessir ve dilcilerin ileri surdukleri tim bu goriisler muvacehesinde,
Araplarin kahir ekserisinin bu kelimeyi &5 seklinde kullanmayi tercih ettikleri ve bu
kelimeye genel itibariyle “yardim ve destek” manasi verdikleri sonucuna ulasilabilir.
Dolayisiyla & kiraatinin ayete kattigi mana “... o halde magaraya siginmn ki, Rabbiniz
rahmetinden kismet nesretsin ve i¢inde bulundugunuz vaziyette, sizden baskasmna giden
yardim ve destek hazirlasin” seklinde olurken; & kiraatinin ayete kattig1 mana ise “... 0
halde magaraya siginin ki, Rabbiniz rahmetinden kismet nesretsin ve i¢inde bulundugunuz

vaziyette, bagkasindan size gelen yardim ve destek hazirlasin” seklinde olmaktadir.

161 Eb{i Same, Ibrdzii’I-me dni, 566.
162 Eb( Hayyan Muhammed b. YGsuf b. Alf b. Y(suf b. Hayyan el-EndelQsT, el-Bahru 'I-muhit (Dimagk: Dar’ul-
Riséletii’l-Alemiyye, 1432/2015), 14: 215.
163 Farisi, el-Hiicce, 5: 130-131.
164 Eb(i’l Hasan Ali b. Muhammed b. Habib el-Basri el-Maverdi, en-Niiket ve I- ‘uyiin, thk. es-Seyyid b. Abdii’l
Makstd b. Abdurrahim (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-IImiyye, ts.), 3: 290.
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2.2.1.4. 535
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“(Orada olup onlara baktiginda) giinesin dogdugu anda onun; magaralarinin sag
cenahina kaydigini, batarken ise onlara dokunmadan sol cenaha kaydigimi gorirdin. Kendileri
de magaranin genisce bir alanindaydilar. Bu, Allah’in ayetlerindendir. Allah, her kime hidayet
bahsederse iste o, dogru yola erdirilendir. Her kimi de saptirirsa, artik onun igin irsad edici bir
dost bulamazsin.” (el-Kehf, 18/17).

Arap dilinde bir kelime bazen 6zdes manay: karsilayabildigi gibi bazen de farklilik
gosterebilir. Konuya kirdat ilmi cihetinden bakildiginda, ayetlerde bu tiir kelimeler farkli
sekillerde kullanilmis, fakat genel manaya bir etkileri olmamustir. ilgili Ayette gecen 3%

kelimesi de, birden ¢ok eda sekline sahiptir. Bu eda sekilleri ii¢ baslik halinde ele alinacaktir.

a) Ibn Amir ve Ya‘kdb () harfinin sukdnu ve (L) harfinin seddesi ile 553 seklinde
okumuslardir.'%

3 .05

Bu kelimenin 533 seklindeki kirdati 3235 vezni ile okunmakta ve bu tiir kelimelerin
hepsi de 5s) kalibindan gelmektedir.*®® Abdullah b. Mes‘ad’un kendine ait mushafinda bu

kelimenin 333 seklinde kayitl oldugu nakledilmektedir.®’

b) Nafi‘, Ibn Kesir, Ebi Amr ve Ebd Ca‘fer, () harfinin seddesi ve (') harfinin ilavesi
ile 535 seklinde okumuslardir.'®®

ibn Haleveyh’e gore, bu kelimenin seddeli olarak 3% seklinde okunusu, asil hali
Uzere 53 5% kelimesine nispet edilmesindendir. Ctinki (<) harfi (1) harfine nakledilerek idgam
edilmis olur ki, bu giizel bir idgamdir. Bu idgam (<) ve () harflerinin inhifad (isti’1a)'®° ve

istifale!’® sifatlarindan olmasi ve bu sifatlarm bir arada bulunmasindan dolay: dile daha hafif

185 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 232; PAlOVI, Ziibdetii’l- irfan, 84; Benna, Ithdf, 364; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 295; Eba Ziir‘a, Hiicce, 412; Galbin, et-Tezkire, 2: 507.
166 Zemahserd, el-Kessdf, 3: 580.
167 Muhammed Kemal Atik, “Abdullah b. Mes‘Gd ve Mushaf’inin Kur’an Tarihindeki Yeri”, Konya Selguk
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 5 (2005): 1-64.
188 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 232; PAIOVA, Ziibdetii’l-‘irfan, 84; Bennd, Ithdf, 364; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 295; Eba Ziir‘a, Hiicce, 412; Galbdn, et-Tezkire, 2: 507.
169 fsti’1a: “Okuma esnasinda dilin iist damaga yiikselmesidir”. Bk. Ibrahim Tanrikulu, Kur’dn’1 Okuma Usiil ve
Esaslar: (Istanbul: TDV Yayinlari, 1999), 16.
170 fstifale: “Llgatta, asag1 olmak, algalmak iken, 1stilahda ise, istifile harflerini telaffuz ederken dilin yukari
yiikselmeyip, agzin dibinde kalmasidir”. Bk. Karagcam, Kur'dn-1 Kerim 'in Faziletleri, 207.
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gelmesisiyle idgam olmustur. Ayrica (J) harfi, safir sifatina sahip olmasi yoniiyle (<)
harfinden daha iistiin, daha keskin ve kuvvetli bir ses oldugundan () harfine idgam edilir.}"

¢) Yukaridaki alimlerin disinda kalan diger kurra ise, mevcut hattaki gibi )3 ¥ sekilde
okumuslardir.*”?

S6z konusu kelime hakkinda ibn Haleveyh’in gériisiinii daha da belig bir sekilde ifade
eden Farisi soyle demistir: “Kelimenin )3 3 seklinde okunmasi, ancak bir arada bulunan iki
(<) harfinden birinin hazfedilerek okunmasiyla olmaktadir. Zira birbirine yakin mahregli iki
harfin bir arada bulunmasindan kaynaklanan okuma gii¢liigii, ya bu harflerden birisinin
hazfedilmesiyle, ya da idgdm edilmesiyle veya birinin digerinin yerinde kullanilmasiyla
ortadan kalkmaktadir. Bu tiirden kelimeler i¢in su misal verilir: ¢ &b /Tas, Legen’
kelimesinin ash b olup buradaki (us) ve (<) harfleri hems®”® harfleridir. Mahreglerinin ayni
olmasi ve yan yana gelmelerinden dolayr seddeli (c+) harfinin ikincisi hazfedilmis, (<) harfi
(o) harfinin yerine bedel olarak gelmistir.!"*

Muésir mifessirlerden Muhammed Ali es-Sablni soyle demistir: “>3% kelimesi

‘meyletmek’ manasinda mastar olup bir tarafa meyleder, koseye ¢ekilir anlamindadir”.1™

Her ii¢ okuyus sekli de ayn1 manada olup 53! % sekli “meyletmek, donmek” manalarina
gelmektedir. Nitekim “O seye meyletti” manasinda 33\ denilir. 3s) (yalan) da, dogrudan
sapma ve meyletmedir. Bu kelimenin seddeli okunusunun ash )3 5% seklidir. Buradaki ikinci
(<) sakin kilmms ve () harfine idgam edilmistir. Fiilin seddesiz okunusu J&\& babindan olup

s mastarindandir. Ancak fiilin 53 sekli ,)3353) mastarindan gelmektedir.'’®

Yukaridaki goriisler dikkatle incelendiginde su sonug elde edilebilir: Bir kelimenin
bazen birden ¢ok eda sekli olabilir. Ancak bu, kelimenin birgok manaya gelecegi anlamim
tasimaz. Dolayisiyla zikredilen kelimenin de birgcok varyanti olmakla birlikte, mana yoniinden

bir degisiklik meydana getirmemektedir.

2.2.1.5. pgidiy:

1 fbn Haleveyh, el-Hiicce, 222.
172 bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2. 232; PalQvi, Ziibdetii’l-‘irfan, 84; Bennd, Ithdf, 364; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 295; Eba Ziir‘a, Hiicce, 412; Galbin, et-Tezkire, 2: 507.
173 Ligatta hems, sesi gizli ¢ikarmaya denirr. Istilahda ise, mahreglerinden ¢ikmalari esnasinda mahrecde bosluk
kalmas1 ve mahrece fazla dayanilmamasi sebebiyle, harf okunurken nefesin harfle beraber akmasina denir.
Hems, cehr sifatimn ziddidir. Hurif-i mehmise (&Sw (sl 43s8) harfleri telaffuz edildigi zaman mahrece
itimadin zay1f olmasi sebebiyle, sesin gizli ve zayif olmasidir”. Bk. Karagam, Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri, 201.
174 Farisi, el-Hucce, 5: 118-119.
175 Muhammed Ali es-Sabani, Safvetii t-Tefasir (Istanbul: Ensar Nesriyat, 1999), 12: 424.
176 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 137.
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“Uykuda olduklarinda, sen onlar1 uyanik sanirsin. Biz onlar1 saga sola ¢eviriyorduk.
Kopekleri de magaranin giris kisminda iki kolunu uzatip yatmis vaziyetteydi. Onlarin bu
durumlarim1 gorseydin, katiyyen onlardan yiiz g¢evirip kacardin ve muttali oldugun seyler

sebebiyle i¢in dehset ile dolardi.” (el-Kehf, 18/18).

Kur’an’in sair yerlerindeki kirdat farkliliklari incelendiginde bir kisminin, sadece
Mushaf hattinin degismesi seklinde gergeklesebilecegi goriilecektir. S6z konusu ayetin
basinda gegen a5 ve il fiillerinden her ikisi de bahsi gecen konu ile ilgili birer misal

teskil etmektedir.

Bu ayetin basinda gegen ve mazisi < olan fiil, yine ayni slrenin yiiz dordiincii
ayetinde de zikredilmistir. Kurra her iki yerde de (u+) harfinin dstiin ve esreli okunmasi
hususunda ihtilaf etmistir. Gerek bu ayette zikredilen a3 ve gerekse ylz dordinci ayette
zikredilen & 5543 buyruklarimdaki (0+) harfini Ibn Amir, Asim, Hamza ve EbQ Ca‘fer fetha ile
ash lizere &3 ve (Osiwdy  geklinde okurlarken; diger imamlar ise; (w+) harfinin kesresi

ile 335 Ve Osidy seklinde okumuslardir.t’”

Imam Kurtubi (6. 648/1251), 25 buyrugundaki (o) harfinin Ustin ve esreli
okunusunun iki farkli sive oldugunu sdylemistir. O, EbQi Ali’den rivayetle soyle demistir: Bu
fiilin fetha ile okunmasi, kiyas cihetince daha uygundur. Clnki kelimenin mazisinin aynel
fiilli (yani kokiiniin ikinci harfi) meksurdur. Dolayisiyla bu fiilin babi, muzaride {istiin
gelmesidir. Bununla birlikte esreli okuyus da giizeldir. Clinkii bu konuda kiyasa gore istisna
teskil etse bile bu sekilde kullanildig1 da isitilmistir. Ayrica cinsin beyani i¢in oldugu da

soylenmistir.}’®
2.2.1.6. el :

Yine ayn1 ayetin sonunda gelen &ils kelimesini Nafi, ibn Kesir ve Ebai Ca‘fer ikinci

(J) harfinin seddesi ile &5 geklinde okumuslardir. Geriye kalan kurra ise (J) harfinin

Y7 PAlOVA, ZiibdetiiI- ‘irfin, 38; Bennd, Ithaf, 364; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-hallan, 119; Kadi, el-Biidiru z-
zahira, 191.
178 Kurtubf, el-Cami¢, 3: 573.
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seddesi olmadan &4l 5 seklinde okumuslardir.”® Ancak ¢ogu gramer ve kirdat ulemasina gore

meshur olan okuyus, tahfif ile &i45 seklindeki okuyustur. '8

Ebi’l-Hasen, “Araplarin kelaminda ¢l seklindeki seddesiz kullanim daha fasihtir ve
&ia lafz1 ise hemen hemen hic kullanilmaz” demistir. 8 Ahfes (6. 177/793), bu kelimenin
seddesiz okunusunun Arapcaya daha uygun ve giizel oldugunu, nitekim genel olarak, “L )
iila /O icimi dehset ile doldurdu” denildigini, u—ml« seklinin ise pek bilinmedigini; buna,
onlarin daha ziyade seddesiz telaffuzu kullanmalarinin delalet ettigini sdylemistir. Ahfes bu

sozline Imri’u-1-Kays’1n su beytini delil olarak getirmistir:
“[iads 5 [l g Mad O evimizi yag ve kasar peyniri ile doldurur’.182

Nitekim benzer bir 6rnegi de Ibn Cerir et-Taberi (6. 310/923) vermektedir. Ona gore
Arap soyle demistir: “le 3 aeile el e SllE &l /Biitiin teferruatlariyla sirlarina vakif

olmandan dolay1 ruhun biiyiik bir korkuyla dolard:”.83

Bu kelimeyi seddeli okuyanlar, Allah’in, fiillerde harf fazlaligiyla mananin daha
kapsamli ve miibalagali bir hal almasini, o fiilin siireklilik ve teksirlik ifade etmesini murad
ettigini delil olarak ileri siirmiislerdir.'® Fiilin seddeli okunusu ile seddesiz okunusu arasinda
her iki durumda da mana agisindan bir farklilik bulunmamaktadir. Ancak kelimenin seddeli

okunusunda “dolduruldu” manasina vurgu yapilmaktadir. 1%
Yine aym Ayette gecen G&’ kelimesini, Ibn Amir, Kisal, Eb0l Ca‘fer ve Ya‘kdb
Kur’an’m sair ayetlerinde!® de oldugu iizere (¢) harfinin dammesi ile G seklinde

okumuslardir. Diger kiraat imamlari ise U ) seklinde (¢) harfinin siikiinu ile okumuslardir.'8’

Ebi Ishak ez-Zeccac, Le 5, Le ) ve e ) vecihlerinin tamaminin temyiz {izere mansup
oldugunu sdylemistir.® ibn Atiyye (6. 383/993) de: “J=ill ve J=il lafizlarinda oldugu

19 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 84; Bennd, Ithdf, 364; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 295; Kadji, el-Biidiiru ’z-zahira, 191; Galbln, et-Tezkire, 2: 508; Begavi, el-Kifaye, 85.
180 {bnii’1-Cevzi, Zddii’'I-mesir, 5: 120; MekKi, el-Kesf; 1: 57; ibn Ebd Meryem, el-Madah, 1: 777.
181 Farist, el-Huicce, 5: 134.
182 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 141; MekKki, el-Kesf, 1: 57.
183 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 87.
184 Epii’l-Berekat Hafiziiddin Abdullah b. Ahmed b. Mahmiad en-Nesefi, Meddrikii 't-tenzil ve hakaiku t-te 'vil
(Beyrut: Daru’l-Kelimu’t-Tayyibe, 1419/1998), 12: 291; Ebtit Muhammed Abdiilhak b. Galib b. Abdirrahman b.
Galib el-Muhérib el-Girnati el-Endellsi Tbn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l- ‘aziz, thk. Er-
Rahhaletii’l-Far(ik-Abdullah b. Ibrahim el-Ensari, 2. Baski (Doha: Daru’l-Hayr, 2007/1428), 5: 582.
18 Tbn Eba Meryem, el-Madah, 1: 776. )
186 Diger ayetler igin Bk. « ¢ 5 155 ((Ali Imran, 3/151); <230 155 ( el-Enfal, 8/12); &2 51 aes sk (el-Ahzab,
32/26).”
187 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGVi, Ziibdetii’l- ‘irfan, 85; Bennd, lthdf, 324; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 191; Galbln, et-Tezkire, 2: 508; Begavi, el-Kifaye, 85.
188 Zaccac, Medni’l-Kur’an, 12: 275.
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gibi «& ve e’ lafizlarinda da mana yoniinden bir farklilik yoktur. Yalmz <&l

kelimesindeki (¢) harfi sakinlestirilerek kelimenin telaffuzu hafifletilmis olur”.°

2217 & n
Raal | falts 2l Ly A2 45 1516 o 55 i 31 e Ul 1508 il 1€ 24 O1G 006 143 1Sl gt 15

§ Va1 & &) ¥y cabalil s Ak (3 a0 ek K51 L0 Sl 4y D) o3a 3485

“Yine bdylece, aralarida sorup sorustursunlar diye biz onlar1 ba‘s ettik. Iclerinden
biri: ‘Ne kadar kaldiniz’? dedi. Dediler ki: “Ya bir glin, ya da bundan daha az’. (Digerleri ise)
sOyle dediler: ‘Ne kadar kaldiginiz1 Allah daha iyi bilir. Simdi sizlerden birini su giimiis para
ile kente gonderin de bir baksin hangisinin yiyecek¢e daha temiz ve lezzetli ise ondan size bir
azik getirsin. (aligveris yaparken) dikkatli davransin da, sizi hi¢bir kimseye sakin

sezdirmesin.” (el-Kehf, 18/19).

Yukaridaki ayette gecen &8 3 kelimesini Ebd Amr, Hamza, Asim’in ravisi Eba Bekir
Su‘be, Ya‘kdb’un ravisi Ravh ve Halefi’1-Asir (L) harfinin siikdnu ve (s) harfinin fethasiyla
&5 geklinde okurlarken; diger kurra ise (u) harfinin Kkesresi ile & 55 geklinde

okumuslardir.1%

Ibn Haleveyh, mevzubahis kelime hakkinda sdyle demistir: “Bu kelimeyi (L) harfinin
kesresi ile 8,3 seklinde okuyanlar, onun ash iizere geldigini kabul ederek boyle
okumuslardir. Fakat kelimeyi (L) harfinin siikiinuyla okuyanlarin delili ise; pes pese gelen (L)
ve (&) harflerinin harekelerinin yine pes pese gelen kesreler olmasindan miitevellit tekrir sifati
ortaya ¢ikar ki, bu da telaffuza agir gelir. Bundan dolay1 en meshur ve kolay okuyus, &85 3
seklinde (L) harfinin siikinuyla olan okuyustur”.?®t <&& kelimesinin <&S seklinde iskan ile
okundugu gibi &3 kelimesinin de (55 seklinde iskan ile okunmas telaffuza hafif gelen bir
okuyustur. Ancak kurrdnin ekserisi buray1 ash iizere kesre ile okumuslardir.'® Kurtubf,
buradaki kesrenin agirhigindan dolayr hazfedildigini ve her iki okuyusun da mana agisindan

ayni1 oldugunu zikretmistir. 1%

S ve 3348 denildigi gibi G seklinde de sdylenebilir. Ancak () harfinin kesreli olarak

okunmasi, kirdatte en az tercih edilen ve fesahattan en uzak olan okuyustur. Yine Ferrd’ya

189 Tbn Atiyye, el-Muharrerii’I-veciz, 5: 583.
190 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 84; Bennd, Ithdf, 367; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 193; Galbln, et-Tezkire, 2: 508; Begavi, el-Kifaye, 85.
191 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 222.
192 by Same, [brdzii’I-me dni, 567; Farisi, el-Hiicce, 5: 136.
198 Kurtubf, el-Cami<, 10: 564-565.
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gore, &3 kelimesi Hicaz ehline ait olan bir Ligattir. Tenim kabilesine mansup olanlar ise
353 seklinde okumuslardir. Az da olsa Araplarin bir kismi, (s) harfinin kesresi ile olan

okuyusu, yani &5 seklini kullanmislardir. %4

Konu ile ilgili Farisi soyle demistir: “3 ve 2 seklinde okundugu gibi 3,3 ve 3J3
seklinde de okunabilir. Zira bu yaygin bir kirdattir. Ayrica buradaki (&) harfinin (&) harfine

195 olmas1 yéniiyle giizel olup fonetik bir yan1 vardir. Ciinkii (3)

idgami, idgam-1 mitekaribeyn
harfi, bogazda mahreglerin ¢ikis yerleri bakimindan (&) harfinden daha derindedir. (&) harfi
ise agiza daha yakindir”.!®® Ancak idgamin kirdatte manayr degistirmeyen ihtilaflardan
olmasi, onun mana iizerinde herhangi bir tesirine izin vermez. Dolayisiyla de§isen bu sifat,

lafzin edasina ait olup onu bir lafiz olmaktan ¢ikarmaz.'%’

S6z konusu kelimenin farkli okunuslarinin ayete kattigr mana ile ilgili genel goriislere
mugayir olarak Maverdi soyle demistir: “(L) harfinin fethasi ile %55 geklindeki kirdat ile

koyun ve deve kastedilmis olur”.1%

Sonug olarak hem 2853 hem de &% ,3 seklindeki her iki okuyusun da manasi ayni
olup basili olsun ya da olmasin giimiis paraya verilen ad igin kullamlir.!® Cahiliye
doéneminde, Arfece’nin kopan burnunun yerine giimiisten yapilan bir burun edindigine dair

rivayeti yapilan hadise de bu kelimenin kullanilmasina delil olmaktadir.?%

2.2.1.8. {piaa dila :
§ BLG 153315 Gt Al &6 2g3d8 3105

“Onlar magaralarinda {i¢ yiiz yil kaldilar. Buna dokuz daha ilave ettiler.” (el-Kehf,
18/25).

Kur’an-1 Kerim mana bakimindan hikmet ve ilimlerle dolu oldugu gibi, sayisal veriler

olarak da zengin bir kitap sayilir. Zira Kur’an’in yaklasik yirmi yerinde sayilarla ilgili veriler

194 Eph( Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi el-Ferrd’, Me ‘dni’l-Kur‘dn (Beyrut: Alimu’l-Kitiib,
1403/1983), 2: 137. .
195 Byradaki idgam “a&&45 2 misalinde oldugu gibi nakis olan bir idgam olup tarifi soyledir: “Sayet idgamli
okuyusta miidgam olan birinci harf, miidgamiin fih olan ikinci harfte zat1 itibariyle kaybolur, fakat idgama mani
olmayan bir sifatinin baki kalmasiyla kendini hissettirirse, bu idgama “ndkis idgam” denir”. Bk. Karacam,
Kur’an-1 Kerim’in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 284.
19 Farist, el-Hicce, 5: 136.
197 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 19.
198 Maverdt, en-Niiket ve I- ‘uyiin, 3: 294.
199 Muhammed b. Muhammed el-imadi Ebii’s-Suld, frsadii’l- ‘akli’s-selim ild mezdya’I-Kitabi’l-Kerim (Kahire:
Daru’l-Mushéf, ts.), 5: 655; Eb( Hafs Kuteybe b. Muslim b. Amr el-Bahili, Tefsiru garibiii’I-Kur’dn, thk. es-
Seyyid Ahmet Sakr (Beyrut: Dﬁm’l-Kﬁtﬁbi’l-Hmiyye, 1978/1398), 265; Nesefi, Meddrikii’'t-tenzil, 2: 292; ibn
Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 5: 584; Maverdi, en-Niiket ve’l- ‘uyin, 3: 294; Ebd0 Muhammed Muhyissinne el-
Hiiseyn b. Mes‘id b. Muhammed el-Ferra’ Begavi, Medlimu 't-tenzil (Riyad: Daru Tayyibe, 1987), 5: 160.
20 Thnii’1-Cevzi, Zadii’I-mesir, 5: 121; Kuteybe, Tefsiru garibii’I-Kur’an, 265.
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gecmektedir. Bu yerlerden birisi de, Kehf sdresinin yirmi besinci ayetidir. Bu ayet, ayni
zamanda kirdat ihtilaflarindan biri sayilan takdim-te’hir meselesini de barindirmaktadir.
Ayette gegen Guiw 4l &E - terkibi icindeki 4 kelimesini Hamza, Kisai ve Halef tenvinsiz
olarak ¥l seklinde okurlarken; diger kirdat imamlar ise kelimeyi tenvin ile ¥ seklinde

okumuslardir.?%

Nahiv ilmi alaninda biiyiik bir deha olarak addedilen Sibeveyh (6. 201/809) soyle
demistir: “Nahvin genel kdidesine gore yiiz ile bin arasindaki sayilar miifred isimlere muzaf
olurlar. ilk okuyus bu kaideye uymakla beraber, ikinci okuyus ise genel kaidenin disinda
kalmaktadir. Gxis kelimesini ise Araplarin ekserisi bu sekilde kullanirlar. Ciinkii bu kelime

i‘rab yoniiyle onlarin kullanmis olduklart c» -3 sdziine benzemektedir.”?%2

Cumhur, &es 3 & terkibindeki 4l kelimesini tenvin ve v kelimesini de nasb
Uizere kiraat etmislerdir. Yani 4l i Csiws seklindeki ifadenin mevsQfu sifatina te’hir edilerek
okunmustur. Bu durumda (Gsw anlamindaki kelime, bedel veya atf-1 beyan olur. Tefsir ve
temyiz kabilinden nasb edildigi ve & kelimesinin mahallinde oldugu da rivayet edilmistir.
4L ifadesindeki tenvini terk edenler bunu (v kelimesine izafe ederek okumuglardir. Onlar,
bu kirdatleriyle {siw seklindeki ¢ogul kelimeyi sanki 4. seklinde tekil siga Uzere
degerlendirmisler. CUnkl her iki okuyusun da manasi aynidir. Blyuk dilcilerden Ferrd ve
Ubeyde’ye gore bu ayette 4k Gl (e seklinde takdim-te’hir olup bu okuyus “onlar,

magaralarinda ii¢ yiiz sene siiresince eglestiler” takdirinde olur.2%®

Meshur mifessirlerden Fahruddin er-Razi soyle demistir: “Bu ayetteki (s kelimesi
Zle & Kelimesinin atf-1 beyanmidir. Ciinkii Yiuce Allah, ‘Onlar magaralarinda ti¢ yiz (...)
eglestiler’ buyurdugunda, bu siirenin giin mii, ay mi, ya da sene mi hangi cihetten oldugu pek
anlasilmaz. Ancak O, Gsw deyince, bu ifade, onun e & ifadesinin bir beyani olmus olur.
Binaenaleyh (:iw kelimesi, onun atf-1 beyanidir”.2%4

Begavi soyle demistir: “Nigin ¢ (pin 4l & Ug yilz sene’ denildi de 4 denilmedi?
Halbuki genel nahiv kdidesine gore bu lafiz miifred olmaliydi. Denildi ki: * A 2e8S G ‘;f"ejj
43 / Onlar magaralarinda ii¢ yiiz kaldi> s6z( nazil oldu. Dediler ki; ‘Giin mii, ay m1 veya sene

mi? Sonra (s nazil oldu.®® Ferrd’ya gore ise, Araplarda 4 konumunda s lafzmin

21 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 84; Bennd, Ithdf, 367; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 295; Kadji, el-Biidiiru z-zahira, 191; Galbln, et-Tezkire, 2: 508; Begavi, el-Kifaye, 85.
202 Thn Haleveyh, el-Hiicce, 223.
203 Kurtubf, el-Cami<, 15: 582-584.
204 Razl, Tefsir-i kebir, 15: 158.
205 Begavi, Medlimu 't-tenzil, 5: 165.
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kullanildig1 vakidir. Onun ¢ 4k A O 34388 8 15405 / Onlar magaralarinda seneler kaldilar,

tam (¢ yiiz’ manasinda oldugu sdylenmistir.2%

S6z konusu ayeti 43 43k Gl seklinde okuyanlarin sihhatinin delili; meshur kullanimda
bu rakamlarin -yiiz ve yiiziin katlari- miifred isimlere izafet olmalar1 sebebiyledir. Tipk1 « Gl
J45 4 / Ug yiiz adam ” veya “w 55 4l &350 / Dért yiiz elbise” misallerinde oldugu gibi. Fakat
bu sayilar bazen de ¢ogullara izafe edilebilir. Gerek Ubeyy b. Ka‘b (6. 20/640) olsun, gerekse
Abdullah b. Mes‘0d olsun her ikisi de mushaflarinda bu lafz1 miifred olarak 4% geklinde
nakletmislerdir.?’” Dahhak da 4 kelimesini, cemi‘ miizekker silim kalibinda &sis seklinde

okumayu tercih edenlerden olmustur.?%

Zeccac ve Taber? gibi pek ¢ok mufessire gore &= kelimesini nasb veya cer okumak
caizdir. Nasb olarak okuyanlar onu mana olarak, “ 4 &l Ol 2838 ‘ffe}j /Onlar
magaralarinda senelerce kaldilar ii¢ yiiz” takdirinde degerlendirmislerdir. Buradaki (wiw
kelimesinin takdiri, & kelimesinin ma’tafu veya 43k kelimesinin sifati olarak gelir. Buna delil
olarak da Antere’nin  aaidl o jall 48AS 13 3 la & 5 (i i > seklindeki beytini misal
getirmiglerdir. Zira burada sair 12s% kelimesini 45s kelimesinin sifat yapmustir. Oysa Gsla
kelimesi kirk iki sayisinin temyizidir ve miifreddir. 1>« kelimesi ise cemi‘dir. Buna gore
bizce en isabetli olan1 mevcut Mushaf hattidir. Zira bu, Allah tarafindan kehf ehlinin orada

uzun siire kaldiklarini haber veren belagati yiiksek, veciz bir ifade olmustur.2%®
2.2.1.9. &4
(5 a4 sd (e ad e sl 5 4y Sl V15 el 50l e ATV AT Ly e A
€l a8 S A Y
“Onlarin ne kadar kaldigimi Allah daha 1yi bilir. Goklerin ve yerin gaybi (gizli

gercekleri) O’nun katindadir. O ne giizel goren ne giizel isitendir ki! Onlarin O’nun disinda

baska bir koruyucusu yoktur; O kendi hitkkmiinde kimseyi ortak kilmaz.” (el-Kehf, 18/26).

Tekil siga yerine ¢cogul siga kullanilarak Yiice Allah’in azametini ortaya koymada bir
edebi iislup sayilan iltifat sanati?'® kirdat ilminde sik¢a karsilasilan bir durumdur. Farkh

sekillerde ortaya ¢ikan bu durum, bazen gaib sigasinin muhatab okunmasi seklinde tezahiir

206 Ferra’, Me ‘Gni’l-Kur ‘dn, 2: 138.
27 bn Atiyye, el-Muharrerii’I-veciz, 5: 592.
208 Endelst, el-Bahru’I-muhit, 14: 259.
209 Zeccac, Medni’l-Kur’dn, 12, s. 278; Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 93.
210 {]tifat Sanat1 (Azamet Ninu): Ifideyi tekdiizelikten kurtarmak ve dinleyicinin séze daha miiessir bir sekilde
kulak vermesini saglamak amaciyla ifadede gaib, muhatab ve miitekellim kaliplar1 arasinda duruma gore tercih
yaparak ibarede zenginlik saglamaktir. Bk. Es-Seyyid Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-beldga fi’l-medni ve'l-
beydn ve’l-bedi’, Beyrut: el-Mektebetii’l-Asriyye, ts., 213.
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etmektedir. Iste mezkir ayette gecen ve gaib siga ile okunan & » Y ifadesini bu cercevede iki
baslikla detaylandirdik.

a) Ibn Amir, muhatab siga ile (<) harfinin dammesi ve () harfinin siikiinu ile &, Y

seklinde okumustur.?!

Ayetin ikinci kisminda bulunan 8l 483 8 8,5 Y 5 buyrugundaki &% Y ifadesinin
() harfi ile (&) harfi, Yiice Allah hakkinda haber manasinda olup étre ile okunmustur. ibn
Amir bu ifadeyi, “&,5 ¥ /Ortak kosma” tarzinda (<) harfi ile ve (&) harfi de stk(n ile Hz.
Peygamber’e hitab igin okumustur. Dolayisiyla “&,35 ¥ /Ortak kosma” manasindaki bu

(3

okuyus, yine bu ayette gecen  &eul3 4 il /O ne giizel gorendir, ne giizel isitendir”
buyruguna atif olur. Mana ise, “O’nun buyruklarin1 géster ve isittir” seklindedir. Miicahid ()
harfini 6tre Gizere ve (&) harfini de siikdin ile &% seklinde okumus olmakla beraber, Ya‘kb:

“Ben bu kirdatin uygun izahmi bilemiyorum” demistir.?*2

Ilgili kelimenin 3 ,: Y geklinde okunmasi, “Allah Teala, onlarin su kadar sene
uyuduklarinit haber verince, hi¢ kimsenin, O’nun bildirdiginin tersine olan bir goris iddia
etme hakki kalmamistir” manasima gelir. Bu konuda esas olan sudur: iki kisi ortak bir is
yaptiklarinda, taraflar birbirlerine kars1 strekli itiraz ederler. Bu durum, onlardan her birinin,
o isi istedigi sekilde yapmasini engeller. Bu agiklamada Enbiya stresindeki, “Sayet semada ve
arzda Allah’in disinda ilahlar olsaydi, onlarin ikincisi de Katiyyen harap olup gitmisti” (el-
Enbiya, 21/22) ayetine dayanmaktadir. Boylece Yiice Allah bu hususu, kendisinden “O kendi
hiikmiinde kimseyi ortak kilmaz” hiikmiiyle nefyetmistir. ibn Amir, bu kelimeyi ilgili stirenin
“ gl G Y3 (el-Kehf, 18/23) ve © Cuud 13 &y &3 7 (el-Kehf, 18/24) ifadelerine
atfederek &, ¥ geklinde okumustur ki bu, “Allah’in Ashab-1 Kehf’in kag kisi olduguna dair
sana vermis oldugu seyi hi¢ kimseye sorma; O’nun hiikkmii ve beyéaniyla yetin ve bu hadiseyi

bilmeyi arzulama hususunda, hi¢ kimseyi ortak kilma” manasindadir.?

Ayetin & )35 Y sekline gdre manasi: “Bir kimseyi gaybi bilmeye ortak yapma” seklinde
olur ve burada hitdb Hz. Peygamber’edir.?’* Ancak muhatap Hz. Peygamber degil,
baskalaridir. Bu (<) ile olan okuyusu kuvvetlendiren sey, ayetin devaminda gelen &> sl & (33

&) ciimlesidir. Ferra bu okuyusu, gozard: edilemeyecek bir vecih olarak kabul eder. Tipki

211 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PAlOVi, Ziibdetii’l- irfdn, 84; Dani, Kitabu 't-teysir, 143; Tbn Miicahid,
Kitdbii’s-Seb ‘a, 390; Ruayni, el-Kafi, 147; Tbnii’1-Bazis, Kitdbii'I-ikna‘, 2: 689; Ebi Same, Ibrdzii’l-me dni, 568;
Kadi, el-Biidiiru z-zahira,191.
212 Kurtubf, el-Cami<, 15: 584-585.
213 Raz1, Tefsir-i kebir, 15: 159.
214 Ebi Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. [smail en-Nehhas, Medni’l-Kur’dn, thk. Muhammed Ali es-Sabant
(Mekke: Cami‘atii Ummii’l-Kur, 1409/1989), 15: 229.
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“ 4l g 4 &= ¢35 3 /O takdirde asla Allah ile birlikte baskaca bir ilaha yakarma” (es-Suara,
26/213) ayetinde oldugu gibi.?!®

b) Diger kirdat imamlari ise bu kelimeyi () harfi ile &2 ¥ seklinde okumuslardir.26

Diger kirdat imamlar ise () ile merfu‘ olarak, muzari sigasinda &% ¥ seklinde

okumuslardir ki bu, “Allah Teala bunu yapmaz” manasindadir.?!’

Stddi, &% Y ifadesini LsiY seklinde yorumlayarak ayete “Onlarin ne kadar
kaldigin1 Allah daha iyi bilir. Goklerin ve yerin gaybi (gizli gergekleri) O’nun katindadir. O
ne giizel géren ne giizel isitendir ki! Onlarin O’nun disinda bagka bir koruyucusu yoktur;

Yiice Allah emir ve kazasinda hi¢ kimseyle miisavere etmez”.?*8

2.2.1.10. s g4l :
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“Sabah aksam Rablerine, O’nun hosnutlugunu murad ederek yalvarip yakaranlarla
beraber sabret. Diinya hayatinin heva ve hevesini arzu edip de gozlerini onlardan baskasina
cevirme. Kalbini zikrimizden gafil biraktigimiz, faydasiz heva ve heveslerine uymus ve isi
daima haddi asmak olmus kisilere itaat etme.” (el-Kehf, 18/28).

Sam kirdat ekoliine mansup ibn Amir, ayette gecen ;;5&5‘5 559514 terkibindeki s
kelimesini, (¢) harfinin dammesi, (2) harfinin stikinu ve (s) harfinin de fethas: ile 33%iL

seklinde okumustur. Diger kirdat imamlar ise, 3 ;'ﬁ‘g seklinde okumuslardir.?*®

Nasr b. Asim (6. 89/708), Malik b. Dinar (6. 131/748) ve Ebd Abdurrahman (6.
73/692) burada zikredilen sabah aksam terkibindeki sabah ifadesini 3 sl seklinde kiraat
etmislerdir. Buna dair hiiccetleri ise, Mushaf’taki yazilis seklinin () harfi ile olmasidir. Fakat,
Eb( Ca‘fer en-Nehhas soyle demistir: “Bu sekilde yazilmis olmasi bdyle okunmasini zaruri

kilmaz. ClnkiU hayat ve salat lafizlar1 da () harfi ile yazilmistir. Zaten Araplar ise ‘sabah’

215 Ebq Ziir‘a, Hiicce, 415.
216 fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2. 233; Palvi, Ziibdetii’l-‘irfan, 84; Dani, Kitdbu t-teysir, 143; Ibn Miicahid,
Kitabii's-Seb ‘a, 390; Ruayni, el-Kafi, 147; ibnii’l-Bazis, Kitdbii I-ikna‘, 2: 689; Ebl Same, Ibrdzii l-me dni, 568;
Kadi, el-Biidiiru z-zahira,191.
217 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 159.
218 Ebq Ziir‘a, Hicce, 415.
219 bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PAIOVI, Ziibdetii'I- irfdn, 84; Tbn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 390; Galbln, et-
Tezkire, 2: 509; Eba Ziir‘a, Hiicce, 415; Kadi, el-Biidiiru z-zéhira,191.
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manasindaki 53l kelimesini 3331 geklinde pek kullanmazlar. Cinkil bu tiir kelimelerin nasil

kullanilacag1 Araplar tarafindan bilinmektedir”.?2°

Buradaki 3353 kelimesi hakkinda Eba Ali el-Farist Kurtubi ile ayni goriisii
paylasmakta ve sOyle demektedir: “Bu kelimede marifelik manasi vardir. Bundan dolay1
basina (J') takis1 gelmesine gerek yoktur. Ciinkii 6zel isimler (J) takisi almadigi gibi bu
kelimede de buna gerek yoktur. Her ne kadar Mushaf’ta (s) harfi ile yazilmis olsa bile buna
delélet etmemektedir. Gormuyor musun Mushaf’ta salat kelimesi (') harfi ile oldugu halde ()
harfi ile & siall seklinde yazilmustir. iste bundan dolayi 5 53300 kelimesi de () harfi ile yazilmis
olsa bile (') harfi ile 3130l geklinde okunmaktadir. Burada onun () harfi olduguna dair bir
delalet yoktur. Nitekim namazi ifade eden ve buna benzeyen diger kelimeler de () harfi ile

yazilmus olsa bile delaleti (') harfi iledir.??!

Ebl Zeyd de Araplarm sdyle dedigini hikdye ediyor: © 43 444l /Bir an ona rastladim”
ve “Adll 2y 43dll 5 /Zaman zaman ona rastladim” gibi. Buradaki 43 kelimesi gayr-1 munsarif
olmas1 delaletiyle marifelikte 3 Pl gibidir. Basralilarin soziine gelince, § 33300 kelimesi yaygin

bir okuyustur ancak sy daha fasih bir ifade seklidir.222

Bilginlerin kahir ekserisine gore ssil sekli daha uygundur. Clnkii 33 kelimesi
marife oldugundan basina (J') almaz. Basma (J') koyanlar ise onu nekre yapmislardir. Ayette
yazildigr sekilde okumanin manasi; “Tevhidle ve ihlasla O’na dua ediyorlardi” seklinde
olur.?® Ebi’s-Suld ise, mezkdr kelime icin: “Bagma (J)) gelmis olsa bile bu o6zel

isimlerdendir ve nekre kabul edilerek okunmustur” der.??*

Ibn Omer ve Miicahid’e gore 'ébﬁ‘g seklindeki cemi® kullamim bes vakit namaza
isarettir. Katade ise s0yle demistir: “Bdyle demekle sabah ve ikindi namazlarina isaret edilmis
olur. Soyle denilir: ‘Mifred olan yerde cemi‘ kullanilirsa bu tiir kullanmalardan umim
kastedilir. Yani ‘&3 2855 &% / Devamh (gece giindiiz) rablerine dua ederler’ seklinde olur.
Tipki su manaya gelen kullamimda oldugu gibi: ‘Ghills Skl 85 G/ Zeyd sirta ve karna

vurdu’ derken burada murad edilen sadece sirt ve karm olmayip tiim bedendir.”??°

2.2.1.11. g

220 Kurtubf, el-Cami<, 15: 588-591.
221 Farist, el-Hicce, 5: 140.
222 Farisi, el-Hicce, 5: 140.
223 7accac, Medni’l-Kur’an, 12: 280.
224 Bbiy’s-Suld, Irsddii’l- ‘akli’s-selim, 5: 218.
225 EndelQst, el-Bahru’I-muhit, 14: 263.
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“Kiyametin kopacagmi zannetmiyorum. Sayet Rabbimin huzuruna gotiiriiliirsem,

bunun yerine karsimda daha iyi bir sonug bulacagim.” (el-Kehf, 18/36).

Kelimelerin sayisal olarak miifred, tesniye ve cemi‘ seklinde okunuslar1 Kiraat ilminde
bir hayli yekiin teskil etmektedir. Hi¢ siiphesiz bu yerlerden birisi de ilgili ayette gelen &
kelimesidir. Bu kelimeyi Nafi, ibn Kesir, Ibn Amir ve Ebl Ca‘fer g seklinde tesniye

kiratiyle okurlarken; diger imamlar ise W&is seklinde miifred olarak okumuslardir.?2®

Ayette gecen e kelimesi, Hz. Osman déneminde ¢ogaltilan bes temel mushafta su
sekilde yer almustir: Basra ve K(fe mushaflarinda & seklinde miifred ile; Mekke, Medine ve

Sam mushaflarinda ise W&« seklinde tesniye ile nakledilmistir.??’

Bu zamiri iki bahgeye raci kilmak suretiyle tesniye ile Wi seklinde okuyanlarin
delili, daha énce gegen « oiia Laaay Uls / Onlardan birine iki bag vermistik” seklindeki (el-
Kehf, 18/32) ayet veya “ ol ES/ ki bagin ikisi de” seklindeki (el-Kehf, 18/33) ayet olsun
her iki yerde de bu kelimenin ¢ seklinde tesniye olarak zikredilmesidir. Genel tercih de
kelimenin tesniye seklinde kullamlmasidir. Yine bu zamiri mifred ile s seklinde
okuyanlarin delili ise, bir 6nceki ayette zikredilen ve s6z konusu bu zamire daha yakin olan
“4a JA5; / Derken bagina girdi” ciimlesindeki 4Za kelimesidir. Keza Kife ve Basra ehlinin
Mushaflarinda da bu sekildedir.??

Eb( Ali el-Farisi sdyle demistir: “Buradaki zamiri miifred ile &is seklinde okuma daha
evladir. Ciinkii bu kelime, 432 Ji35 ayetinde miifred olan 4&x kelimesine daha yakindr.
Ancak tesniye kullanmak da manaya engel teskil etmez. Zira daha 6nce ‘¢ / iki bag’

anlaminda da bir ifade gegmistir”.?2®

Miifessir Razi’ye gore, kelimeyi Lis seklinde tesniye ile okuyanlarm (Razi bu sekilde
okuyanlar arasinda sehven olsa gerek ibn Amir’in adim zikretmemistir) maksatlari,
zamirini “iki bahceye” raci kilmaktir. Diger kurra ise bu zamiri & seklinde miifred ile
okumuslardir ki, bunu tercih edenlerin amaci1 bu zamiri, kendisi ve girmis oldugu “o cennete,

bahgeye” raci kilmaktir.?*°

2.2.1.12. G

226 bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; Ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 390; DAani, Kitabu t-teysir, 143; PalQavi,
Ziibdetii’l- ‘irfan, 84; Bennd, Ithaf, 365; Emin Efendi, ‘Umdetii’I-hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru’z-zéhira, 192,
Galbdn, et-Tezkire, 2: 509; Begavi, el-Kifaye, 86.
227 Endelst, el-Bahru ’l-muhit, 14: 215; Ibnii’l-Cevzi, Zadii I-mesir, 5: 143.
228 \MekkKi, el-Kesf; 1: 60-61.
229 [bnii’l-Cevzi, Zadii'I-mesir, 5: 143.
230 RAZT, Tefsir-i kebir, 15: 181.
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“Ancak O benim rabbim olan Allah’dir. Ben O’na higbir varlig1 ortak kosmam.” (el-
Kehf, 18/38).

a) Yukaridaki ayette gecen Gl lafzint ibn Amir, Eba Ca‘fer ve Ya‘kdb’un ravisi
Ruveys hem vaslen hem de vakfen (o) harfinden sonra gelen (') harfinin isbati (med) ile
okumuslardir.

b) Diger kiraat imamlari ise (o) harfinden sonraki (') harfinin isbati olmadan (medsiz)

okumuslardir.?3!

Miifessir ve dilcilerin goguna gore Ul kelimesinin asli G (I seklindedir.232 Buradaki
zamirinin hemzesi, yaygin kullanim geregi sodyleyisin hafif olmasi i¢in hazfedilmis ve
harekesi &SI edatimin (o) harfine yiiklenmistir. Ancak iki (o) harfi bir araya geldigi igin Gl
zamirindeki (o) harfi ¢S lafzina idgam edilmistir. U zamirindeki (') harfi vasil halinde hazf

ile, vakif halinde ise isbat edilerek okunmustur.?®

Bu konuda Ibn Astr séyle demistir: “Terkipteki Gl zamiri birinci miibteda, zamiru’s-
san olan 3 ikinci miibtedadir. & lafz1 ise iigiincii miibtedd konumundadir. Ikinci miibteda
olan s zamiri ile =5 4 haberi birlikte birinci miibteda olan Ul zamirinin haberi mevkiindedir.
&S edati, inne ve kardeslerinden oldugu igin ondan sonra gelen isim de (S edatimin ismi
olacaktir. Dolayisiyla bulundugu konum itibariyle mansub olarak i‘rablanmasi gerekirdi.

1

Ancak burada Ul zamirini &SI edatinin ismi olarak kabul etmek miimkiin gzikmemektedir.23*

Fahruddin er-Razi soyle demistir:  USl ifadesi neden istidrak yapilmistir? Denilirse,
biz soyle deriz: ‘O’nun, ‘inkar mu ettin?’ ifadesinden yapilmis bir istidraktir. Buna gore sanki
mdmin olan mumin olmayan kardesine; ‘Demek Allah’1 inkar ettin? Ancak ben, mimin ve
muvahhidim’ demek istemistir. Bu durum tipki senin, ‘Zeyd yoktur, lakin Amr buradadir’

demene benzemektedir”.23®

‘0 4 3 U/ Ancak ben (derim ki); O, Allah’dir, benim Rabbimdir” manasina gelen
buyrugu, Ebii Abdurrahman es-Sillemi ile Ebi’l-Aliye; &S seklinde okumuslardir. EbQ

231 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGVi, Ziibdetii’l- irfan, 84; Bennd, Ithdf, 366; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zéhira, 192; Galbdn, et-Tezkire, 2: 509.
232 Taberi, Cdmi ‘u’l-beyan, 5, s. 102; Muhammed b. Abdi’1-Aziz el-Hudayri, es-Sirdc fi beyani garibi’l-Kur’dn
(Riyad: Mektebetii Daru’l-Minhéc, 1435), 111.
233 Muhammed b. Ali es-Sevkani, Fethu'l-kadir el-camiu beyne fenni’r-rivdyeti ve'd-dirdyeti min ‘ilmi t-tefsir,
thk. Abdurrahman Umeyra (Beyrit: Daru’l-Vefa el-Mansura, 1997), 3: 396; Zemahseri, el-Kegsdf, 3: 587.
23 {bn Asr, et-Tahrir, 15: 323.
235 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 183.
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Ubeyde de bunun aslinin & (S0 seklinde oldugunu, () harfi hazfedildikten sonra iki () harfi
yan yana geldiginden dolay: seddeli okundugunu sdyler.?®

Ebl Hatim, Imam Asim’dan; 35 4 3 tit /Ama bana gelince (derim ki): Ancak O
benim rabbim olan Allah’dir” seklinde bir okumanin nakledildigini, vakf yapmadan (')

237 238

harfinin okunmasimin da lahn** oldugunu iddia ettigini sGylemistir.

Kehf sdrenin bu ayetiyle ilgili titiz bir calisma ele alan ve yaklasik otuz bes adet
Tiirkce meal mukayesesi yapan Ciineyt Eren, makalesinin sonu¢ kisminda su degerlendirmeyi
yapmustir: “Dikkat edilecek olursa karsilastirilan meallerin pek ¢ogunda bu ayetin mealini £
20 @) 34 geklinini temel alarak, ana climlenin ismini 3 zamiri olarak kabul etmislerdir.
Devamindaki climleyi de bu ismin haberi olmak (zere te’vil ederek genellikle: ‘Ancak O
benim rabbim olan Allah’dir’ seklinde vermislerdir. Fakat ayetin nahvi tahlili dogru
yapildiginda ise karsimiza ¢ikan manasi ‘Oysa ben, Rabbi Allah olanim’ seklinde olmalidir.
Yine ayetin devaminda gelen ¢ 13 Y «ﬂ)u‘ Y5 /Ben Rabbime hi¢ kimseyi ortak kogsmam’

cumlesinin failinin de U olmasi sundugumuz bu manay1 dogrulamaktadir.

Ik olarak Ayeti, i‘rabi tahliline gore degerlendirerek sondan basa dogru cevirecek
olursak; “Allah benim Rabbimdir”, “O, Rabbim Allah’dir”, “Ben, O Rabbi Allah olanim”
seklinde ayr1 ayri ii¢ isim ctimlesi ile vurgu yapildigin1 gériiriiz. ikinci olarak <o A 3 U
climlesinde yer alan ve kendisine dikkat ¢ekmek igin kullanilan s& zamiri cimleye vurgu
katmaktadir. Ugiincii olarak > & / Allah rabbimdir” ifadesinde bulunan hem miisned hem
de misnedun ileyhin marife gelmesi ile de ayr1 bir vurgu yapilmistir. Son olarak “Fakat ben,
Rabbi Allah olamim” ifadesiyle muhatab igin izafi bir kasr yapilarak “Ben senin gibi Rabbime

sirk kosmam” vurgusu yapilmistir.?%°
2.2.1.13. 0%
§ 1 i IS Ly dl 053 (pe 45 Kb A8 AT (A 4150

“Ve onun igin Allah’mm disinda yardim edebilecek destekgileri yoktu; Allah’in
intikamindan kendi nefsini de kurtaramadi.” (el-Kehf, 18/43).

236 Kurtubf, el-Cami‘, 11: 15-18.
237 Lahn, Kur’an’1 Kerim’i hatal1 bir sekilde okumaktir. Sozliikte ise “kirdat esnasinda hata yapmak, baskasinin
anlayamayacag sekilde birine konusmak, i‘rabda hata yaparak konugmaktir. Lehge, liigat, dil, makam, nagme,
melodi, ses, nota gibi manalara da gelen lahn, kirdat terminolojisinde, harfleri ve kelimeleri dogru bir sekilde
okumamaktir. Buna zelletii’I-karT de denir. Bk. Ismail Karagdz, Dini Kavramlar Sozliigii, (Ankara: Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yayinlari, 2005), 392-393.
23 Ebi Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-Nehhas, 7 ‘rdbii’l-Kur’dn, thk. Zitheyr Gazi Zahir, 2. Baski
(Beyrut: Mektebetii’'n-Nehdatii’l-* Arabiyye, 1405/1985), 2: 457.
29 Ciineyt Eren, “Kur’an Meallerinde Nahiv Algilamalarindan Kaynaklanan Hatalar (Kehf siresi 38. Ayeti
Baglaminda)”, Dinbilimleri Akademik Aragtirma Dergisi 7/3 (2007): 56-57.
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Kiraat ilminde ayetlerde gegen fiil vezinlerinin miizekker ve miiennes okunmalari
hususunda farkli sekiller bulunmaktadir. Ancak bu okuma sekillerinin hangi vezinlerde
olacagina dair bilgi ancak o ayette gecen diger lafizlarla alakali bir konudur. Bahsi gegen bu
konu ile ilgili gelen ayette, 4 (& A terkibindeki (& lafzinin ilk harfini Asim, Hamza, Kisaf ve
Halefi’l-Asir (<) harfi ile &5 seklinde, diger kurrd ise (¢) harfi ile &% seklinde

okumuslardir.?4°

Bu kelime (¢) harfi ile & seklinde de okunmustur. Ciinkii 4% /Cemaat” kelimesi,
manasi itibariyle ¢ogul olup kendi zamirinden énce bulundugu icin, fiilin mizekker olarak
gelmesi caizdir. Bu durumda yine anlami gozetme de vardir (glinkii 2 Kelimesi mana
itibariyle coguldur). Kelimeyi (<) ile 3% seklinde okuyanlara gore, fail zamiri 4 Kelimesinin
lafzina raci olmus olur.?*! Eb( Ali el-Farisi’ye gore, ister (<) harfi ile (& seklinde, isterse (<)

harfi ile (& seklinde olsun farketmez, her ikisini de okumak giizeldir.?*?

Ibn Haleveyh’e gore, 4% Kelimesi lafzi miiennes oldugu igin, fiil ile ismin arasi 4
munfasil zamiri ile ayrilmis, bu da &% seklinde okumanin delili sayilmustir. Zira 4% kelimesi
hakiki bir miiennes olmus olsaydi o takdirde Ayetin devaminda gelen 4355 fiili de (&) ile
45 %l geklinde milennes okunmus olacaktl. Kelimeyi (<) ile 55 seklinde okuyanlarin delili
ise, isimdeki miienneslik alametinin ortaya c¢ikmasidir. O hakiki cemi‘dir. wlZ&Y) cils
terkibindeki <l &Y lafz1 her ne kadar goriiniirde miizekker olsa bile, topluluk ifade eden i

kelimesi gibi diisiiniildiigiinden dolayu fiil de miiennes vezinde gelir.?*3

Ancak bu fiili &8 seklinde kirdat edenler, fail zamirini 4% Kelimesinin lafzina réci
kilarlar. 43 5% fiili 44 kelimesinin cogul anlaminda olmas1 hasebiyle bu sekilde ¢ogul olarak
gelmistir. Sayet bu fiil 45’%a% lafzina muvafik gelseydi, buyrugun; 4isxaB 43 41 (& 45

tarzinda olmas1 gerekirdi.?**

Sonu¢ olarak denilebilir ki, ilgili kelimenin miennes ya da mizekker vezinde

okunmasi s6z konusu kelimenin manasi iizerinde herhangi bir etki yapmamustir.

2.2.1.14. AV :

4 R AU A 5 Gl 4 Vs a

240 1bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 85; Bennd, Ithdf, 366; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 193; Galbdn, et-Tezkire, 2: 510.
241 Razl, Tefsir-i kebir, 15: 187.
242 Faris, el-Hucce, 5: 149.
243 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 224.
244 Kurtubf, el-Cami‘, 11: 25-26.
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“Iste boyle bir durumda nusret ve dostluk hak olan Allah’a mahsustur. Miikafatin da
en iyisini sonucun da en iyisini veren O’dur.” (el-Kehf, 18/44).

Ayette gecen 330 kelimesini, Ebd Amr ve Kisaf (G) harfinin dammesi ile 33l seklinde

okurlarken; diger kurré ise (3) harfinin kesresi ile 330 geklinde okumuslardir.245

Mezkilr ayetteki kiraat ihtilafi, uﬂ\ kelimesinin sifat olup olmadig1 meselesi degildir.
Buradaki ihtilaf Gall kelimesinin lafzatullah’a m1 yoksa Y3 lafzina mi sifat oldugudur.
Kelimeyi damme ile okuyanlar, su delili ileri siirerler: H lafs konumu itibariyle
miibtedadir ve ref ile i‘rablanir. Dolayisiyla 331l kelimesi de Y30 lafzinin sifati kabul edilirse,
sifat-mevsQf iliskisi ac¢isindan ref ile Gal seklinde okunmalidir. Kelimeyi cer ile okuyanlara
gore ‘,3:1\ kelimesi, 4 lafzinin sifati oldugundan, cer-mecrur iliskisi acisindan cer ile
okunmalidir. ibn Haleveyh’e gére, burayi cer ile okuyanlar bunu, En’am siresinde « 153} e-‘
Gall a@-\iyx 4 > (el-En’am, 6/62) ayetindeki ¢a§\ kelimesinin de cer ile okunmasina
dayandirmaktadirlar. Merfu* seklinde okuyanlar ise bunu, Ubeyy b. Ka‘b’mn bu ayeti «

& Gah v seklinde okumasina dayandirmislardir.?4

Bu konuda Imam Kurtubi sdyle demistir: “Kelimeyi 33l geklinde okuma ile ifade “Iste
boyle bir durumda nusret ve dostluk hak olan Allah’a mahsustur’ manasindadir.?*” Ebd ishak
ez-Zeccac da soyle demistir: “Bu kelimenin mastar ve te’kid olmak {zere nasb ile Gall

seklinde kiraati de caizdir. < Ga & 1 / Bu gercekten senindir’ demek de bu sekildedir”. 248

Eb Amr ve Kisai’nin bu kelimeyi (&) harfinin dammesiyle 33l seklinde okumalari ile
ayetin manasi, “Gergek velayet Allah’indir” seklinde olur. Diger kirdat imamlar ise bu
kelimeyi, 4 lafzinin sifat1 olarak kesre ile gal\ seklinde okumuslardir.?*® Kiraat ulemasinin ve

dilcilerin genel tercihi kelimenin (3l seklinde esre ile okunmasidir.?®
2.2.1.15. G&e

Yine ilgili Ayetin devaminda gegen it kelimesini Nafi¢, ibn Kesir, Ebi Amr, ibn
Amir, Kisal, Ebli Ca‘fer ve Ya‘k(b (&) harfinin dammesi ile Ut seklinde okurlarken; Asim,

Hamza ve Halefi’l-Asir ise () harfinin siikinu ile &e geklinde okumuslardir.?!

25 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2. 233; Pal(vi, Ziibdetii’l-‘irfan, 85; Dani, Kitdbu t-teysir, 143; Ibn Miicahid,
Kitdbii’s-Seb ‘a, 392; Ruayni, el-Kafi, 148; Galbln, et-Tezkire, 2: 510; Ibnii’l-Bazis, Kitdbii 'I-ikna‘, 2: 689; Ebl
Same, Ibrdzii’l-me’dani, 570; EbQ Ziir‘a, Hiicce, 419; Kadi, el-Biidiiru z-zahira,192.
246 [bn Haleveyh, el-Hiicce, 225.
247 Kurtubf, el-Cami‘, 11: 26-27.
248 Zaccac, Medni’l-Kur’an, 12: 285.
249 Razl, Tefsir-i kebir, 15: 187.
250 Mekki, el-Kesf, 1: 63.
251 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGVi, Ziibdetii’l- ‘irfan, 85; Bennd, Ithdf, 367; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadji, el-Biidiiru z-zahira, 193; Galbln, et-Tezkire, 2: 510; Begavi, el-Kifaye, 87.
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3 - 5 ve &b - &ik vezinlerinde oldugu (izere G lafzini da tahfif ile Ui seklinde
okumak caizdir. Ancak her iki vezin céiz olsa bile asil tercih edilen dammeli okuyustur.>? Bu
kelimeyi <2 vezninde & 33 seklinde (elif-i maksdre ile) telaffuz etmek de caizdir. Yine
(&) harfinin hem siik(nu hem de dammesi ile mana ayni olup ifade, “akibet, SOonu¢” manasina

gelir.?3

2.2.1.16. gL
85 EON 6553 Lanth Faiald (V) i 4y T cLallll (pa SUT 5T L& WA 5 ol (i 2] &yl 5

“(Diinya hayat1) semadan yagdirdigimiz suya benzer ki bu su vesilesiyle yeryliziiniin
bitkileri (gelisip cesitlenmekle) birbirine karisir, ardindan (¢ok ge¢meden) riizgarin savurup

gotiirdiigii ¢ali ¢irp1 oluverdi. Allah, her seyin iizerinde muktedirdir.” (el-Kehf, 18/45).

Kelimenin mifred ya da cemi okunusu hususunda ortaya ¢ikan farkli anlayislar kirdat
ilminin ihtilaf ettigi konulardan birisidir. Bu gibi farkli anlayislara 6rnek olarak s6z konusu
ayette gecen U kelimesini gosterebiliriz. Ayette gecen bu kelimeyi Hamza, Kisai ve
Halefi’l-Asir (') harfi olmadan () harfinin iskani ile &3V seklinde okumuslardir. Bu sekilde
okuyan imamlarin gayrisi ise; () harfinin izhari ve () harfinin fethasi ile, mevcut olan hat
uzere zuY seklinde okumuslardir. Kisai bu sirenin disinda yine el-Hicr, el-Furkan ve er-R(m

shrelerinde gecen?“ bu kelimeyi (1) ve () harfleri ile beraber £\ seklinde okumustur.?>®

Kelimeyi mifred olarak &) kirati ile okuyanlar, bununla cins olani kastetmislerdir.
Sayet z2) kelimesi ile cins murad edilirse, kelimeyi miifred olarak okuyanin kirdati de cemi®
olarak okuyanimn kirdati gibi olur. Ancak bir riizgir estiginde, Hz. Peygamber’in sdylemis
oldugu rivayet edilen, iy eladd V5 154 Llasl aeﬂ\ / Allah’1m, bunu riyah (riizgarlar) kil, rih
(riizgar) kilma” seklindeki hadis-i serife gelince, bu rahmetin s6z konusu oldugu yerlerin,
cemi‘ olarak kullanilmasinin daha evla olduguna delalet eder. L)V kelimesi z ) kelimesinin
coguludur. Ebf Ali séyle demistir: “ &3V kelimesi Jxé vezninden bir isimdir. Kelimenin ikinci
harfi aslinda (s) oldugu halde, miifredinde bir 6nceki harf kesreli oldugu i¢in () harfine
cevrilmistir. Nitekim bu kelimenin cemi‘ killeti #)5) seklinde gelir. Bu, cemi‘de i’lali

gerektirecek bir durum olmadigindan dolayr bdyle gelir. Gormiiyor musun g¢ogulundaki (L)

252 Tbn Ebat Meryem, el-Madah, 1: 785.
253 MekKi, el-Kegf; 1: 63; ibnii’1-Cevzi, Zdadii’I-mesir, 5: 148.
2% S5z konusu diger ayetler igin bk. (el-Hicr, 15/22), (el-Furkan, 25/48), (er-R(m, 30/46).
25 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGVi, Ziibdetii’l- ‘irfan, 85; Bennd, lthdf, 367; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadji, el-Biidiiru z-zahira, 193; Galbln, et-Tezkire, 2: 510; Begavi, el-Kifaye, 87.
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harfinin sakin olusu (s) harfinin i‘lalini gerektirmez. Bu, tipki 238 ve J3 kelimelerindeki (5)
harfinin durumu gibidir. Cemi© kesretinde ise () harfi, kendisinden dnce bulunan kesreden
dolay1 () harfine gevrildigi i¢in zG ¥ seklinde gelmistir. Bu, tipki 42 kelimesinin &3 ve il

kelimesinin de Jidl seklinde cemi® olarak gelmesi gibidir.2¢

= kelimesini tekil olarak okuyanlar boyle okumalarini, s6z konusu kelimenin hem
aza hem de ¢oga delalet eden cins isim olusuna dayandirmaktadirlar. Cemi‘ olarak okuyanlar
ise, rizgarlarin esme yonlerinin farkli olusu sebebiyle ¢cogul olarak okumuslardir. Rahmet
kelimesi ile beraber cemi‘, azap kelimesi ile beraber mifred okuyanlarin bu kiraati tercih
sebepleri ise, Kur’an-1 Kerim’de ¢ogu yerde bu sekilde gegmesidir. ROm sdresindeki « zG)
<l sk /RUzgarlarnt mijdeci olarak...” (er-R(m, 30/46) ile Zariyat sGresindeki (usd\ <o
Kusir riizgan™ (ez-Zariyat, 51/41) buyruklar: da bunun gibidir. Bu lafiz Kur’an’da rahmet ile

birlikte an1ldiginda cogul, azap ile birlikte anildig1 zaman ise tekil siga ile gelmistir.?®’

2.2.1.17. Juad) e
4 1080 24 5alad 28 206582555 )0 V) s 85 Jaad Sl a5 %

“O glinde daglarn yiiriitecegiz. Ve sen, yeryiiziinii ¢irilgiplak goreceksin. Onlari

mahserde toplamisizdir da, i¢lerinden higbirini birakmamisizdir.” (el-Kehf, 18/47).

Kiraat ilmi iizerinde arastirma yapildiginda, manaya kismen tesiri olan bazi fiillerin
hem malum hem de mechul siga ile okunmalarinim miimkiin oldugu goriiliir. Soziinii ettigimiz
konu ile ilgili yukaridaki ayette gecen Jladl i terkibindeki 5% fiilini misal verebiliriz. ibn
Kesir, Ebd Amr ve Ibn Amir bu fiilin basindaki (o) harfini (<) harfine ve (s) harfinin
kesresini de fethaya cevirerek >id seklinde; Jasll kelimesinin (J) harfini de dammeye
cevirerek Jasll Hicd seklinde mechul siga ile okumuslardir. ibn Kesir, Ebd Amr ve ibn

Amir’in disinda kalan kurra ise, mevcut hattaki gibi Jasll i seklinde okumuslardir.2®

Kelimeyi (o) harfi ile 35 seklinde malum vezinde okuyanlar, hem yiritme fiilini
Allah’a isnad etmek suretiyle hem de ciimlenin ikinci kismindaki “aU & 5 /Onlar1 mahserde

toplamisizdir da” ciimlesine hamlederek bdyle okumuslardir.?®® Nitekim Cenab-1 Hak bizzat

256 Razl, Tefsir-i kebir, 4: 175-176.
257 Kurtubf, el-Cami«, 2: 433.
258 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PAlOVI, Ziibdetii’l- ‘irfan, 85; Dani, Kitdbu t-teysir, 144; Ibn Miicahid,
Kitabii’s-Seb ‘a, 393; Ruayni, el-Kafi, 148; Galbdn, et-Tezkire, 2: 510; Ibnii’l-Bazis, Kitabii'I-ikna‘, 2: 690; Eba
Same, Ibrézii’l-me’ani, 570; Ebd Ziir‘a, Hiicce, 419; Kadi, el-Biidiru z-zahira, 192.
29 Razl, Tefsir-i kebir, 15: 193.
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kendinden s /YUritiriz” seklinde haber vermistir. Jasdl lafzim da, fiilin malum vezin

lizerine kurulmasiyla, mefiiliin bih olarak nasb ile okumuslardir.?%

Konu hakkinda Ibn Haleveyh soyle demistir: “’%s kelimesinin mechul vezinde
okunmasi, Jiall kelimesinin naib-i fail olarak takdir edilmesine; % seklinde (<) harfi ile
okunmasi da, Jiall kelimesinin gayr-1 akil cemi‘ olarak takdir edilmesine dayanmaktadir.
Ayeti bu sekilde mechul vezinde okumalarinin agik bir delili de, Nebe stiresinde gegen © <535
Uy &d& Jusll / Daglar yiiriitiiliir, serap haline gelir’ (en-Nebe, 78/20) ayetidir. Ciink
ayetteki <3 fiilinin muzarisi 5 fiilidir. Fiili (o) harfi ile okuyanlarin delili ise, Yiice
Allah’mn  yukaridaki Aayette ‘2% a8 2aU33a5 /Onlari mahserde toplamisizdir da
birakmamisizdir’ seklinde fiili bizzat kendisinin yaptigim soyleyip de ‘s s 1553a5
[Toplandilar da ayrilmadilar’ seklinde sdylememesidir. Dolayisiyla, lafzin yakinhigindan
kaynaklanan vezin benzerligi agisindan diger lafiz kalibiyla uyumlu kullanilmasi daha evladir

ve daha giizeldir”.25!

Ancak bu fiilin mechul okunmasi1 hakkinda farkli disiinen Ebd Ali el-Farisi soyle
demistir: “T(r sCresinde gecen ‘\%i Jtall 3ud3 /Daglar yiiriidiikge yiiriir’ (et-TGr, 52/10)
mealindeki ayette, daglarin kendi kendine yiiriidiigi manas1 ortaya ciktigina gore, Jaall s

seklinde mechul siga ile kullanima gerek yoktur”.?%?

Bazilari da “daglar” anlamindaki Jusl lafzini, “&oik Jasll 135 /Daglar yiiriitildigi
zaman” (et-Tekvir, 81/3) ayetinde gectigi tizere, ylrutilme fiilinin naib-i faili seklinde takdir

ederek ref ile okumuslardir.?6®

2.2.1.18. Mg :

§ Valae Cpliadll 3834 EX g agudll G V5 G V15 3200 GIS agfagaai Ly

“Ben onlar1 ne goklerin ve yerin yaratilisinda, ne de kendi nefislerinin yaratilisinda

sahid kilmadim. Ve hi¢ bir zaman saptiranlari da yardimer edinmedim.” (el-Kehf, 18/51).

Kiraat vecihlerinin olusmasinda pek ¢ok etken vardir. Bu etkenlerden birisi de, daha
evvel bahsettigimiz iizere®®* ayetlerde gokca karsilasilan ve ta’zim anlami ifade eden nlin-i
azamet meselesidir. S6z konusu yukaridaki ayette, bahsi gecen konuya dair bir misal

bulunmaktadir. Eba Ca‘fer, bu ayette gecen a5l kelimesindeki (& / Ben) zamirini (G / Biz)

260 Begavi, Mealimu 't-tenzil, 5: 175.
261 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 225.
262 E3rist, el-Hicce, 5: 151.
263 EndelQst, el-Bahru’I-muhit, 14: 297.
%64 Bk, Tez, 42.
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zamirine cevirerek aUxl seklinde; &€ 3 kelimesindeki (& / Ben) zamirini de (& / Sen)
zamirine cevirerek & 3 seklinde okumustur. Eba Ca‘fer’in disinda kalan diger kurra ise bu

kelimeleri a5 ve & i seklinde meveut hattaki gibi okumuslardir.?

Ebd Ca‘fer’in kirdatine gére mana; “Biz onlar1 ne goklerin ve yerin yaratilisina, ne de
kendilerinin yaratilisina sahit tuttuk. Sen saptiranlart da higbir zaman yardimci edinmis
degilsin” seklinde olurken, EbG Ca‘fer’in okuyusu disinda kalanlarin kirdatine gore ise mana;
“Ben onlar1 ne goklerin ve yerin yaratilisina, ne de kendilerinin yaratiligina sahit tuttum.
Saptiranlari da hicbir zaman yardimer edinmis degilim” seklinde olur. 25331 kelimesini bu
sekilde okuyanlar delilini, “&& &5 / Ben....edinmis degilim” buyruguna dayandirmaktadirlar.

Goklerin ve yerin yaratilisinda ne onlardan bir yardim aldim ne de onlara danigdim.?%

Zemahseri, ayetteki <X W3 ifadesinin fetha ile « & s / Sen...-madmn” seklinde
okundugunu ifade etmistir. Buradaki hitab Hz. Peygamber’e olup?®’ anlam, “Senin, onlari
kendine destek¢i edinmen dogru degildir ve senin onlarla seref kazanmay1 unman da yakisik

almaz” seklindedir.?®8

2.2.1.19. 4k :
§ oo g Ulens gl shenig ol 2 5008 e 5 () SO ) dga o305

“O giin buyurur ki: “Bana ortak olduklarini iddia ettiklerinizi ¢agirin.” Iste onlari
yardima ¢agiracaklar, ancak bu yardima c¢agrilanlar kendilerinin ¢agrilarina icabet

etmeyeceklerdir. Biz aralarina tehlikeli bir ugurum koymusuzdur.” (el-Kehf, 18/52).

Arap dili ve belagatinin 6zelliklerinden biri sayilan ve kiraat ilminde farkli telaffuz
sekilleri ortaya koyan azAmet niinu hakkinda daha énce bilgi vermistik.?®® Bu baglamda ilgili
ayette gecen Js% kelimesini Imdm Hamza, basina azimet ninu getirerek J 58 seklinde

okurken, diger kiraat imamlari ise J 58 seklinde okumuslardir.?’

IIk kirdat sekline gore mana; “O giin biz deriz ki: “Bana ortak olduklarini
zannettiklerinizi ¢agirin” seklinde olurken, ikinci kiraat sekline gore ise mana; “O giin

buyurur ki: “Bana ortak olduklarini iddia ettiklerinizi ¢agirin” seklinde olur. Kelimeyi J st

265 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PalGVi, Ziibdetii’l- irfan, 85; Bennd, Ithdf, 368; Emin Efendi, ‘Umdetii’I-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru 'z-zahira, 193; Begavi, el-Kifaye, 87; Ibnii’l-Cevzi, Zddii I-mesir, 5: 154.
266 Kurtubft, el-Cami‘, 11: 43-45.
27 ibn Asar, et-Tahrir, 15: 343.
268 Zemahserd, el-Kessdf; 3: 592.
269 Bk, Tez, 42.
270 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; Dani, Cami ‘ul-beyan, 262; PalOvi, Ziibdetii’l- ‘irfan, 85; Benna, Ithdf, 368;
Emin Efendi, ‘Umdeti’l-hallan, 296; Kadi, el-Biidiru’z-zahira, 193; Galbdn, et-Tezkire, 2: 511; Begavi, el-
Kifaye, 87.
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seklinde okuyanlar buna delil olarak ise, Yuce Allah’in ciimlenin devaminda: “ ud%l\ g
£ 5/ Bana ortak olduklarini iddia ettiklerinizi...” diye buyurdugunu, fakat « g 3 (il WS

/ Bize ortak olduklarini iddia ettiklerinizi...” diye buyurmadigini ileri siirerler.?’

ibn Haleveyh: “Fiilin ilk harfini () ile J & seklinde okuyanlar, Yiice Allah’n katinda
gerceklesecek olani Hz. Peygamber adina bize haber vermis olmasima atfederek boyle
okumuslardir. Fiili J 58 seklinde okuyanlar ise, Yuce Allah’in bizzat kendi adina haber vermis
olmasna atfederek boyle okumuslardir” der.?"?

Kelimenin (g) harfi ile Js& seklinde okunmasi hususunda dilci ve kirdat ulemasinin

biiyiik cogunlugu ittifak etmislerdir.?”®

Eb( Ali el-Farisi’ye gore, Imam Hamza’ nin ve diger kurrAnin okuyusu giizel olmakla
birlikte, Js& seklinde okuyanlar bu fiilin failini Yiice Allah’a isnat etmislerdir. Ciinkii miifred-
muzekker vezindeki fiilin faili “s” zamiridir. Bu sekilde okuyanlarin delili de, bir 6nceki
ayetin konusunun bitmis ve bu ayet ile yeni bir konunun baglamis olmasidir. Yeni bir konu
olmas1 hasebiyle Yiice Allah, “ (2555 /Benim ortaklarim” seklinde buyurdu da “W\& 5 /Bizim
ortaklarimiz” seklinde buyurmadi. Farisi’ye gére, Hamza'nin “Js& /Biz deriz” seklindeki
kiraatini bir 6nceki ayette gegen “&i L /Degilim” manasma hamlederek tercih etmistir. Zira
&K kelimesi nasil miitekellim manada ise, J )ﬂ-\ kelimesi de ayni sekilde miitekellim

manadadir. Ciinkii her ikisi de Yiice Allah’m kendi zatiyla alakali haber vermesiyledir”.?"

2.2.1.20. pSlgal :

§ i 3t Ul 52 L AT 5 40 ol

“Iste zulmetmeleri yiiziinden helak ettigimiz o kentler! Biz onlar1 helak etmek igin de

muayyen zaman tayin etmis idik.” (el-Kehf, 18/59).

Kur’an’da bazi kelimelerin sarf ilmi yoniinden farkli bablarda okunmalari, kirdat
farkliliklarinin olusmasindaki bir etken olarak kabul edilir. Buna s6z konusu ayette gecen
2¢Sleal kelimesini misal verebiliriz. Bu kelimeyi yalnizca Imam Asim’dan rivayetle Hafs bu

sekilde okumustur. Imdm Asim’m diger ravisi olan Ebd Bekir Su‘be ise (») ve (J) harflerinin

271 Kurtubf, el-Cami‘, 11: 45-47.
272 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 225-226.
273 Nesefi, Medarikii 't-tenzil, 2: 306; Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-mesir, 5: 155.
274 Farisi, el-Hicce, 5: 151-152.
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fethasi ile 2Ska! seklinde okumustur. Hafs ve Eb( Bekir Su‘be’nin disinda kalan diger kurra

ise, (») harfinin dammesi ve (J) harfinin fethas ile 2Sk4! seklinde okumuslardir.?™

Kelimeyi »Ska! seklinde okuyanlar, bunu siilasilerin ikinci babindan Js& - Jzé
vezninden mimli mastar yapmak suretiyle, Jxis kalibinda ¢l¢» seklinde okumuslardir. Bu
kelimeyi Temimogullari kabilesinin séyle okudugu hikaye edilir: “d) <& / Allah beni helak
etti.” Buradaki &% fiili mefiile muzaf olmustur. &% fiilinin miiteaddi olmadigini iddia edenler,
onu faile muzaf kilarlar ve sanki soyle derler: “Iac 32 adGl USSg! Wi / Onlart bizim heldk
etmemiz icin belli bir sure tayin ettik”. Fakat bunu miiteaddi kabul edenler ise su takdirde
Kullanmuslardir: © Jac 52 3l USMAY Ulas 5 / Onlart bizim heldk etmemiz igin belli bir siire tayin
ettik”. Gerek failine gerekse mefiiliine muzaf olsun her ikisi de caiz olmakla beraber <l sekli

temel kaidelerin disindadir.?’®

Hafs’in 2¢Slgal seklindeki okuyusuna gelince, bu okuyus ism-i zaman kalibinda gelir.
Dolayisiyla ayetin anlami “Heldk olma zamanlar1 i¢in belli bir siire tayin ettik” seklinde
olur.?’” Kisaf ve Ferra da bu okuyus seklini tercih edenlerdendir. Nehhas’dan gelen rivayete
gore, Kisal demistir ki: “Bu kelime &l fijlinden geldigi i¢in ben bu okuyusu daha ¢ok

severim”.2’8

Dilcilerden Zeccic’a gore,  Jwlai - (ula kalibindan ism-i zaman ve ism-i mekan (s
seklinde geldigi gibi, &% - &lls kalibindan da ism-i zaman <%= seklinde gelir ve helak olma
zamam anlammdadir. Eger bu kelimeye mastar manas vermek istersen, <34 soziinde oldugu
gibi (J) harfinin fethasiyla <= dersin. Eger mekan manasi vermek istersen, w-as sdziinde
oldugu gibi (J) harfinin kesresiyle <= dersin”.2"

Basra ehli soyle demistir: “<llidl  kelimesinin mimli mastar ve ism-i zaman olmak
tizere iki tirlii te’vili vardir. Mimli masdarin te’vili, ‘x%S34Y /Onlar helak etmek igin’
anlamma gelirken; ism-i zamanm te’vili ise, ‘xS <830 /Onlarm helak olmalari vakti’
anlamina gelmektedir. Dediler ki: ‘Burada tercih edilen goriis budur. Zira J=8 vezninden
gelen mastarin ism-i zaman ve ism-i mekani Jx& seklinde gelir. Tipki Isra stiresinin ¢ &) 83
B 75 35 AT B AW 8N (el-isrd, 17/80) ayetinde gecen Jis kelimesinde oldugu

gibi”.280

25 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 234; PalOVI, Ziibdetii’l- irfan, 85; Bennd, Ithdf, 368; Emin Efendi, ‘Umdetii’I-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 194; Galbln, et-Tezkire, 2: 511; Begavi, el-Kifaye, 87.
276 MekkKi, el-Kesf, 1: 65.
217 Beyzavi, Envdrii 't-tenzil, 12: 286.
278 Kurtubf, el-Cami‘,11: 55.
29 Ebq Ziir‘a, Hiicce, 421.
280 Ebg Ziir‘a, Hicce, 422.
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2.2.1.21. 4l ;
§iae AL AT 383 5 558N G G V) Al L5 & Al s 3855420 1 D) cl P

“Gordiin mii? dedi, “Kayaliga sigiip mola verdigimiz sirada, ben baligi unuttum! Onu
hatirlatmami bana unutturan muhakkak seytandir. O (balik) da sasilacak bir sekilde denizde
kendi yolunu tutup gitmisti.” (el-Kehf, 18/63).

Kehf sresinin bu ayetinde gegen 4xl kelimesindeki (») harfini, Imam Asim’in ravisi
Hafs damme ile okumustur. Hafs’in disinda kalan diger biitiin kurrd ise bu kelimeyi (»)

harfini kesre ile 454 geklinde okumuslardir.?!

Kiraat terminolojisinde imale, (') harfini () harfine meylettirmek ve bu (') harfi ile ()
harfi aras1 orta bir sese yaklastirarak seslendirmek demektir. Sonunda () harfi bulunan
lafizlar ile diger bazi lafizlar bu sekilde seslendirilir. Kur’an’in sair yerlerinde bahsi gecen
buna benzer kelimeleri Hamza, Kisal ve Halefi’l-Asir, (') harfi ile () harfi aras1 bir sesle

yani iméle ile okumaktadirlar. EbG Amr ise imale hususunda bu imamlara istirak etmistir.?8?

Araplar 3e ve alle kelimelerinde oldugu gibi kendinden sonra kesre gelen biitiin (/)
harflerini imale ile okumay1 tercih etmiglerdir. Burada da asli damme olan 4£sil kelimesini
kesre ile okumaya dontlmesi, kelimenin sonundaki (v) harfinin harekesinin kesre olmasi,
pesine gelen harfin () olmasit ve () harfiyle uyusan harekenin de kesre olmasindan
kaynaklanmaktadir. 48 ve 4 kelimeleri bu sekilde okumaya ornektir. Ancak soz konusu
kelimenin pes pese kesrelerle sl seklinde okunmasi dile agir gelen bir durum olacagindan

kurranin ekserisi daha hafif okuyus olan A-tfhu\ seklini okumayi tercih etmislerdir.?

EbG Ali el-Farisi soyle demistir: “Bu kelime uzerindeki (c+) harfinde iméle yapmak
yaygin bir durumdur ve cizdir. Ciinkii sen, ister ‘&°%3 /Hatirladim’ kelimesinin zidd1 olan
&ud kelimesinden olsun, isterse &£ 5 kelimesinden olsun her ikisinde de “4wdl/Unutturuldum’
diyorsun. Dolayisiyla kelime ‘&5 /Biraktim’ manasinda olup bir meféil almaktadir. Eger onu

hemze ile nakledersen bu kez iki meftl alir”.2%*

Ibn Ebli Meryem’e gore burada imale ciiz olmakla birlikte asil olan okuyus, fetha

{izere yani imalesiz olan vecihtir. Tipki “ & 4le %le Wy 331 a3 (el-Fetih, 48/10) ayetinde

281 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 234; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 85; Bennd, Ithdf, 369; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 194; Galbln, et-Tezkire, 2: 511; Begavi, el-Kifaye, 76.
282 Dani, Kitabu 't-teysir, 46.
283 Zeccac, Medni’I-Kur’an, 3: 300; Eb( Ziir‘a, Hllcce, 422.
284 Faris, el-Hucce, 5: 154.
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gecen 4le kelimesinde oldugu gibi. Ayrica Ibn Kesir bu kelimeyi kesre isba‘ ederek sila ile

(¢4l seklinde okuyanlardandir.%®

2.2.1.22. 134} ;
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“Miisa ona dedi ki: ‘Sana ogretilen bilgilerden bana 6gretmen sart1 ile sana tabi olayim

mi1?’ dedi.” (el-Kehf, 18/66).

Kiraat ihtilaflari, bazen bir kelimenin birebir aynisinin Kur’an’in bir baska ayetinde de
gecmesi sebebiyle, o kelimeye kiyasla tercih edilmesi ile ortaya ¢ikmaktadir. Kehf sdresinin
bu ayetinde gecen 1% kelimesi sdz konusu duruma misal teskil etmektedir. Ciinkii bu
kelimenin aynist Cin s@resinin on dordiincii ayetinde de gegmektedir. Bu kelimeyi Ebd Amr
ve Ya‘klb (L) ve (%) harflerinin fethasi ile 1235 seklinde okurlarken; diger imamlar ise (L)

harfinin dammesi ve (_) harfinin stikiinu ile 123 seklinde okumuslardir.?3®

Bu kelimenin her iki harfini de fetha ile 124 seklinde okuyanlar bunu, dilcilerin Cin
slresinde gegen 'xi) 15533 ad 8 (el-Cin, 72/14) ayetinin son kelimesinin de bu sekilde

okunmas1 hususunda yapmis olduklar1 icmaya dayandirmaktadirlar.?®’

Eb( Ali el-Farisi sdyle demistir: “Ahmed b. Ysuf’un Ibn Zekvan’dan rivayetle gelen
ve yanimda bulunan niishasinda ibn Amir bu kelimeyi %) seklinde okumustur. ibn
Zekvan’dan rivayetle M(sa b. MUsd’nin kitabinda ise ') seklinde tahfif ile geldigini
gordiim. Arap bunlarin her birini digerinin yerine kullanmistir. Onlarin bu tiirden kelimeler
icin Jaé kalibii cemi® olarak Jx& kalibinda kullanmalar1 gibi, 3% kalibimi da Jx kalibinda
kullanmislardir. Tipki Ad .8 G A ‘;,ﬂ\ i 5 (el-Bakara, 2/164) ayetinde gectigi gibi. Yine
Araplarin 34 ve Saé vezinlerini oMdaé geklinde cemi® olarak kullandiklari da gdriiliir. Ancak
tim bu vezinler igerisinde 1245 okuyusu Araplar tarafindan en ¢ok tercih edilen okuyustur.

Ciinkii dilciler Cin stiresinde gegen bu kelimenin okunusu hususunda ittifak etmislerdir.?®

3% okuyusu ile kastedilen mana, 3% aie &) (& (en-Nisa, 4/6) ayetinde oldugu gibi
“maldaki dogruluk/diiriistliik” iken; '3, okuyusu ile kastedilen mana ise “dindeki
dogruluk/diiriistliiktiir.28° Eb( Ziir‘a sdyle demistir: “Iki vecih arasinda {iistiin olan X&)

seklidir. Bunu, ayetin Oncesini ve sonrasini (siyak ve sibagini) dikkate alarak bdyle

28 Tbn Eba Meryem, el-M@dah, 1: 788.
286 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 234; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 369; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 297; Kadi, el-Biidiiru 'z-zahira, 194; Galbln, et-Tezkire, 2: 512; Begavi, el-Kifaye, 87.
287 7accac, Medni’l-Kur’dn, 3: 301.
288 Farisi, el-Hucce, 5: 154.
289 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 226.
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soyltiyorum. Cuinkd kelimenin kendinden onceki Gle GAl l 3Use 5 ayetinin fasilasinda gegen
e ve kendinden sonraki | sia (2 ayetinin fasilasinda gegen !3%= kelimelerinin orta harfleri

de yine siikiin {izere gelmislerdir”.?%

2.2.1.23. Alias :
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“O halde dedi: “Sayet bana tabi olacaksan, hangi konuda olursa olsun, ben onun

hakkinda sana s6z agincaya dek bana hig bir sey sormayacaksin!” (el-Kehf, 18/70).

Sarf ilminin kaidelerinden birisi de, bazen fiillerin sonlarina seddeli niin seklinde dahil
edilen ndn-i te’kid meselesidir. NOn-i te’kidi fiillerin sonlarina getirmekteki maksat,
miitekellimin mutlaka bu isi yapacagini, bu iste tereddiit gdstermeyecegini muhatabina
bildirmek istemesidir. Tabiat1 geregi te’kidli fiil, te’kidsiz fiilden daha kuvvetlidir. Zira harf
sayisinin fazlaligi, manay1 kuvvetlendirir.?®® Naklettiklerimiz cercevesinde bu ayette soz
konusu olan @d—w kelimesini Nafi¢, ibn Amir ve Eba Ca‘fer ndn-i te’kid ve (J) harfinin
fethas1 ile &5 seklinde okumuslardir. Diger kirdat imamlari ise nin-i te’kidsiz

okumuslardir.?%

Ancak Ibn Zekvan’dan bu konuda iki rivayet nakledilmistir: Birincisi, Ibn Zekvan
huliifle yani Nafi¢ gibi 5 seklinde okur ki buna gére mana sdyle olur: “Sebebini ve
manasini1 bilmedigin seyler kabilinden ve benden sadir oldugunu gordiigiin seyler hakkinda,
bana herhangi bir sey sorma. Eger boyle yaparsan, o takdirde ben onlar1 dogrudan dogruya
sana anlatinm.” lkincisi ise yine Ibn Zekvan, kelimenin ahirindeki () harfinin hazfi, (J)
harfinin harekesi ve seddeli ntin ile s seklinde okumay1 tercih etmistir ki onun bu kiraati ile
mana soyle olur: “Sebebini ve manasmi bilmedigin seyler kabilinden ve benden sadir
oldugunu gordiiglin seyler hakkinda, bana herhangi bir sey sakin sorma. Eger boyle yaparsan,
o takdirde ben onlar1 dogrudan dogruya sana anlatirim.” Bu kiraat sekilleri disinda diger
kurranin kiraatlerine gore ise mana soyle olur: “Sebebini ve manasini bilmedigin seyler
kabilinden ve benden sidir oldugunu gordiigiin seyler hakkinda, bana soru sormayacaksin.

Eger boyle yaparsan, o takdirde ben onlar1 dogrudan dogruya sana anlatirim”.2%

290 Eb{ Ziir‘a, Hiicce, 422.
21 Hasan Akdag, Arap Dili Dil Bilgisi (Konya: Tekin Yayinevi, 1989), 166.
292 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 234; PalGVi, Ziibdetii’l- ‘irfan, 86; Bennd, lthdf, 369; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 297; Kadi, el-Biidiiru 'z-zahira, 194; Galbln, et-Tezkire, 2: 512; Begavi, el-Kifaye, 87.
293 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 228.
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ihtilaf edilen kelime hakkinda Imam N&fi‘in kavli soyledir: “Kelimenin s seklinde
(J) harfinin fethasi ile okunmasi, fiile te’kid niinunun bitismesi ve bulundugu sigadan dolay1
kelimenin fetha (izere mebni olmasindandir. Eger kelime &fis seklinde ninun fethasi ile
okunmus olsaydi, o takdirde fiil sadece lafizda muteaddi olmaz, mana yoninden de miteaddi

olurdu. Boylece mefiilun (4) oldugu anlasilir ve mana da ‘kesinlikle sorma’ olarak kalird1.”?%

ibn Amir’in séziine gelince, o da te’kid nlinunu &8 Y seklinde fiile bitistirmis, kesreli
okundugundan dolayr da kelimenin sonunda () harfi varmis gibi kabul ederek lafizda

mefaliin bihe fiili miiteaddi yapmus olur.?%
2.2.1.24. 53 :
4155 Ui i 581 (AT (g R 50 (6 1G858 1) 3 1S5 1) s LG 3,
“Derken bunun {iizerine yola gittiler. Sonunda bir gemiye bindikleri zaman (adam)

gemiyi deliverdi. (Musa) Dedi ki: ‘Sen igindekilerini bogmak i¢in mi (gemiyi) deldin?
Andolsun, sen ¢ok sasilacak bir sey yaptin.” (el-Kehf, 18/71).

Arap dilbilgisi kaidelerinden birisi de fiilin, bazen faille yetinmeyip kendisine mefalin
bih alarak muteaddi (gecisli) olmasi, bazen de faille yetinerek mefalin bih almadan, yani
lazim (gegissiz) olarak kalmasidir.?®® iste Kehf stresinde Hz. Hizir ile Hz. Misa nin (a.s)
kissasinin anlatildigi bu béliimde gelen Wlal G4 ciimlesindeki G fiilinin miiteadd? ya da
lazim olusu hususunda bilginler ihtilaf etmislerdir. Bu fiili Hamza, Kisal, Halefii’l-Asir fethali
() ve (L) harflerinin ilavesi ve &l lafzindaki (J) harfinin de dammesi ile lazim fiil olarak
Lelal 355 seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise Wil G&4 seklinde miiteaddi fiil olarak

okumuslardir.?%’

Fiili WAl 3% seklinde () harfi ilavesi ile okuyanlarmn delili; Go&0 fiilini JaY)
kelimesine izafe etmeleri sebebiyledir. Cunkii Ja¥ kelimesi, haber verilenler kendileri
olmalar1 hasebiyle faildirler ve merfu‘ olarak okunmustur. Clinkii bogulma isi kendi se¢imleri

olmaksizin onlarin basina gelen bir olaydir.?%

Yine bu fiili &1 33 seklinde okuyanlarm deliline gelince; Bu, Miisa (a.s) tarafindan
Hizir’a (a.s) yoneltilen bir hitap olup muhatab ise faildir. Bogulma isi de JAY) kelimesine

sirayet ettiginden dolayr JaY) kelimesini mansup olarak kabul etmislerdir. Ciinkii bu durumu

29 Farisi, el-Hucce, 5: 158.
29 Farist, el-Huicce, 5: 158.
2% Akdag, Arap Dili Dil Bilgisi, 101.
297 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 235; PalGvi, Ziibdetii’l-‘irfan, 86; Bennd, Ithaf, 370; Dani, Kitabu t-teysir, 144;
Emin Efendi, ‘Umdetii’l-hallan, 297; Kadi, el-Biidiiru’z-zahira, 194; Galbdn, et-Tezkire, 2: 513; Begavi, el-
Kifaye, 88.
29 \MekkKi, el-Kesf, 1: 68.
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giiclendiren bir baska delil de, yine ayn1 ayette daha dnce Hizir ile M(sé (a.S) arasinda gegen
diyalogda « &3531 / Sen onu deldin mi?” fiilindeki muhatab (&3 / Sen) zamiridir.?*® Kelamin
hem evvelinde hem de sonunda ayni hitap sekli olmakla beraber anlam yoniinden de bir

(13

mutabiklik meveuttur.® Ayrica ayetin devaminda gelen “ cda 3 / Andolsun sen yaptin”
ctimlesindeki zamirin de muhatab (<3 / Sen) zamiri olmasi, bu durumu kuvvetlendiren bir

baska etken olmustur.3*

Hamza ve onunla ayni kirdati takib edenler, “suda bogasin diye” anlamindaki kelimeyi
Gl seklinde ve “icindekileri” anlamindaki kelimeyi de fiilin faili olarak, ela] seklinde
merfu® olarak okumuslardir. Bu sekildeki kirdat ile “igindekiler bogulsun diye” anlamini
kastetmislerdir. Ekseri kurraya gore; “ G, / Suda bogmak igin” buyrugundaki (J) harfi,
lam’1-meal (akibet ve sonug)’dir. Bu (J) harfi, Yice Allah’mn “Cunki nihayetinde onlara bir
diisman, bir (iziintli olacakt:” (el-Kasas, 28/8) buyrugundaki (J) harfine benzemektedir. Imam

Hamza’ nin kirdatine gore buradaki (J) harfi (... icin) anlamini veren “lam’u-key”dir.3%

Celaleyn tefsirine gore, Wl (5% kirdati ile anlam, “Igindekiler bogulsun diye mi
gemiyi deldin?” seklinde olurken; Wil (3,3 seklinde kirfat edenlere gore ise anlam

“Icindekileri bogmak igin mi gemiyi deldin?” seklinde olur.3%3

Tiim bu goriisler muvéacehesinde imam Asim ve onun gibi okuyanlarin kirdatleri daha
fazla tercih edilmistir.3** Goriildiigii iizere buradaki kiraat ihtilaflar;, manay:r anlama

noktasinda herhangi bir degisiklige yol agmamaktadir.
2.2.1.25. &
4 )00 i iy 1 e 5K L AT (18 AT L2 Ll 1) s i
“Derken yola koyuldular. Sonunda bir oglan ¢ocuguna rast geldikleri zaman, adam

hemen tutup onu élduriverdi. (Musa) Dedi ki: ‘Bir cana karsilik olmaksizin sugsuz masum bir
can1 m1 0ldiirdin? Muhakkak sen kotu bir is yapmis oldun!’ dedi.” (el-Kehf, 18/74).

Kiraat alimleri bu strede iki kez zikredilen 155 kelimelerinin®®® okunusu hususunda

ihtilaf etmislerdir. Nafi¢, ibn Amir’in ravisi ibn Zekvan, Asim’m ravisi Eba Bekr Su‘be, Ebi

299 Tbn Ebti Meryem, el-M(dah, 1: 790; Ibnii’1-Cevzi, Zdadii 'I-mesir, 5: 171.
300 MekkKi, el-Kesf, 1: 68.
3L jbn Asr, et-Tahrir, 15: 371; Eba Ziira, Hiicce, 423.
302 Kurtubf, el-Cami¢,11: 70-71.
303 Celaliiddin el-Mahalli-Celaltiddin es-Suy(ti, Celaleyn Tefsiri Metin ve Terciime, trc. Abdiilkadir Yilmaz-
Orhan Encakar (fstanbul: Yasin Yaymevi, ts.), 1: 300.
34 ibn Haleveyh, el-Hiicce, 227; Farisi, el-Hiicce, 5: 158; Ibn Ebii Meryem, el-Mddah, 1: 790; Eba Ziir‘a,
Hicce, 423.
35 S5z konusu kelimenin gegtigi diger ayet igin bk. el-Kehf, 18/87.
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Ca‘fer ve Ya‘kiab bu kelimeyi, her zikredildigi yerde aynel fiili olan (&) harfinin dammesi ile
15K geklinde okurlarken; diger kurra ise (<) harfinin sikdnu ile 155 seklinde okumuslardir.3
Ancak Ibn Kesir, Kamer siiresinde gegen bu kelimeyi X seklinde aynel fiilini siikiin ve lamel

fiilini cer ile okumustur.3%

Bu kelimenin kirdati hakkinda esas tercih, aynel fiilinin damme ile '35  gseklinde
okunmasidir. Ciinkii o, J kalibinda bir sifattir. Araplar da U E LS A & gibi
terkiplerde oldugu iizere bu tlirden kelimeler i¢in genelde 3 kalibini kullanmay1 tercih

etmislerdir.3%®

ibn Haleveveyh’e gore kelimeyi '3 seklinde damme ile okuyanlarin delili, onu
liigatlarda gectigi iizere aslina dayandirmislardir.®® Ancak '\:X seklinde (&) harfinin siikinu
ile okuyanlarin deliline gelince; pes pese gelen (u) ve (&) harflerindeki dammenin telaffuzda
meydana getirecegi zorlugu hafifletmek amaciyla, (&) harfindeki dammeyi siikiina cevirerek
okumuslardir. Talak stiresinde gegen * 15& Ulie WU 5 » (et-Talak, 65/8) ayetinde oldugu
tizere buradaki kelimeyi iskdn ile okumak, ayetlerin baslarindaki muvafakata uygunlugu
acisindan daha yerinde ve daha evla bir kirdattir.3'° Zira bu tiir kelimeler icin yaygin olan

tahfif ile okunmalaridir.3!

Ayrica 350 kelimesi i), Jia kelimesi 052 ve il kelimesi de <illl geklinde
tahfif ile okunabiliyorsa, 1% kelimesi de 12X seklinde tahfif ile okunabilir.3*2 Durum bdyle
olunca kelimenin ortasi ister harekeli isterse siiklin iizere olsun, her iki durumda da isabet

edilmis olur. Dolayisiyla her iki liigat (ortas1 harekeli ve siik(in hali) da caizdir.3!3

Ebi Ishak ez-Zeccic’a gdre bu kelime igin su iki durum sdz konusudur: Birincisi,
onun manasi “ 5% Gl & /Sen ¢irkin bir isle geldin” seklinde iken; diger bir durum da « Cia
X =% /Cok ¢irkin bir is yaptin” seklindedir. Ancak harf-i cer olan (<) hazfedildiginde X

kelimesi dogrudan fiilden etkilenip mefiiliin bih olmustur.3*

Sonug olarak denilebilir ki, hem 1% hem de 12X seklindeki her iki kirdat vechi de ayni
olup manada olup herhangi bir degisiklige yol agmamaktadir.

36 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 235; PalGVi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 370; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 297; Kadi, el-Biidiiru ’z-zahira, 194; Galbln, et-Tezkire, 2: 513; Begavi, el-Kifaye, 87.
37 Tbnii’1-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 173. MekKi, el-Kesf, 1: 69; Farisi, el-Hiicce, 5: 159.
308 Farist, el-Hiicce, 5: 160; Tbn Ebi Meryem, el-Mddah, 1 Mekki, el-Kesf, 1: 69.
399 fbn Haleveyh, el-Hiicce, 228.
310 {bn Haleveyh, el-Hiicce, 228.
311 {bn Ebi Meryem, el-Mtdah, 1: 791; MekKi, el-Kesf; 1: 69.
312 {bnii’1-Cevzi, Zddii’'I-mesir, 5: 173; ibn Eb( Meryem, el-Madah, 1: 791; Mekki, el-Kesf; 1: 69.
313 Farisi, el-Hiicce, 5: 160; ibn Asdr, et-Tahrir, 15: 378.
314 EndelQst, el-Bahru’l-muhit, 14: 336; Zeccac, Medni’l-Kur’dn, 3: 303; Ibnii’1-Cevzl, Zddii’l-mesir, 5: 173;
Razi, Tefsir-i kebir, 15: 230.
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“M0sa dedi ki: ‘Eger bundan sonra sana bir sey soracak olursam, artik benimle

yoldaslik yapma. Muhakkak Ki, benim tarafimdan son 6zre ulasmissindir.” (el-Kehf, 18/76).

Kiraat ilminde, harekeler iizerinde meydana gelen ihtilaflardan birisi de, yine soz
konusu sirede daha once benzeri gecen =¥ e (el-Kehf, 18/2) kelimesidir. Bu kelime

hakkinda ti¢ kirdat mevcuttur:

a) Imam Nafi ve Ebl Ca‘fer’in okudugu, (2) harfinin dammesi ve (o) harfinin tahfifi

ile =3 (e seklindeki kiraattir.

Bu kirdate gore, tahfif ile 3 e seklinde okuyanlar bunu Arapganin, okuma esnasinda
dile daha hafif gelmesi icin kelimede bulunan iki (v) harfinden birini hazfedilmesi kaidesine
dayandirarak boyle okumuslardir. Tipki1 Ziimer stiresinde gegen Y @jfh (ez-Zumer, 39/64)
kelimesini ve En’am sdresinde gegen 4 2 (_a)ilm\ (el-En‘am, 6/80) kelimesini tek (o) harfi
ile seddesiz olarak okuduklari gibi. Ayrica bunun i¢in Arap siirinden (w Culdl i 5 4i JiLid) (gif
(o (i Y5 i beytini delil olarak zikretmislerdir. Goriildiigii iizere bu beyitte gegen & ve

i kelimeleri de tek () ile yani seddesiz olarak yazilmugtir.3%°

Ebd Hayyan el-Endelisi (5. 700/1300) soyle demistir: “O¥ kelimesindeki (),
miitekellim ya’sina dogrudan (nlin-i vikdye olmaksizin) bitigmistir. Kiyas bu sekildedir.
Ciinkii 1simlerin ashi miitekellim ya’sina muzaf olduklarinda niin-i vikaye onlara katilmaz.

e ve 5% misallerinde de goriildiigii gibi.>'

b) imam Asim’1in ravisi Ebai Bekr Su‘benin tercih ettigi, (2) harfinin hem siiktinu hem
de ismamu ve (o) harfinin tahfifi ile 3 &e seklindeki kirdattir. Eba Bekr Su‘be, ai
kelimesinde oldugu gibi o kelimesinde de (2) harfini stikan ile ve (2) harfinin asil harekesinin
damme olduguna isaret etmek igin de ismam ile okumustur.}’ Ancak ibn Miicahid bunun
galat oldugunu sOyleyerek bu kirdate itiraz etmistir. Farisi ise: “Bu okuyus daha once de
kullanilan bir okuyustur. Ancak (2) harfi damme ile ismamlanmaz. Bu kelimenin ismamsiz

okunmas1, kurrddan pek cogunun bu sekli tercih etmesine dayanmaktadir.38

315 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 228; Ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-mesir, 5: 175.
316 EndelQst, el-Bahru’I-muhit, 14: 336.
317 Tbn Eba Meryem, el-M@dah, 1: 793.
318 Farisi, el-Hicce, 5: 161; EndelQsi, el-Bahru’l-muhit, 14: 367; Kurtubi, el-Cami<,11: 71-75; ibn Astr, et-
Tahrir, 16: 6; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, 228; Ebt Same, /brdzii’l-me ‘ani, 572.
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Ismam ile okuyanlar, buna delil olmasi i¢in pek ¢ok siiri istishad getirerek bu
vezinlerin Araplarca kullanilan meshur vezinler oldugunu ileri siirmiislerdir. Dilcilerden bir
kismina gore, bu kelimenin asli &3 seklindedir. Ancak vasil halinde iki sakinin bir arada
bulunmasi, ikincisinin kesrelenmesini zaruri kilmaktadir. Boyle bir kiraat ancak ismam ile

okunur, bu ismam ise gozle goriiliir, kulakla isitilmez.3*°

) Bunlarin disinda ti¢iincii kirdatte diger kurrdya ait olan (2) harfinin dammesi ve (o)

harfinin seddesi ile 3 & seklindeki kiraattir. 3%

Son okuma sekline gelince, bu kelimenin asli sonunun siik(in {izere olmasidir. Sonu
siikdn olan bu kelimeyi “ 3 &« / Benim tarafimdan” seklinde kendine izafe etmek ve ayni
zamanda birinci (¢) harfinin siikinunu belirtmek istediginde, ona bir nin (nin-i vikaye) ilave
edersin ve o kelimeyi 53 & seklinde okursun.®** Ancak aymi cins olan iki (&) harfinden ilki
sakin ve digeri harekeli olarak ard arda gelmesi durumunda, tecvid kaidesi geregi®?? sakin
olan (o) harekeli olan (0) harfine idgam edilir.*?® Cumhura daha uygun gelen ve (izerinde
ittifak ettikleri genel okuyus da bu sekildedir.3%

Asim’dan gelen bazi rivayetlere gore bu kelime (J) harfinin dammesi ve () harfinin
stkdnuyla @Iﬂ seklinde okunmustur ki tiim bu kiraatler, bu lafizla ilgili olan kullanislardir.3%

Ayrica bu kelime izafet terkibine ugramazsa, oM - G - Gl seklinde ii¢ vecihle de

okunabilir.32
2.2.1.27. &Aa3
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“Sonra yine gittiler. Sonunda bir belde halkina varinca yemek istediler, ancak (belde
halki) onlar1 konuklamaktan imtina‘ ettiler. Derken o beldede yikilmak iizere olan bir duvar
gorduler. Adam hemen o duvart dogrultuverdi. Misa, ‘Dileseydin bu is karsiliginda elbette
bir ticret alirdin’ dedi.” (el-Kehf, 18/77).

819 Dant, Kitabu t-teysir, 145; Farisi, el-Hiicce, 5: 161; Ibnii’1-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 174; MekKi, el-Kesf, 1: 69.
320 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 235; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 85; Bennd, Ithdf, 368; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru 'z-zahira, 193; Begavi, el-Kifaye, 87; Ibnii’l-Cevzi, Zddii I-mesir, 5: 154.
321 Farisi, el-Hiicce, 5: 161; ibn Haleveyh, el-Hiicce, 228; Endeldst, el-Bahru ’I-muhit, 14: 336.
322 Detaylh bilgi igin Bk. Tanrikulu, Kur'dn’t Okuma Usiil ve Esaslari, 32.
823 7accac, Medni’l-Kur’dn, 2: 303.
324 Endel0st, el-Bahru’l-muhit, 14: 337; Kurtubf, el-Cami<,11: 71-75; MekKki, el-Kesf, 1: 69.
325 Razl, Tefsir-i kebir, 15: 232; Ebl Same, [brdzii I-me dani, 572.
326 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 228.
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M(sa’nin Hizir ile yaptigi yolculugu anlatan Kehf siresinin bu ayetinde gegen <:3ai
kelimesinin okunusu hususunda dort farkli vecih vardir.

a) Bu kelimeyi ibn Kesir ve Ya‘k{b, mazi kalib1 tizere (<) harfinin tahfifi, () harfinin

kesresi ve (3) harfinin de izhariyla <333 seklinde okumuslardir. 3’

Ibn Manzir (5. 711/1311), bu okuyus tiirlerinden tahfif ile <3331 geklindeki okuyusun
[bn Abbas tarafindan da tercih edildigini ve bunun Mushaf hatt: yéniinden daha uygun
oldugunu sdylemektedir. Kelime, sedde ile okuyusta “almak™ manasina gelirken; tahfif ile
okuyusta ise “mal kazanmak™ manasinda olur. Dolayisiyla kelimeyi sedde ile okumada ayete
kattig1 mana “... M0s4, ‘Dileseydin bu is karsiliginda elbette bir {icret alirdin’ dedi” seklinde
ortaya ¢ikarken; tahfif ile okumada ise “... MQs4, ‘Dileseydin bu is karsiliginda elbette bir
mal kazanirdin’ dedi” seklinde bir mana ortaya ¢ikmustir.

T

Yine bu fiili tahfif ile okuyanlar, fiilin stilast halini “ &% - &5 vezninde oldugu gibi
a% . 33 geklinde dordiincii babdan getirmislerdir.328 Dolayistyla kelimenin fae’l fiili (<)
harfi olup asli harftir. Araplardan dil ehli de bodylece rivayet etmis ve bunun
hiccetlendirilmesi icin Ebd Amr b. Al@’nin (6. 154/771) su siirini istishad olarak

getirmislerdir:
Lo shain N oy 35 35

Eba Ali de, <333 fiilinin <ulxé vezninden gelmis oldugunu zikrettikten sonra yukarida

bahsi gecen siiri istishad olarak getirmistir.32°

b) Eb0 Amr yine mazi kalib1 tizere (<) harfinin tahfifi, (z) harfinin kesresi ve (3)
harfinin de izhariyla fakat idgam ile ¢33 seklinde okumustur.>® ibn Mes‘id, Hasan el-Basti
ve Katide (6. 117/735) gibi baz1 bilginler de yine tahfif ile olan <3 geklindeki kirdati tercih

edenlerdendir.33!

327 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalOVi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiru z-zéhira, 195; Ibnii’l-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 154; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni,
el-Kafi, 150.
328 jbn Asr, et-Tahrir, 16: 9; Nesefi, Meddrikii 't-tenzil, 2: 314.
329 bnii’1-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 177; Zeccac, Medni’I-Kur’dn, 3: 306; Begavi, Medlimu t-tenzil, 5: 193; Ferra’,
Me ‘ani’l-Kur ‘an, 2: 156; Farisi, el-Hiicce, 5: 163; ibn Haleveyh, el-Hiicce, 229; Ebi Ziir‘a, Hiicce, 425; MekKki,
el-Kesf, 1: 70; ibn Ebd Meryem, el-Mddah, 1: 794.
%0 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalGVi, Ziibdetii’l- ‘irfan, 86; Bennd, thdf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiru z-zahira, 195; Ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, 5: 154; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruaynt,
el-Kafi, 150.
331 Kurtubf, el-Cami‘,11: 89-90.
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Razi’ye gore sozii gecen bu ifade, &5 fiilinde oldugu gibi 33 fiilindeki (<) asli harf
kabul edilerek <33 seklinde de okunmustur. 333 fiili, tipki &2 fiilinin &5 fiilinden tiiremesi
gibi 335 fiilinin iftidl veznine aktarilmis seklidir.33

c) Hafs ve Ruveys hari¢ diger imamlar ise, (<) harfinin seddesi, (#) harfinin fethasi ve

(3) harfini (<) harfine idgam ile &3 geklinde okumuslardir.33

d) Hafs ve Ruveys ise mevcut hatta yazildigni gibi idgamsiz <333 geklinde

okumuslardir.33

=% vezni (izere gelen <333 kyrdati icin iki kavil vardir: ilki, fiildeki birinci (<3)’nin
aslindan olup ikincisinin ise zaid oldugu seklindeki goriistiir. Bu tipki J=& veznindeki (<)
harfinin zaid olmasi gibidir. Ikincisi ise, 33 fiilinin 3/ fiilinden miistak oldugu ve hemzenin
fae’l fiili oldugu seklindeki goriistiir.>® el-Kesf eserinin miiellifi Ebi Talib el-Mekki de bu

kiraatin 33/ fiilinden miistak oldugunu savunanlardandir.®3

Kelimenin idgdmli okunusuna dair kirdat bilginleri arasinda ihtilaf vardir. Ibn Kesir,
Asim’in ravisi Hafs ve Ya‘kdb’un rdvisi Ruveys bu kelimede bitisik halde bulunan ve
mahregleri birbirine yakin olan (3) ve (<) harflerini idgam etmeksizin izhér ile okumuslardir.
Her ne kadar (3) harfinin cehr ve (<) harfinin hems sifatlar1 birbirinden farkli olsa da, bu gibi
yerler az oldugundan bazi kurra, bu kelime iizerinde idgami cdiz gdrmiislerdir. Ancak Ibn
Kesir, her iki harfin sifatlarinin farkli olmasindan dolayr bu kelime tizerinde idgam

etmemistir. Sibeveyh de bu kelimenin idgamsiz olarak nakledildigini soylemektedir.3*’

Sonug olarak her bir okuyus sekli de ayni kokten tiireyen ve ayni anlamda olan iig

farkli vecihtir.3%8

2.2.1.28. gl -

§ \ad) Gl 3805 A 1 58 Leghs gty (i Bl g

332 RA4z1, Tefsir-i kebir, 15: 236.
333 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalGVi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiru z-zéhira, 195; Ibnii’l-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 154; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni,
el-Kafi, 150.
334 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalOVi, Ziibdetii’I- ‘irfdn, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, ‘ Umdetii’I-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zéhira, 195; ibnii’1-Cevzi, Zddii’'I-mesir, 5: 154; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni,
el-Kafi, 150.
3% Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 229; Ebi Ziir‘a, Hiicce, 425.
336 MekkKi, el-Kesf, 1: 70.
337 Farisi, el-Hiicce, 5: 163; ibn Ebi Meryem, el-Mddah, 1: 794; Eba Ziir‘a, Hiicce, 425.
3% Begavi, Medlimu t-tenzil, 5: 193; ibn Ebi Meryem, el-M0dah, 1: 794.
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“Istedik ki Rablerinin onun yerine onlara temizlik yoniinden daha hayirlisin
merhametce daha yakinini versin.” (el-Kehf, 18/81).

S6z konusu Ayette gecen Wil & kelimesi tizerindeki kirdat ihtilafi, kelimenin sarf ilmi
yoniiyle farkli bablar ile okunmasindan kaynaklanmaktadir. ihtilaf kelimenin if’al-tef’il
bablarindan hangisi ile okunacagi hususundadir. Nafi‘, Ebl Amr ve Eb( Ca‘fer gy &
kelimesini (<) harfinin fethas: ve (2) harfinin seddesi ile w3 & seklinde tef’il kalibinda
okumuslardir. Diger imamlar ise (<) harfinin siikdnu ve (3) harfinin tahfifi ile Wy ¢

seklinde ifal kalibinda okumuslardir.3*°

Nafi, Ebd Amr ve Eb( Ca‘fer bu kelimeyi tef’1l vezni ile okuduklar1 gibi, Tahrim ve

Kalem sdrelerinde®* gecen benzer kelimeleri de yine tef’il vezni ile okumuslardir.34!

S6z konusu kelimeyi sedde ile tef’/l babinda okuyanlar, bunu Nahl stiresinde gecen 13/
& uly (en-Nahl, 16/101) buyrugundaki okuyus sekline dayandirarak tercih etmislerdir. Yine
Kur’an’in sair yerlerinde gegen bu kelime, dil bilginleri ve kirdat ulemasinca genellikle tef’1l
babinda okunmustur. Ayrica Araplar da bu gibi “degistirme” ifade eden durumlarda genel
itibariyle bu yolu izlemistir. Yani birini kaldirip yerine bir baskasini koydugunda tef’il babini
kullanmay1 uygun bulmuslardir.3?> Bu kelimeyi tahfif ile okuyanlar ise bunu, Araplarin bazi
durumlar karsisinda (o) (e 504 &l geklinde kullandiklan kalibda oldugu gibi ifal

babinda kullanmalaria dayandirmislardir.3*3

Ebld Abbas es-Sa‘leb (6. 291/912) soyle demistir: “Beddil; bir sureti ondan baska,
farkl1 bir surete gevirmektir. Ancak bu degisimde 6z oldugu gibi kalir. Ibdal ise; 6z0 (cevheri)
alip onun yerine bagka bir 6z (cevher) koymaktir.” Eb(i Abbas buna Ebi’n-Necm’in ¢ _we¥/ Jj2

Jiil ue¥l [Emirin azli degisen emir iledir’ siirini delil olarak getirmistir.3**

J3 ve U3 lafizlarinda mana birbirine yakin oldugu gibi J% ve J3 lafizlarinda da

mana birbirine yakindir.3*® Her iki vezin de Kur’an da zikredildigi halde cumhur ulema, tef’1l

veznini if’al vezninden daha gok tercih edip daha yaygin olarak kullanmigtir.34°

339 1bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiru z-zahira, 195; Ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, 5: 154; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruaynt,
el-Kafi, 150.
340 Bk, et-Tahrim, 66/5; el-Kalem, 68/32.
34 Tbnii’1-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 180; Zeccac, Medni 'l-Kur’dn, 3: 305; Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 229; Mekki, el-
Kesf, 1: 72; ibn Ebi Meryem, el-M(dah, 1: 794.
342 [bn Haleveyh, el-Hiicce, 229; Mekki, el-Kesf, 1: 72.
343 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 229.
344 ibn Haleveyh, el-Hiicce, 229; Begavi, Medlimu 't-tenzil, 5: 195; ibn Ebti Meryem, el-Mdadah, 1: 794.
35 Taberf, Cami ‘u’l-beyan, 5, s. 125; Farisi, el-Hiicce, 5: 164; Mekki, el-Kesf, 1: 72; Razi, Tefsir-i kebir, 15:
242.
346 Razi, Tefsir-i kebir, 5: 164; Kurtubf, el-Cami‘,11: 91-99; ibn Atiyye, el-Muharrerii'I-veciz, 5: 649; ibn Asir,
et-Tahrir, 16: 14; ibn Ebd Meryem, el-Mddah, 1: 794; Eba Same, Ibrézii’I-me ‘Gni, 573.
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Konu ile ilgili Taberi: “Bana goére dogru olan, o ikisi birbirine yakin manali iki
okuyustur. Kiraat alimlerinden bir topluluk her iki okuyusu da tercih etmistir. Dolayisiyla kari

bu vecihlerden hangisini tercih etmisse yerinde bir is yapmis olur” demistir.34’
2.2.1.29. W)

Yine ayn1 ayetin devaminda gelen a3 ) kelimesini ibn Amir, Eba Ca‘fer ve Ya‘k{b (z)
harfinin dammesi ile &) seklinde okurlarken; diger kurra ise (z) harfinin stkdnu ile &)

seklinde okumuslardir.348

Abbas b. el-Fadil’dan (6. 270/883) rivayet edildigine gore o soyle demistir: « &) -
. vecihlerinden hangisini dilersen onu oku. Ben damme ile olan vechi okumay1 tercih
ederim”.®*® Soz konusu kelimenin W) seklinde damme ile okunan vechi asil vecihtir.
Tipki Jii - JiA Jafizlarinda oldugu gibi asli damme {izere iken sonradan siikina

dontismiistiir.3*°

Tarih boyunca Arap siiri, dil lizerinde ihtilaf edilen konularda etkisini gostererek pek
cok kez delil olarak kullanilmigtir. Kehf sresinde s6z konusu olan ihtilafli kelimenin kiraati
hususunda da yine Arap siirine miiracaat edilmistir. Bu kelimeyi (z) harfinin dammesi ile

okuyanlar bu kiraatlerini Arap siirindeki su kullanim ile hiiccetlendirmislerdir:

“i3 iy Gulll Gy 4 s b Ciis [Kendisinden merhamet ve yumusaklik gorilen bir
cariyeye nasil zulmedilebilir.” Kiraat ilmi ile ilgilenen miifessirlerin pek ¢ogu da eserlerinde

bu siire yer vermislerdir.>®

Imam Kurtubi sdyle demistir: “Buradaki W) kelimesi 38 kelimesine atfedilmistir.
Sonundaki (') harfi mienneslik icindir. Mizekkeri (')’siz olarak »3)) seklinde gelir. Yine &a))

kelimesinin “akrabalik bag1” anlamma geldigi de sdylenmistir.3>

Ebd Ali el-Férisi el-Hiicce adli eserinde soyle demistir: “Ebld Ubeyde bu kiraatlere ek
olarak, ayn1 zamanda bu kiraatlerle de ayn1 manay: barindiran, (L) harfinin fethast ve ()
harfinin stikdnu ile 3 seklinde tiglincii bir vecih rivayet etmistir. Ona gére bu vecih ile anlam

degismemis, diger vecihlerde de oldugu iizere ‘rahmet-sefkat’ manalarina gelmistir”.3%3

347 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5, s. 125.
38 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalGVi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’I-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru ’z-zahira, 195; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni, el-Kafi, 150.
349 Farist, el-Hiicce, 5: 166; Ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 397.
350 Tbn Ebt Meryem, el-Madah, 1: 796.
351 fbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 427; Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-mesir, 5: 180; Zeccic, Medni’l-Kur’dn, 3: 305;
Kurtubf, el-Cami‘,11: 91-99; Maverdi, en-Niiket ve’l- ‘uyiin, 3: 294.
32 Kurtubf, el-Cami<,11: 91-99.
353 Farist, el-Huicce, 5: 166; MekKi, el-Kesf, 1: 72.
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Netice itibariyle ister damme ile olan, isterse siikin ile olan kirdat olsun lUgat

acisindan hepsi de ayn1 olup “rahmet-sefkat” manalarina gelmektedir.>>*

2.2.1.30, A - A &b - 4 2

¢ L gilhy

“Artik o da bir yolu tuttu.” (el-Kehf, 18/85).

G%CL:\;&/:E{‘ a#%)

“Sonra yine (doguya dogru) bir yol tuttu.” (el-Kehf, 18/89).

C%GL ~:f~" ;&%)

“Sonra yine bir yol tuttu.” (el-Kehf, 18/92).

Daha ¢énce sarf ilmindeki bablarm kiraat ihtilaflarina neden oldugunu zikretmistik.3%
Kehf siresinde, toplam U¢ &yette gecen &l kelimesi iizerinde kirdat imamlar1 ihtilaf
etmiglerdir. Bu ihtilaf, s6z konusu kelimelerin ifal-iftidl bablarindan hangisi ile okunacagi
hususunda olup iki vecihtir:

a) Nafi‘, Ibn Kesir, Ebt Amr, Eb( Ca‘fer ve Ya‘k(b bu kelimeyi hemze-i vasil ve (<)

36 vani iftidl babindan &5 seklinde okumuslardir. Bu kelimeyi hemze-i

harfinin seddesi ile
vasil ile okuyanlar buna Hid stresindeki ! sals uﬁ,ﬂ\ &85 (el-Had, 11/116) buyrugunu delil
olarak getirmislerdir.?®” Bu sekilde hemze-i vasil ile okuyanlarin kirdatinde sadece “izi takip

eden” manasi vardir.3%8

Bu kelime & seklinde iftial babma nakledilirse bu kez bir mefile miiteaddi olur.
Dolayisiyla & fiili, hem siilasi hem de iftial babindan olup bir mefiil alabilen fiillerdendir. Bu

pek yaygm bir kullanimdir.>*°

Taberi’ye gore bu kiraatlerden en dogru olani, hemze-i vasil ile okuyanlarin kiraatidir.

Ciinkii bu kiraat, Yiice Allah tarafindan Ziilkarneyn’e mekan olarak verilen ve yeryiiziinde

354 Tbnii’l-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 180; ibn Haleveyh, el-Hiicce, 229; Ebi Ziir‘a, Hiicce, 427; Ibn Ebli Meryem,
el-Mddah, 1: 796.
355 Bk. Tez, 55.
3% Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalOVi, Ziibdetii’I- ‘irfdn, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, < Umdetii’I-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni, el-Kafi, 150.
357 MekKki, el-Kegf, 1: 72.
358 Endeldst, el-Bahru ’l-muhit, 14: 518; ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 5: 653.
359 Farist, el-Hcce, 5: 167.
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takip etmis oldugu yolu anlatan bir haber olmasindan dolayr daha dogrudur. Yoksa onun bir

sebebe bagl olusundan degil.3*°

b) Diger imamlar ise (<) harfinin tahfifi ve hemze-i kati‘ ile®! ifil babindan &
seklinde okumuslardir. Bu kelimeyi hemze-i kati® ile okuyanlar buna Kasas sdresindeki
51 G o3 3 ahladls (el-Kasas, 28/42) buyrugunu delil olarak getirmislerdir.%2 Bu sekilde
hemze-i kat1° ile okuyanlarin kirdatinde “istediginin pesinden 1srarla giden, isi ciddiye alan”

seklinde bir anlam ortaya ¢ikmaktadir. 33

Ebl Ali el-Farisi’ye gore, &5 bir meflil alan miiteaddi bir fiildir. Onun basina hemze
getirilip ifal babina nakledilirse iki meftl alan bir fiil olur. Tipki Kasas stiresinde gecen

a0 5 oha 8 28055 (el-Kasas, 28/42) Ayetinde oldugu gibi.

Taberi’nin bu kirdatlerden hemze-i vasili tercih etmesinin aksine Yahyé b. Ziyad el-
Ferra soyle demistir: “Bu kelimeyi hemze-i kati® ile &5 seklinde okumak daha giizeldir. Zira o
6nde sen arkasindan yiiriirken ‘U435 &35 / Adamu takip ettim’ dersin. Halbuki hemze-i kati®
ile 43 geklinde okursan, sanki sen onu izlemis olursun.®®* Bunun Araplar arasinda meshur

bir kullanim oldugu séylenmistir”.3%°

[‘rabii’l-Kur’an’m miiellifi en-Nehhds soyle demistir: “EbG Ubeyd (6. 224/839)
Kuafelilerin kirdatini tercih etmistir. O ve el-Esmai (0. 216/831), yol alip ona kavusmamasi
durumunda 4x8 ve 4xf tarzinin kullanilacagini; kavusmasi halinde ise 4adl geklinin
kullanilacagini iddia etmislerdir.” Yine Nehhas; “Boyle bir ayirimi el-Esmai nakletmis olsa
bile bir hiiccet olmadig siirece kabul edilemez. Yiice Allah’in ‘(s34 2b 3336 /Giinesin
dogdugu sirada onlarin arkasindan gittiler’ (es-Suard, 26/60) buyrugunda onlara
yetistiklerinden zikredilmemektedir. Zikredilen sey ise, Misa ve arkadaslar1 denizden
¢iktiktan sonra, Firavun ve arkadaslarinin onlarin gegtikleri giizergahdan gecince deniz sulari
onlarin izerlerine kapanmis oldugudur. Bu hususta dogru olan, bu kelimenin her (¢ kiraatin

de benzer manada ayr1 ayr1 vecihler oldugudur ve iicii de ‘yol almak’ manasindadir”. 3%

360 Taberi, Cdmi ‘u’l-beyan, 5: 127.
31 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalOVi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’I-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni, el-Kafi, 150.
362 Mekki, el-Kesf, 1: 72.
363 EndelQst, el-Bahru’I-muhit, 14: 518; ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 5: 653.
364 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘dn, 2: 158.
365 Ebq Ziir‘a, Hicce, 428.
366 Nehhas, [ rabii’I-Kur’dn, 2: 470; Kurtubi, el-Cami‘,11: 111-120.
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Ahfes’e gore ise, her iki okuyus da fiilin kullanilmis iki sekli olup ayni manayi

icermektedir. Bu tipk: “ 433 - 4557 /Onun terkisine bindim”2® fiili gibidir.3%

Sonug itibariyle konuya anlam cihetinden bakildiginda miiellifler, kati1* hemzesi ve (<)
harfinin seddesi ile olan okuyusa “&3 /O da bir yol tuttu”; vasil hemzesi ve yine (<) harfinin

tahfifi ile olan kokuyusa ise “&5) /O yolu tuttu ve gitti” seklinde mana vermislerdir.3¢°

22131 zsalas 753l
Ve 2405 L Jas3 1 e 08 Sl (s (g (myV1 (8 (s gdlag 7 680 &) ool 106 106 3

“Dediler ki: ‘Ey Zilkarneyn! Ye’clic ve Me’clic (adli kavimler) yeryiiziinde fesat
¢ikarip duran kimselerdir. Onlarla bizim aramiza bir sed insa etmen karsiliginda sana bir vergi

verelim mi?” (el-Kehf, 18/94).

Isimlerin bazen munsarif veya gayr-i munsarif olarak degerlendirilmeleri, hig siiphesiz
kiraat ihtilaflarinin olugmasinin nedenlerinden birisidir. Kehf sfiresi doksan besinci ayetinde
gecen ’pf;uj CPL terkibindeki kelimelerin, munsarif ya da gayr-i munsarif olduklari

hususunda kiraat bilginleri ihtilaf etmislerdir. S6z konusu kelimelerdeki bu ihtilaf iki vecihtir:

a) imam Asim #sl5 z AU terkibindeki kelimeleri Mushaf hattindaki gibi hemze ile
okumustur.®”® Hemze ile okuyanlarin delili, bu kelimelerden her birinin C‘ kokiinden tiiremis
Arapga kokenli olmalar, & sl kelimesinin ¢ 5% lafzinda oldugu gibi Js& kalibindan
gelmesi, ’ijiz. lafzinin da Jskés kalibindan gelmesidir.®’* ibn Kuteybe (6. 276/891) soyle
demistir: “Bu kelimelerin her ikisi de, ‘Erkek deve kusunun kogsmasindaki sesi duyuldugunda,

» 373

kullanilan ‘e;\éfu\ C‘ | Gélge izl gitti’®"? deyiminden alinmadir”.

b) Asim’in disinda kalan diger kurra, hemze olmaksizin (') ile okumuslardir.37*

S6z konusu terkibde yer alan her iki kelimede de gayr-i munsariflik alametleri olan

tenislik ve marifelik bulundugundan, gayr-1 munsarif olmalar1 miimkiindiir. Zira atese tapan

37 Ebli Nasr Ismail b. Hammad el-Cevher? es-Sihdh tdcii’l-liiga ve sihdhi’l- ‘Arabiyye, thk. Ahmed Abdii’l-Gafir
(Beyrat: Daru’l-‘Ilm, 1987), “rdf” md., 4: 1363.
368 Kurtubf, el-Cami,11: 111-120.
369 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 249; Taber?, Cami ‘u’l-beyan, 5: 127; Zeccac, Medni’l-Kur’dn, 3: 308; Kurtubf, el-
cami‘,11: 111-120; Ibnii’1-Cevzi, Zdadii 'I-mesir, 5: 185.
370 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalOvi, Ziibdetii’I- ‘irfdn, 86; Galbln, et-Tezkire, 2: 516; Ruayni, el-Kafi, 151;
Ibnii’1-Bazis, Kitabii’l-ikna‘, 2: 691; Ebl Same, [brdzii’I-me ‘dni, 576; Ebi Ziir‘a, Hilcce, 432; Tbn Miicahid,
Kitibii’s-Seb ‘a, 399.
371 {bn Ebi Meryem, el-Mdah, 1: 800; Endelds, el-Bahru ’I-muhit, 14: 366.
372 [bn Manzir, Lisdnii’I- ‘Arab, “ecc” mad., 1: 30.
373 Kuteybe, Tefsiru garibii’I-Kur’dn, 266.
374 Tbnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 236; PalGvi, Ziibdetii'I- ‘irfan, 86; Galbdn, et-Tezkire, 2: 516; Ruayni, el-Kafi, 151;
Ibnii’1-Bazis, Kitdbii'l-ikna®, 2: 691; EbG Same, [brdzii’l-me ‘dni, 576; Ebl Ziir‘a, Hiicce, 432; Ibn Miicahid,
Kitabii’s-Seb ‘a, 399.
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(13

kabilenin adi “ («s»= /Mec(s” oldugu gibi o iki kelimenin de iki kabile ismi oldugu
soylenebilir3® Onlarin sayilar, sifatlar1 ve diger ozellikleri hakkinda pek ¢ok goriis

serdedilmis olmakla beraber, bu hususta kesin bir bilgi yoktur.3"

Yine bu kelimeler ucme (Arapc¢a olmayan) olarak kabul edilirse, onlar icin, turedikleri
herhangi bir kok fiil yoktur. Dolayisiyla ucme ve marifelik vasiflarina haiz olmalar1 yoniiyle

yine gayr-1 munsarif olarak degerlendirilirler.3”’

Taberi’ye gore bu kelimeleri hemze olmadan (') harfi ile okuyanlar, onlar1 &> - &<
fiillerinden ve J s kalibindan getirmislerdir. Bu sekilde tatbik edenlerin kirdatine gore, her
iki kelimede bulunan (') harfleri zaid olarak kabul edilmistir. Bu kelimeleri hemze ile
okuyanlar, her ikisindeki hemzeyi kelamin aslindan kabul etmislerdir. Sanki c;ia kelimesi
zal fiilinden tiiremis Jsx& kalibindan; z Al kelimesi ise yine ayni fiilden tireyip z Ak
kalibindan gelmistir. Bize gore sahih olan kirdat, hemze olmadan (!) ile zs»b ve gzl
seklidir ki bizim bu sekilde okumamiz, kurranin da Uzerinde icmé ettigi okuyus

olmasimdandir. Nitekim Arap lisininda da alisilagelmis olan sekil yine hemzesiz sekildir.3"

Ferra’nin dedigine gore, hemze ile kirdat edenler bu kiraati, Beni Esed kabilesinin
ligati olarak kabul ederlerken; hemzesiz okuyanlarin liigati, Beni Esed kabilesinin digindaki
biitiin Araplarm liigatidir. Onlar boylece hemzesiz okumaktadirlar.3® Nesefi’ye gore ise zs3G
ve zs3 lafizlar Arapga olmayan iki isimdir. Zira gayr-i munsarif olmalari da buna bir
delildir.38

Nahivciler soyle demislerdir: “Bu iki tiir okuyus arasinda hemze olmadan (') ile olan
kirdat daha cok tercih edilmistir. Ciinkii ucme olan isimler, Gislia - &glla - Gigilh - &yha

orneklerinde oldugu gibi hemzesiz olarak gelirler.38!

Bu kelimelerin asl C‘ kokiinden tiiremis ve ash ilizere hemzeli olabilir. Ancak
sonradan hemzesi tahfif edilerek (') harfine ¢evrilmistir. Bu goriisiin yaninda bu kelimelerin
hemze kokenli bir aslinin olmadigt da sdylenebilir. Ayni1 zamanda hemze kokenli olmayip
miistak bir Arapca kelime de olabilir. Ilim ehlinden bir grubun bahsettigi gibi, onlarin hemze

kokenli bir aslinin olmadigi kabul edilirse, o takdirde CJ;L‘ ve 'G;f;Ux lafizlar1 z= kokiinden

375 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 231; MekKi, el-Kesf, 1: 77; Ebl Ziir‘a, Hiicce, 432; Ibn Ebli Meryem, el-Mddah, 1:
800.
376 Endel(st, el-Bahru’l-muhit, 14: 365.
377 Endeldst, el-Bahru’I-muhit, 14: 366; Zeccac, Medni’'I-Kur’dn, 3: 310; Mekki, el-Kesf, 1: 77; Ebl Muhammed
Mekki b. Ebi Talib Hammas b. Muhammed el-Kaysi, Miiskilii i ‘rabi’l-Kur dn, thk. Hatim Salih ez-Zamin, 3.
Baski (Beyrit: Miiessesetii’r-Riséale, 19849, 1: 447.
378 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 131-132.
379 Ferra’, Me ‘Gni’l-Kur ‘dn, 2: 158.
380 Neseft, Medarikii 't-tenzil, 2: 319.
%81 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 231; Ebi Ziir‘a, Hiicce, 432.
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ve JsU@ vezninden tiiremis olabilir. Ancak Z fiilinin mahiyeti hakkinda bir yorum

yapmamuslardir, 32

22132 G5

Arastirma konumuz olan Kehf slresinin mezkdr ayetinde gecen 5> kelimesinin
okunusunda kurré ihtilaf etmistir. Genel itibariyle bu ihtilaf, kelimenin mastar yoksa isim mi1
okunacagi hususundadir. Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir bu kelimeyi (L) harfinin fethas: ve
ondan sonra gelen (') harfinin ilavesi ile \51)A diye okurlarken; diger imamlar ise (L) harfinin

siiktinu ve (') olmadan A seklinde okumuslardir.38

Nahivcilerin biiyiik ¢ogunlugu S> lafzim1 mastar, %125 lafzim isim olarak
degerlendirirken; bir kism1 da bunun aksine, 5 A lafzini isim, &35 lafzini ise mastar olarak

degerlendirmislerdir.38*

Fiil hakkinda Ferra soyle demistir: “\5))a lafzi, asli, kok bir isim iken; A )A lafzi ise bir

mastar gibidir.3%

Cumlede yer alan B0 ve BI2A kelimelerinin ayni anlama geldigi soylenmistir. Yine
bunlarm, farkli iki kelime oldugu da sdylenmistir. Iste alimler bu iki goriis iizere ihtilaf
etmiglerdir. Buna goére (') harfi olmadan &3> kelimesinin, “Ucret” anlamina geldigi
sOylenmistir. Ciinkii insanlardan her biri, bir miktar {icret, para ¢ikarmis, derken 6teki baska
seyler, digeri daha bagka seyler. 31)A lafz1 ise, her sene sultanin topladigi vergi ve Osiir gibi

seylerdir. Kutrub da, “'“ A cizyede kullanilirken; &) A toprakta kullanilir” demistir.3%

Nesefi, “Bizimle onlar arasina bir set insa etmen igin sana malimizdan vergi verelim
mi?” seklinde Ayete mana verdikten sonra soyle demistir: “ Hamza ve Ali 0A lafzini BI0A

seklinde okumuslardir. Bu, J3 lafzinin J)3 seklinde okunmasi gibidir.®’

Kurtubi”ye gore, 5 A kelimesi miktarca belli olan mal anlaminda kullanilir. 05
kelimesi (L) harfinden sonra gelen bir (') harfi ilavesi ile de okunmustur. (') harfi olmayan
sekli, () harfi ile olan sekline nazaran daha 6zel bir mana igerir. Mesela « z)2a 5 < EMES

# %A 3/ Kendi bas vergini ve sehrinin haracin1 6de” denilir. ezherf demistir ki: 3153 seklindeki

382 MekKki, el-Kesf, 1: 77; ibn Eba Meryem, el-Midah, 1: 800; Endelst, el-Bahru’I-muhit, 14: 366.
383 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalGVi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 372; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 297; Kadi, el-Biidiru z-zéhira, 196; Ibnii’l-Cevzi, Zddii’l-mesir, 5: 191; Begavi, el-Kifaye, 89; Ruayni,
el-Kafi, 151.
384 Ebii’l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Yisuf b. Ibrahim (Abdiddaim) el- Halebi, ed-Diirrii’l-masin fi ‘ultimi’l-
kitdabi’l-meknln, ngr. Ahmed Muhammed el-Harrdt (Dimagk: Daru’l-Kalem, 1986), 7: 547; Zeccac, Medni’l-
Kur’an, 3: 310.
385 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘dn, 2: 159.
386 RAzT, Tefsir-i kebir, 15: 258.
387 Neseft, Medarikii 't-tenzil, 2: 319.
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okuma fey mali, vergi ve cizye gibi anlamlara gelir. Ayni sekilde &10A kelimesi mallarda

verilmesi gereken farz hisselerin de adidir. (')’siz okunan A A kelimesi ise mastardir. 3
2.2.1.33. 13

Kurra sdz konusu ayetin sonunda gecen ' lafzinin telaffuzu hususunda ihtilaf
etmistir. Nafi¢, ibn Amir, Eba Bekir Su‘be, Eb( Ca‘fer ve Ya‘k(b bu kelimeyi (u+) harfinin
dammesi ile 13 seklinde okumuslardir. Kalan kurra ise, (o+) harfinin fethasi ile % seklinde

okumuslardir.38®

Kafelilerin nahiv imami olarak sohret bulan Ferra soyle bir rivayette bulunmustur; /.
kelimesi, sadece fetha ile okunur. Zira o, insanlarin insa etmis oldugu seylerdendir. Ancak
Yasin stresinin dokuzuncu ayetinde gecen 12 kelimesi, damme ile okunur. Ciinkii o da bir

yoruma gére Yiice Allah’in yaptig1, yarattig1 seylerdendir”.3%

Bu kelimenin tilaveti hakkinda gelen rivayetlere bakildiginda, genel itibariyle dammeli
okuyus, Yiice Allah’in yarattig1 seyler hakkinda kullanilirken; fethali okuyus ise insanlarin
yaptig1 seyler hakkinda kullanildigr goriiliir.®® Dammeli okuyus ile ism-i mef(l manas:
kastedilmis, fethal1 okuyus ile de mastar manasi1 kastedilmistir.3%? Kisai, Sa‘leb ve daha pek
cok dil alimi, her iki kirdatin de tipki <ixall ve cixlall lafizlarinda oldugu gibi ayni anlamda
iki liigat oldugunu sdylemislerdir.?®® Ancak Ibn Manz{r bu konuya dair genis bir malumat
verdikten sonra her iki vecih arasinda fark oldugunu beyan etmistir. O sOyle demistir: “(u»)
harfinin fethasi ile olan okuyusta insanoglunun kendi eli ile yaptigi engel anlamina; (u»)
harfinin dammesi ile olan okuyusta ise Yiice Allah tarafindan pek ¢ok sekilde yaratilmis dogal

engel, dag anlamina gelmektedir”.3%

Yezidi’ye (6. 202/817) gore <) kelimesi fetha ile <41 seklinde okunursa, senin ile

baska bir sey arasindaki engel; . seklinde damme ile okunursa gézde bulunan perde igin

388 Kurtubf, el-Cami‘,11: 126-127.
389 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 297; Kadi, el-Biidiru z-zahira, 196; Ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, 5: 156; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruaynt,
el-K&fi, 150.
390 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘Gn, 2: 159; MekKi, el-Kesf; 1: 75; Tbnii’1-Cevzi, Zadii’I-mesir, 5: 159.
391 Eba Ziir‘a, Hiicce, 430.
392 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur ‘dn, 2: 159; Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 130; Zemahseri, el-Kessdf; 3: 613; Ibnii’l-Cevzi,
Zadii’l-mesir, 5: 159; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 255; Endel(si, el-Bahru’l-muhit, 14: 364; ibn Ebi Meryem, el-
Madah, 1: 798; Ebii’s-Suld, Irsddii I- ‘akli’s-selim, 5: 244; Beyzavi, Envarii't-tenzil, 3: 292; Sihabiiddin Ahmed
b. Muhammed el-Musri, et-Tibyan fi tefsir-i Garibi’l-Kur’dn, thk. Fethi Enver ed-Dabuli (Kahire: y.y., 1992).
279.
393 [bnii’l-Cevzi, Zddii'l-mesir, 5: 159; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 255; ibn Ebl Meryem, el-Mdah, 1: 798; Mekki,
el-Kesf, 1: 75; Eba Ziir‘a, Hlcce, 430.
39 [bn Manzir, Lisdnii I- ‘Arab, “sdd” mad., 3: 1968.
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kullanilmustir. 3% EbG Amr ise, “Arap bunu genellikle ¢ 334 43 / Goziinde perde var’ seklinde

ref ile kullanmistir” der.3%

Taberi bu kirdat farkliliklar1 hakkinda sunlar1 sdylemektedir: “Bana gore sOyle
sOylenmesi daha uygundur: Her iki kirdatte, kullanimi yaygin olan ve pek ¢cok beldede okunan
meshur kirdatlerdir. Kari hangisini okumay1 tercih ederse etsin yerinde okumus, isabet etmis
olur. Ebl Amr b. Alai ve Ikrime’ nin bu husustaki goriisleri (her iki okuyus da farkli manalar
icerir), bu baglamda bir anlam ifade etmez. Ciinkii biz, Ebli Amr ve Ikrime’nin 3l ve <)

lafizlar1 arasinda ortaya koymaya ¢alistiklari farki destekleyen bir hiiccet bulamadik”.®%

2.21.34. Sl
# 805 2405 1800 Jadl 358 sk B S (TH 4 AL 0B

“Dedi ki (Zilkarneyn), ‘Rabbimin bana bahsettigi nimet (sizin vereceklerinizden) ¢ok
daha fazla hayirhdir. Haydin siz bana bir kuvvet ile yardim edin de sizlerle onlar arasina

saglamca bir sed yapayim’ dedi.” (el-Kehf, 18/95).

NQn-i vikdye meselesi, kirdat ihtilaflarinin olusmasinda énemli bir faktordir. Ibn
Kesir, soz konusu ayette gegen &= ifadesindeki seddeli (o) harfini, niin-i vikaye ile beraber
birinci (o) harfini fetha tizere ve ikinci (o) harfini de kesre lizere &s seklinde okumustur.

Diger imamlar ise bu ifadeyi, (0) harfinin idgamu ile &4 geklinde okumuslardir.3%8

Ebl Ali soyle demistir: “C& fiili tipki <)% ve eh‘- fiillerinde oldugu gibi mefll
almayan mdateaddi fiillerdendir. Aynel fiilini seddeleyip tef’il babina naklettiginde onu
miiteadd? yapmis olursun. Tipki “ 485 / Onu sereflendirdim” ve « ke / Onu yucelttim”
sozlerinde oldugu gibi. Bununla beraber &4 ifadesi de yine aym vezinden, yani &%
kokunden gelen bir vezindir. (o) harfinin izhar1 ile olan kiraatte ikinci (o) harfinin yani nln-i
vikayenin bir baglayiciligi yoktur. Cilinkii sen bu kelimeyi kullandigin zaman s ve

&seklinde kullanirsin. 3%

3% Razi, Tefsir-i kebir, 15: 255; Mekki, el-Kesf, 1: 75.
3% Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 130; Ebd Ziir‘a, Hiicce, 430.
397 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 130.
3% [bnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 236; PalGvi, Ziibdetii'I- ‘irfan, 86; Galbdn, et-Tezkire, 2: 516; Ruayni, el-Kafi, 151;
Ibnii’1-Bazis, Kitdbii'l-ikna®, 2: 693; Ebl Same, [brdzii’l-me ‘dni, 577; Ebl Ziir‘a, Hiicce, 433; Ibn Miicahid,
Kitabii’s-Seb ‘a, 400.
399 Farist, el-Hcce, 5: 177.
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Zeccac’a gore & L seklinde iki (o) ile okumak caizdir.*® Ferra da
Micahid’den nakille sOyle demistir: “Asil olan bu kelimede iki (0) harfinin idgami

terkedilerek izhar ile okunmasidir.*%!

Ibn Kesir’in (o) harfinin izhari ile olan kirdati, aslina uygun olan bir kiraattir. Her iki
(0) harfi de harekeli oldugu i¢in onu tahfif ile okumustur. Ciinkii burada pes pese gelen ayni
cinsten iki harften ikincisinin ¢ok baglayiciligi yoktur. Dolayisiyla <& geklinde izhar ile
okumak, daha giizel bir okuyustur. Tipki ! ;M\ demeleri gibi. Bu, ayn1 zamanda Mekkelilerin
mushaf hattina da uygundur. & fiili miteadd? olmayan siilasi bir fiildir. Tazif yapildiginda
bir mefal alir ki o da miitekellim ya’sidir. Diger kurra ise, dile gelen agirligi hafifletmek i¢in
bu kelimeyi idgam ile & seklinde okumuslardir. Mushaflarin ekserisinde bu sekilde tek (o)

ile yazilmis, 6zellikle de kirat otoritelerinin geneli bu goriisii benimsemislerdir.*%

2.2.1.35. g :
o%\j:k:éﬁi&é}i d'j:‘aaté 156 Alea 13) s AR 6 odaiall G s sl \31‘;5%53\ ;;j;d'j:‘\ b

“Bana (yeterince) demir kiitlelerini getirin’ dedi. ki dagn arasindaki boslugu ayni
seviyeye getirince, ‘korlkleyin!” dedi. Nihayet onu (demiri) kor haline getirince de, ‘Bana
getirin, dedi, Gzerine erimis bakir dokeyim.” (el-Kehf, 18/96).

Kehf stiresinin yukaridaki ayetinde iki yerde gecen gg.‘)ﬂ ve bir yerde gegen galall
kelimelerinde kirdat imamlar ihtilaf etmislerdir. Bu ihtilaflara ayetin basinda gegen (& Pl
kelimesiyle baslayabiliriz. Imam Asim’in ravisi Eba Bekr Su‘be, bir dnceki ayetten bu ayete
geciste vakif yapildiginda, $) kelimesindeki hemzenin kesresi ile <54 seklinde; vasil
yapildiginda ise onceki ayetin son kelimesi olan &) lafzindaki tenvinin kesresi ve ‘gjs‘\
kelimesindeki hemzenin kesresi ile s 233 seklinde okumustur. Su‘be’nin diginda kalan

diger imamlar ise, hemzenin fethas ile & S seklinde okumuslardir.*%®

Fiili vasil elifi ile okuyanlar, onu emir olarak “Bana gelin” manasinda 05 kékiinden
tiretmislerdir. Araplar sdyle demislerdir: “ {J-L-ij\ LEg (,LL.;J\_, 3 / Koru al ve koru gotir.” Bu
sekilde emir kipinden, hem (<) harfi cerri ile hem de harfi cersiz olarak kullanmislardir. syl
seklinde vasil elifi ile okuyanlar onu, bir énceki ayette gegen skeld s6ziine vezin olarak

benzerliginden dolayr boyle okumuslardir. Ciinkii Ziilkarneyn onlar1 seddi yapma isinde,

400 Zacclc, Medni’l-Kur’an, 3: 310.
401 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘dn, 2: 159.
402 MekKki, el-Kesf, 1: 78.
493 [bnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PAIGVi, Ziibdetii'I- ‘irfdn, 86; Galbln, et-Tezkire, 2: 516; Ruayni, el-Kafi, 151;
ibni’l-Bazis, Kitdbii’'l-ikna‘, 693; Eba Same, Ibrdzii’l-me‘ani, 577; Eba Ziir‘a, Hicce, 433; Ibn Miicahid,
Kitabii’s-Seb ‘a, 400.
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yardim etmeleri hususunda yiikiimli tutmustu. Onlardan seddi yapma isinde mallarindan
ayirip verecekleri bir bedeli kabul etmemisti. Dolaysiyla burada s seklindeki kirdatin
manasi: “Bana yardimi olacak seyi getirin” seklinde olmaktadir. Onun bu séziinden “Haydi
siz bana giiciiniizle yardim edin” manasi anlasilir. Kelimeyi (5-:’}3.‘ seklinde uzatarak okuyanlara
gelince, onlara gore bu kelimenin ash “2s3 seklindedir. () harfi Gzerindeki dammeyi,
telaffuzda vermis oldugu zorluktan dolay1 hazfettiler. Boylece iki sakin (s ve ) ard arda

gelmis, Arap lugatina ters diisen bu durumdan dolay1 da () harfini hazfetmislerdir.*%

Bu kelime ile ¢agri, “Bana elden ele verin” seklinde olmustur. Yoksa o, hibe edin
seklinde bir ¢agr1 degildir. Ciinkii Ziilkarneyn onlarin mallarindan bir bedel istememektedir.

Dolayistyla geriye sadece bedenen yardim ¢agrisi kalmaktadir.*%®

Cumhur bu ifadeyi S seklinde okumustur. > kelimesi ise aradaki (<) harfi cerrini
kaldirmak suretiyle 5% lafzinin mefdlii oldugu i¢in mansup okunmustur. Bunun manasi da

“Bana demir kiitlelerini getirin” seklinde olur.*%

<5 seklindeki kesrali okuyusa gore Ibn Abbas, “Onu bana tasiyin” seklinde mana
verirken Mukatil (6. 146/767) ise, sadece “Bana verin” seklinde mana vermistir. Ferra’ya gore
ise mana “Onu bana getirin” seklinde olmaktadir. Ancak bu kelimedeki () harfi hazfedilince

ona (') ilave edildi.*"

Eb{ Bekr Su‘be’nin disindakilerin kiraatine gore kelime “Bana verin” manasinda iken,
Eb( Bekr Su‘be’nin kirdatine gdre “Onu bana getirin” manasindadir.*®® Gériildiigii iizere
kiraat imamlarinin bu kelime {izerinde yapmis olduklart ihtilaf, mana agisindan pek bir

degisiklige sebebiyet vermemistir.
2.2.1.36. cdval)

Yine aym dyetin devaminda gegen (#xall kelimesi ii¢ farkli sekilde okunmustur. ibn
Kesir, Ebd Amr, Ibn Amir ve Ya‘'k(b (u=) ve (3) harflerinin dammesi ile ¢#3al seklinde
okurlarken; Eb( Bekr Su‘be ise (u=) harfinin dammesi ve (3) harfinin sik(nu ile g@xal

seklinde okumustur. Diger kirdat imamlar1 ise Mushaf hattinda yazildig1 sekliyle ¢péaiall

404 Ep(1 ZUr<a, Hicce, 434.

45 [bn Atiyye, el-Muharrerii 'I-veciz, 5: 661.

406 Endel(st, el-Bahru’I-muhit, 14: 369.

407 Tbnii’1-Cevzl, Zddii’I-mesir, 5: 192.

48 Tbn Ebi Meryem, el-Mddah, 1: 802; ibnii’l-Cevzi, Zdadii'I-mesir, 5: 192.
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409

seklinde okumuslardir.®®® (Mall okuyusu, hem Himyer kabilesi hem de Kureys kabilesi

tarafindan kullanilan bir liigattir.4°

Bu kelimeyi iki fetha ile ¢#xall seklinde okuyus, “iki dagin birbirine bakan iki yani”
anlamina gelir. Ciinkii o iki yan, birbirlerine tesadiif (birbirlerine bakarlar) ve tekabiil

ederler.*

Ebl Ubeyde ¢#xall kelimesi hakkinda sdyle demistir: “Maksat dagim iki yamacidur.
Ona ¢#all isminin verilis amact iki yanin birbirlerine denk gelmesi, birinin 6btiriine mulaki
olmasindandir. Biri 6biriinden sanki yiiz ¢eviriyormuscgasina < sxa kelimesinden tiireyen bu
ad verilmistir. Yiiksek¢e binaya da dagin kenarma (yar’ma) benzetilerek < s3a denilir. EbQ

Ubeyd “ —sxa ve <a3a kelimelerinden her biri yiiksek yapilara verilen addir” demistir.

Nafi‘, Hafs, Hamza, Kisal, Ebll Ca‘fer ve Halefi’l-Asir’in kirdati olan ¢uéalal
okuyusu, ayn1 zamanda Omer b. el-Hattdb’m kirdatidir. Ebt Ubeyde de bu kirdati tercih

edenlerden olmustur. Ciinkii en yaygin olan vecih budur.*2

o#lall lafz iki dagin iki yakasi anlamindadir. Ciinkii o iki yaka karsi karsiya
bulunmaktadir. Tki dagm arasmi esit seviyeye getirince calisanlara “Demire iifleyin!” dedi.
Nihayet o iflenilen demiri ates gibi bir héle getirince “Verin (zerlerine erimis bakiri

dokeyim” dedi. Ciinkii o akictyd1.**

S6z konusu kelimeyi (u=) ve (2) harflerinin dammesi ile ¢#xall seklinde okuyanlar
kelimeyi ash iizere olmasina; (u=) Ve (2) harflerinin fethasi ile (3l seklinde okuyanlar da,
fethanin daha hafif bir hareke olmasina dayandirmiglardir. Bu sekilde okuyanlarin tercihlerine
gore ¢séxall lafzinin miifredi sxa lafzidir. Ibn Haleveyh kelimenin miifred lafzinin bu sekilde
olduguna delil olarak, Hz. Peygamber’den (a.s) nakledilen su hadisi gostermistir:  yuld Jilac
<sXay 52 7 Bu hadisten, “Devrilmege yiiz tutmus bir sadefin yanindan gegtiginde hizlica
yurirdd” seklinde bir mana anlasilir. Bu kelimeyi (u=) harfinin dammesi ve (2) harfinin
suk(nu ile ¢#xall seklinde okuyanlar buradaki () harfini tesniye olarak degil de, dag igin
0zel bir i1sim olarak degerlendirmislerdir. Yine Haleveyh, bdyle okuyanlarin bu sekilde

okumalarina gerekge olarak su siirle istishad etmistir:

GBS e f5 iiali - Gl i 5 Gii L s/ 5

499 bnii’l-Cezeri, en-Negsr, 2: 237; PalOVI, Ziibdetii’l- ‘irfdn, 87; Benna, Ithaf, 373; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 298; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 90; Ruayni, el-Kafi, 151.
410 Abdullatif el-Hatip, Mu ‘cemu’I-kiradt (Kahire: Daru Sa‘di’d-Din, 2002), 5: 306.
411 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 260.
412 Kurtubf, el-Cami,11: 129-131.
413 Nesefi, Medarikii 't-tenzil, 2: 320.
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Goriildiigii lizere yukaridaki siirde alt1 ¢izili olan (33l kelimesi bir dag igin 6zel bir
ad olarak gegmektedir.** oléaiall birbirlerine tesadiif eden iki daga verilen addir. Bunlardan

sadece birisi i¢in w3 denilmez ancak séz konusu iki dag olursa geaiall denilir.
2.2.1.37. sl 08

Mezkir ayette gecen ve kirdat imamlarinin ihtilaf ettikleri son yer ‘5-})%“ JG terkibidir.
= S lafzi ayni ayetin ilk kisminda da gectiginden onun ile ilgili daha 6nce detayli bilgi
vermistik.**® Ancak biz burada daha cok 354 J& terkibinde ilk hemzenin okunup okunmama
durumu iizerinde duracagiz. Bu kelimeyi imam Hamza ve hulif ile Ebd Bekr Su‘be s 06
seklinde ilk hemzenin terki ile vaslederek okurlarken; diger kurrd ise hemze ile

okumuslardir.**’

Ferra demistir ki: “Bu kelimeyi, yine ayni stirenin altmis ikinci ayetinde gegen Uslae Gl
terkibinde oldugu gibi (') harfini uzatarak okursan, daha iyi bir tercih yapmis olursun ki bu
sekilde mana; ‘Bana erimis bakir getirin, bunun {izerine bosaltayim’ seklinde olur. (') harfini
uzatmadan okursan, o takdirde mefiliin basina (<) harfi takdir etmis olursun ve soyle dersin:
‘el Wl /Bize 6gle yemegimizi getir.” Hamza ve el-A‘mes’in okuyusu iki yonden dogru ve
caizdir: Birincisi senin su soziin gibi olur: é‘-Léj‘ Eaave e‘-Léjl-.\ &M seklinde goriildiigii tizere,
kelimeyi harf-i cer ile kullanabildigin gibi harf-i cersiz de kullanabilirsin. ikincisi ise, S

seklinde okursan ilk hemzeyi terk etmis ancak ikinci hemzeyi kullanmis olursun.**®

2.2.1.38. | £lal
%ﬁﬁ\}m\uﬁj;@;y | gl L 3

“Artik onu ne agmaya gug¢ yetirebildiler, ne de onu delmeye muktedir olabildiler.” (el-
Kehf, 18/97).

Kehf slresinin bu ayetinde gegen !¢\l kelimesinin okunusu hakkinda kiraat
imamlar ihtilaf etmis olup bu ihtilaflar iki vecihtir:

414 [bn Haleveyh, el-Hiicce, 232.
415 bn Atiyye, el-Muharrerii 'I-veciz, 5: 661.
416 Bk. Tez, 76.
47 bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 237; PAIOVA, Ziibdetii’l-‘irfan, 87; Bennd, [thaf, 373; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 298; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 90; Ruayni, el-Kafi, 151.
418 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘dn, 2: 160.
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a) Imam Hamza bu kelimeyi, (_+) harfinin iskani ve (&) harfinin seddesi ile &tk L
seklinde okumustur.*!°

Bu fiili (&) harfinin seddesi ile ! setan) seklinde okuyanlar, fiilde kolaylik olsun diye
(<) harfini hazfetmislerdir. Ciinkii (<) harfi mahre¢ bakimindan (&) harfine yakindir.*?°
Ancak bu okuyusta, sakin (u+) harfi ve seddeli (&) harfinin pes pese gelmesi, yani birincisi lin
harfi olmayan iki sakinin bir arada bulunmasindan dolay1 kiraat 6l¢iilerine bir uzaklik ve hos
olmayan bir okuyus vardir. Ancak Sibeveyh, (nesirde ve diiz yazida ciiz olmamasina ragmen)
siirde bunun caiz olduguna hiikmetmistir. Sibeveyh, verdigi bu hiikme su siiri istishad olarak

getirmistir:

Yukaridaki siirde alt1 ¢izili olarak gecen (>~ kelimesinin asli 4ax geklindedir. (o)
harfi sakin oldugu halde, (z) harfi (») harfine idgam edilmistir. Dolayisiyla birinci harfi lin
harfi olmayan iki sakin bir araya gelmistir. Bu ¢cok az karsilasilan bir durumdur.*?

b) imdm Hamza’nin disinda kalan diger kurra ise, (u+) harfinin iskan1 ve (&) harfinin

sadece fethasi ile 'seUall Wé seklinde okumuslardir.*??

1s¢\ll) kelimesini ekser ulema (&) harfini seddesiz olarak tahfif ile okumustur. Bunun
| s£Lil) manasinda bir deyis oldugu iddia edilmistir. Hatta 1se\Usi seklindeki kirdatin de
aynen boyle oldugu sdylenmistir. Araplar tarafindan bu fiil sik¢a kullanilmasi sebebiyle
kimileri (<) harfini tamamen hazfederek |stUall seklinde kullanmuslardir. Bazilari da bu

fiildeki (&) harfini hazfetmek suretiyle aiw - ¢Uiul seklinde okumuslardir.*?3

Bu fiili tahfif ile | s£Uall W seklinde okuyanlar ise sdyle demislerdir: “Eger bu kelime
lizerinde 1idgam yapilacak olursa, cdiz olmayan bir seyin cdiz olusuna neden olacagindan
dolay1, onu idgamsiz okumayi tercih etmislerdir. Ancak siirde, ilk harfin 1in harfi olmadig:
yerlerde ve hat agisindan (<) harfinin isbatinin miimkiin olmadig: yerlerde idgam ile okumay1

caiz gormislerdir. Clinkii o (<) zaid oldugundan dolay1 harekelenmez. Dolayisiyla tahfiflik ve

419 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 237; PGV, Ziibdetii I- irfdn, 87; Galbln, et-Tezkire, 2: 518; Ruayni, el-Kafi, 151;
Ibnii’1-Bazis, Kitdbii’l-ikna‘, 693; Eba Same, Ibrdzii’l-me ‘Gni, 579; Ebl Ziir‘a, Hiicce, 435; Tbn Miicahid,
Kitibii’s-Seb ‘a, 401.
420 7Zecclc, Medni’l-Kur’an, 3: 312; MekKi, el-Kesf, 1: 80; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 260; ibn Atiyye, el-
Muharrerii’l-veciz, 5: 662; Nesefl, Meddrikii t-tenzil, 2: 320; ibn Asir, et-Tahrir, 16: 38.
421 Mekki, el-Kesf, 1: 80-81.
422 bnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 237; PAIGVi, Ziibdetii'I- ‘irfdn, 87; Galbln, et-Tezkire, 2: 518; Ruayni, el-Kafi, 151;
ibni’l-Bazis, Kitdbii'l-ikna‘, 693; Eba Same, Ibrdzii’l-me‘ani, 579; Eba Ziir‘a, Hicce, 435; Ibn Miicahid,
Kitabii’s-Seb ‘a, 401.
423 Kurtubf, el-Cami‘,11: 131-133.
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hatta uygunluk icin bu zaid olan (<) hazfedilmistir. Kurranin ekserisinin {izerinde icma ettigi

genel tercih bu dogrultudadir™.#?*

Araplar bu kelimenin (&) harfini hazfederek aiw - gGu) vezninde kullanmiglardir.
Ancak bu sekildeki bir okuyus caiz goriilmemistir. Yine Arabin bir kismu, elif-i kati® ile
| 2\hald seklinde bir vecih ile okumustur ki bu sekilde okuyana gére mana “itaat etmediler”
seklinde olur. Sonunda bu fiile bir (u+) harfi eklemislerdir. Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6.
175/791) ve Sibeveyh gibi bilginler eklenen bu (u+) hakkinda s6yle demislerdir: « glall ve
g &) kelimelerinden her ikisine de () harfini, bu kelimelerin asillarinda var olan () harfinin
harekesinin gitmesine ivaz olarak eklemislerdir. Halil b. Ahmed ve Sibeveyh gibi nahivciler,
(w) harfini (&) harfine idgam ile ! setanl L seklinde okuyanlarin kiraatini giizel gormeyip
hatali bulmuslardir. Nahivcilerin bu iddialarinin delili ise (o) harfi burada sakin iken (<)
harfine idgam edildiginde, sakin olan (u+) harfi (&) harfine doniisiir. Dolayisiyla iki sakinin bir
arada bulunmasindan bu uygun olan bir okuyus degildir. Her kim de (<) harfinin harekesini
(w+) harfine vererek |seUail ié seklinde okursa hatali bir okuyus yapmis olur. Ciinkii Jsdi
babinin (u+) harfi hicbir surette harekelenemez.*?°

Raz’ye gore bu ifade (u+) harfinin (=) harfine cevrilmesiyle | s¢taial i seklinde de

okunmustur.*?

2.2.1.39. g8

G s 3555 85 pRIARS 350 568 13 35 e kel 13 08 )

“Zilkarneyn, “Bu, benim Rabbimin bir merhametidir. Ancak Rabbimin tayin ettigi
vaadi (kiyametin kopma zamani) geldiginde, onu yerle yeksan eder. Siiphesiz Rabbimin
verdigi vaadi gerceklesir.” (el-Kehf, 18/98).

Kehf stresinin bu ayetinde gecen % kelimesinin okunusu hususunda kurra ihtilaf
etmistir. Imdm Asim, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir kelimeyi med ve hemze ile yani medd-i
muttasil vechi ile okumuslardir. Bu imdmlarin disinda kalan diger kurra ise hemze olmadan

tenvin ile & seklinde okumuslardir.*?’

424 MekKki, el-Kesf; 1: 80-81.
425 7acclc, Meani’l-Kur’dan, 3: 312.
426 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 260.
427 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 237; PAIOVA, Ziibdetii’l-‘irfan, 87; Bennd, [thaf, 373; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 298; Kadi, el-Biidiiru ’z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 90; Ruayni, el-Kafi, 151.
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¢& kelimesi lugatta, “horgiicii olmayan, sirti diiz deve” ve “balgiktan tepe” manalarina
gelmekte iken; &5 kelimesi ise “bir dagi, tepeyi yerle yeksan, diimdiiz etmek” manalarina

gelmektedir.*?8

Imam Kurtubi séz konusu kelime hakkinda soyle demistir: “2& kelimesi ile Yiice
Allah’in; <& & Gas¥) <& 13 S& /Yer parca parca ve diimdiiz edildiginde® (el-Fecr, 89/21)
buyrugunda da aynm1 kokten gelen kelime kullanilmistir. Yiice Allah’n: “& 4las /Onu yerle
yeksan eder’ buyrugu da ayni1 kokten gelmektedir. & seklinde telaffuz edenlerce bu da yikilip

paramparga olmay ifade eden &% - & fijlinden mastardir”.*°

Yine s6z konusu kelimeyi & seklinde medsiz okuyanlar, onu 3% geklinde mastar
yapmis olurlar ki bdylece hem &5 hem de 4% her ikisi de yerle yeksan, diimdiiz olmus
anlamimda kullanilmustir. &5 15 4ea terkibinde olmasmi kabul edip muzafinin hazfedilmesini
takdir ederek, hal mevziinde olmasini da céiz gormiislerdir. Dolayisiyla &3 hal mevziinde bir
mastar olabilir. Her kim de bu kelimeyi med ile okumayi tercih etmigse yine muzéfi

s

hazfetmeyi takdir etmistir.**° Dolayisiyla onun takdiri de 4lxa £&0 i seklinde olmustur.*3!

Zeccac soyle demistir: “21&3 kelimesi 2 vezninde okunmustur. Gerek #53 ve gerekse
s&3 yiiksekte iken yerle bir, diimdiiz olan herseye denir. Yani kiyamet koptugunda, ye’clc ve
me’cic’un ¢ikis vakti geldiginde bu dag paramparca olacak”.**?> Kiyametin gelmesi
yaklaginca, Yiice Allah o seddi dimduz, yerle bir eder. Arapcada, yiksek iken yerle bir,
diimdiiz olan hersey hakkinda “ &% / Diimdiiz oldu” fiili kullanilir. Bu kelime “diimdiiz arazi,

toprak” manasinda olmak tizere, med ile ¢ geklinde de okunmustur.*3
2.2.1.40. X% :

1550 liay U 515 (35 SAIS 388 (8 a0 S 3 clall o0 530 S8 51 0

Deki: “Rabbimin kelimelerini yazmak i¢in derya miirekkep olsa ve bir o kadar da ilave
getirmis olsak (deryalara derya katsak); Rabbimin sézleri bitmeden 6nce denizler biterdi.” (el-

Kehf, 18/109).

Arapcanin dil kaidelerinden birisi de, fiil failden 6nce gelip fail gayr-1 hakiki miennes
olursa, fiilin miiennes okunabilecegi gibi miizekker olarak da okunabilir. Fiilde cereyan eden

bu gibi durumlar bazen kiraat vecihlerinin ortaya ¢ikmasina sebep olabilmektedir. S6z konusu

428 bn Manzir, Lisdanii I- ‘Arab, “dke” mad., 2: 1404.
429 Kurtubf, el-Cami-,11: 133.
430 FarisT, el-Huicce, 5: 182.
431 MekKki, el-Kesf, 1: 81.
432 7acclc, Meani’l-Kur’dan, 3: 312.
433 Razt, Tefsir-i kebir, 15: 260.
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durum Kehf slresinin yukaridaki ayetinde karsimiza c¢ikmaktadir. Ayette gegen 8 ()
kelimesinin miizekker ya da miiennes okunmasi hususunda kiraat bilginleri ihtilaf etmislerdir.
imam Hamza, Kisai ve Halefi’l-Asir “tikenmeden” manasima gelen 25 & fiilini (<) harfi ile
degil de () harfi ile 3% & seklinde miizekker olarak okurlarken; Diger imamlar ise (<) harfi

ile 255 4l seklinde miiennes olarak okumuslardir.***

S6z konusu kelimeyi & seklinde okuyanlar bunu, fiilin tekaddiim etmesi ile
iliskilendirmektedirler.**® Dolayisiyla fiil &ne gegip miiennes de gayr-1 hakiki oldugundan bu
sekilde okumuslardir.*® 3 geklinde (<) harfi ile okuyanlarm bu okuyusu tercih etmelerinin
sebebi ise, failin miiennes olarak gelmesidir. Ciinkii &K lafz1 4K Jafzinin cem‘idir. Boyle

durumlarda en dogru olan kiraat fiilin daima miiennes olarak getirilmesidir.**’

Farisi soyle demistir: “Bu fiilin miennes seklindeki kirdati daha hostur. Clnku fiilin
kendisine isnad edildigi &K lafz1 da, yani fiil de miiennestir. Ancak bu fiilin mizekker
kullamm da giizeldir. Zira &K lafzinin miiennesligi hakiki miienneslik olmayip gayr-1
hakikidir.*®® Ancak buradaki terkip igin “4l & / Allah’in kelimeleri” dedigimizde buradaki
&K Jafz1 hakiki miiennes olur. Dolayisiyla 35 i lafz1 sadece miiennes fiili olarak (<) ile
okunabilir. Ciinkii Allah’in kelam1 onun zatinin sifatlarindan bir sifattir. Allah’1in ezeli olan bu

sifatlar1 igin bir tiikenme, bir yok olma s6z konusu degildir.**®

2.2.2. Kehf SGresinde Manay1 Kismen Etkileyen (Fersii’l-Hur(f Yoniinden) Kiraatler

ve Yorumlari

2.2.2.1. 54

158 3215 Yl clie 1135510 5 5 alial O S8 A1 S5 )
“O adamin (bahcge sahibinin) baskaca {irtinii de vardi. Konugma esnasinda arkadasina
sOyle dedi: ‘Ben, hem mal bakimindan senden daha zenginim, hem de niifus¢a senden daha

ustiin ve gacluyum.” (el-Kehf, 18/34).

434 Tbnii’l-Cezerl, en-Nesr, 2: 237; PalOVI, Ziibdetii’l- ‘irfan, 87; Bennd, Ithaf 373; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 298; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 90; Ruayni, el-Kafi, 151.
435 Begavi, Medlimu 't-tenzil, 5: 212,
4% bn Ebi Meryem, el-Mdah, 1: 806.
37 Ibn Ebi Meryem, el-Mddah, 1: 806; ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-mesir, 5: 201; EndelQst, el-Bahru’I-muhit, 14: 381.
438 Farisi, el-Hiicce, 5: 183; Ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-mesir, 5: 201; MekkKi, el-Kesf; 1: 82.
439 Tbnii’1-Cevzi, Zadii’I-mesir, 5: 201; Endel(si, el-Bakru’I-muhit, 14: 381.
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440

Kehf slresinin yukaridaki ve kirk ikinci ayetinde**® gecen < kelimelerinin okunusu

hususunda kurra ihtilaf etmis olup bu ihtilaflar ti¢ vecihtir:

a) 5 kelimesini Asim, Eb(l Ca‘fer ve Ya‘k(b mevcut hatta yazildig: gibi (<) ve (p)
harflerinin fethalar1 ile okumuslardir.*! Ibn Haleveyh’e gore soz konusu kelimeyi bu sekilde
fetha ile okuyanlar, 33< miifred kelimesinin (8) olmayan ,< seklindeki cem‘ini buna delil

saymislardir.442

Isfahani’den nakledildigine gore < kelimesinin cem‘i & veya i & sekillerinde de
gelebilir.*3 Ibn Ebl Meryem de soyle demisti: “ 35 kelimesinin cem‘i & oldugu gibi, 3
kelimesinin cem‘i de < kelimesidir. ilim ehlinin bir kismu, (#) harfinin fethasi ile )< seklinde

okursan “yenilebilen sey” manasi1 vermis olursun demistir.***

Avyetteki 5 lafzi genel cercevede “cesitli mallar” manasindadir. Bu, Araplarin
mallarinin ¢ogaldiginda soyledikleri 4l )< ifadesinden istikak etmistir. Miicahid’in bu ifade
igin, “altin ve giimiis” manasi verdigi de iddia edilmistir. Buna gore ayetin manasi, “O iki

bahgenin yan1 sira, pek ¢cok nakit para da bulunuyordu” seklinde olur.*4

Bahsi gecen < kelimesini bahge iiriinii olarak degerlendirmek daha uygun
goriilmektedir. Clinkii burada s6z konusu olan mal ¢oklugu degil iki kisinin bahge sahibi
olduklart ve bu miinakasayr da bahgelerinden elde ettikleri iiriine gore baslattiklar
anlasilmaktadir. Dolayli olarak bu kelimeden mal c¢oklugu anlasilsa da ayet bunu ifade
etmemektedir. Rekabetin mal farki ile yapilmasi tek 6rnek olan bahge iiriiniiyle de ortaya
konmaktadir. Tek mal ile Oviinen kisi daha fazla mala sahip oldugunda ayni kisiligi
sergileyecektir. Bircok meélde bu ayete hemen hemen tek mana verilmis, sadece Muhammed
Esed (6. 1384/1992) farkli bir mana vererek kelimenin asil ifade etmek istedigini “bahge

{iriinii” olarak ifade etmistir.*4®

440 S5z konusu Ayet igin bk, < ... s a5 Tual3 7,
441 Tbnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 232; Dan, Kitdbu t-teysir, 143; PAIOVA, Ziibdetii - ‘irfan, 84; Benna, Ithdf, 366;
Emin Efendi, ‘Umdeti’I-hallan, 295; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 192; Galbln, et-Tezkire, 2: 509; Begavi, el-
Kifaye, 86.
442 Ibn Haleveyh, el-Hiicce, 223-224.
443 fsfahani, Mu ‘cemu miifredat, “smr” mad., 176.
44 Tbn Eba Meryem, el-M@dah, 1: 780.
445 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 180.
46 Yakup Yiiksel, “Kirdat Farkliliklarinin Meéllere Yansitilmasi Sorunu (Isra ve Kehf Streleri Ornegi)”,
Erzurum Kiiltiir Egitim Vakfi Akademi Dergisi 66 (2016): 619-640.
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b) EbG Amr bu kelimeyi (<) harfinin dammesi ve () harfinin sikanu ile < seklinde
okumustur.*” Bu kelimeyi % seklinde siik(in ile okuyanlar bunu, 4yetin devaminda gelen * Ul

Yl &is 51 /Ben malca senden zenginim” ciimlesine dayandirarak boyle okumuslardir.*4®

Haccac, “Sayet bu kelimeyi birisinin B seklinde okudugunu duyarsam onun dilini
keserim” diyerek tepkisini dile getirmistir. Sa‘leb bu kelimenin okunusunu A‘mes’e
sordugunda, onun iki zammeyle % seklinde okudugunu nakleder.%4

¢) Ebd Amr, Asim, EbQ Ca‘fer ve Ya‘k(b’un disinda kalan diger kurra ise, (<) ve (p)

2
R

harflerinin dammesi ile 3% seklinde okumuslardir.*® Bu kelimeyi damme ile & seklinde
451

P »

okuyanlar onu 3)&% - & - 3 seklinde cem‘in cem*i yaparak boyle okumuslardir.

2
I

Yine ilim ehlinin bir kismi, (¢) ve (<) harflerinin dammesi ile )< seklinde okursan
“malin asli/sermayesi” manasi1 vermis olursun demistir.**?> Ayrica 5. kelimesinin cem‘i de
54 gelebilir. Yine bu lafiz “her seyin neticesi, Uriinli, meyvesi ve kisinin ¢ocugu” gibi
manalarda da kullanilmistir.*>® Bazi dil alimlerine gore de kelimenin basimdaki (<) dammeli

olunca, “mal, altin, giimiis ve benzeri mallar” gibi manalara gelir.*>*
2222 433
4 Ui A5 U A 5 sall & b e
“Iste boyle bir durumda nusret ve dostluk hak olan Allah’a mahsustur. Miikafatin da

en iyisini sonucun da en iyisini veren O’dur.” (el-Kehf, 18/44).

Kehf stiresinin bu ayetinde bahsi gecen 42 5il lafzin1 Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir (5)
harfini kesre ile &Y sl seklinde okurlarken; Nafi¢, ibn Kesir, Eb Amr, ibn Amir, Asim, Ebd

Ca‘fer ve Ya‘k(b da () harfinin fethasi ile VA seklinde okumuslardir.*>®

Imam Taberi, her iki okuyusu da degerlendirerek dogruya en yakin olan kirdatin, ()

harfinin kesresiyle olan W Sl gekli oldugunu séylemektedir. Ciinkii arkasindan gelen haberi

47 ibnii’1-Cezerf, en-Nesr, 2: 232; Dani, Kitabu 't-teysir, 143; PalOvi, Ziibdetii'I- ‘irfan, 84; Benna, Ithdf, 366;
Emin Efendi, ‘Umdetii’l-hallan, 295; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 192; Galbln, et-Tezkire, 2: 509; Begavi, el-
Kifaye, 86.
48 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 223-224.
49 fbn Asdr, et-Tahrir, 15: 318.
40 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 232; DAani, Kitdbu t-teysir, 143; PalGVi, Ziibdetii’'l- ‘irfan, 84; Benna, Ithdf, 366;
Emin Efendi, ‘Umdeti’l-hallan, 295; Kadi, el-Biidiiru’z-zahira, 192; Galbln, et-Tezkire, 2: 509; Begavi, el-
Kifaye, 86.
*51 {bn Haleveyh, el-Hiicce, 223-224.
452 [bn Ebi Meryem, el-Mdah, 1: 780.
453 Tbn Manzir, Lisdnii I- ‘Arab, “smr” mad., 1: 504.
454 Cetin, Kiraatlarin Tefsire Etkisi, S. 231.
45 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PAIOVA, Ziibdetii’l-‘irfan, 85; Bennd, [thaf, 367; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Galb(n, et-Tezkire, 2: 510.
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bu kiraati desteklemektedir. Ayrica Yiice Allah’in saltanati ve otoritesi Al seklinde

isimlendirilemez. Ancak besere ait otorite ve yetki boyle isimlendirilebilir.4>

Bu kelime ile ilgili olarak Kurtubi soyle demistir: “Bu iki okuyus da ayni anlamda
olup N seklindeki kiraatin veli ve dost edinmekten tiiredigi iddia edilmistir. Yice Allah’in
su buyruklarinda oldugu gibi: *Vsl &l &35 4f /Allah, iman edenlerin velisidir” (el-Bakara,
2/257) ve sl Gl s @ GL & /Bunun sebebi iste bdyledir: Muhakkak ki Allah iman
edenlerin velisidir’ (el-Muhammed, 47/11). Yl seklinde okuyus ise sultan, emirlik vb.
anlamlardadir. Tipki Allah’in su ayetinde oldugu gibi: ‘4 33 5¥13 /Ve o giinde emir yalniz

Allah’mdir’ (el-infitar, 82/19). Yani, o giinde miilk ve hiikiim yalniz O’nundur”.*>’

ibn Manzir, kelimenin esre ile okunusunun “sultan” anlamma geldigini; 4Y s sekliyle
isim, 4359 sekliyle ise mastar manasinda oldugunu séyler.*® Ancak EbG Amr’a gore 4 i
seklindeki okuyus, 4= vezninden olup bu vezin ise ekseriyetle meslek ya da sanat ifade eden
fiillerin mastar1 olarak kullanilabilmektedir. Bu yiizden ayette gegen V3 Kelimesinin,
bununla bir ilgisi olamayacagini ve bu okuyus seklinin ancak bir dil hatasi olabilecegini

soylemektedir.*°

Denilir ki: “Kelimeyi () harfinin fethas: ile Y3l seklinde okumakla Kelime “4s:5V /
Terbiye etmek’ seklinde anlasilirken, (s) harfinin kesresi ile 4-13!95‘ seklinde okumak ile de

< &Y / Emir seklinde anlasilir.*6°

Arap dil bilginlerinden bazilari soyle demislerdir: “Tipki J& - A&30 ya da Aliasll -
i kelimelerinde mananim ayni olmasi gibi Y5 ve 3&‘21;3\ kelimelerinde de mana ayni
olur, degismez. Ancak tercih edilen okuyus fetha ile olan okuyustur. Ciinkii dilcilerin biiytlik

bir kismi1 bu goriistedirler.*6t

Hamza, Kis&l ve Halefi’l-Asir’in W sl seklindeki kesreli okuyuslarima gére mana
“Iste burada hiikiimranlik hak olan Allah icindir’ seklinde anlasilirken, diger kirat
imamlarinin 43l seklindeki fethali okuyuslarma gore ise mana “Iste burada velayet (yardim

ve dostluk) hak olan Allah icindir” seklinde anlasilmigtir.*62

Nesefi’ye gore kelimenin esre ile okunusundaki telaffuza gore mana; “Bu makamda ve

bu halde yardim sadece Allah’a mahsustur” seklinde olur. Kelime “sultanlik ve saltanat”

46 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 105.
457 Kurtubf, el-Cami,11: 26-27.
458 ManzQr, Lisdnii I- ‘Arab, “sdd” mad., 6: 4923.
459 Endel(st, el-Bahru’I-muhit, 14: 290.
40 Begavi, Medlimu 't-tenzil, 5: 173.
461 Mekki, el-Kesf, 1: 63.
462 Sehabeddin Mahmad el-AlGsi, ROAU1-me ‘Gni fi tefsiri’|-Kur ani’l- ‘azZim ve’'s-seb i’l-mesani (Beyrut: Daru
Ihyﬁi’t-Turés, ts.), 15: 284; Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘dn, 2. 145.
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manasina gore tefsir edilmis olup bu manay1 da stirenin bir 6nceki ayetine dayandirmistir.*63

Zemabhseri ise, kelimenin () harfinin fetha olmasi halinde, “nusret, yardim etme, isi iizerine
alma ve idare etme” manalarina geldigini; kesreli olmasi halinde ise, “hiikkiimran ve melik

olma” manalarinda oldugunu soylemistir.*64

2223 %

o P

& 36 0 gty 51 039 AR 2l ) 245 15568505 oD ghals B 1 sha O O ga o
“Kendilerine hidayet rehberi geldiginde, onlar1 Rablerine kars1 inanmaktan ve O’na

istigfarda bulunmaktan men eden sey; ancak kendilerinden evvelki milletlere isabet eden

azabin kendilerine de isabet etmesini beklemeleridir.” (el-Kehf, 18/55).

Kiraat bilginleri arasinda var olan farkli okuyus sekilleri, bazen kelimenin anlamina
etki ederken bazen de lafza anlam genisligi katmaktadir. Bahsi gegen bu konuya dair misal,
ilgili ayette gecen i kelimesidir. Bu kelimeyi Nafi¢, ibn Kesir, Eba Amr, ibn Amir ve
Ya‘kib S seklinde okurlarken; Asim, Hamza, Kisal, EbQ Ca‘fer ve Halefii’l-Asir ise S

seklinde okumuslardir.*%®

Mifessir Razi’ye gore, her iki kiraat de ayni manaya sahip olmakla beraber S
kelimesi Jx8 kelimesinden tiireyen bir ¢ogul ifade olup onlar hayatta iken kendilerine “pes
pese gelen cesitli azaplar” manasina gelmektedir. Bu kelimenin mukabele (hemen karsida
bulunan, 4sikar) manasma geldigi de sGylenmistir. Bir diger kirdat vechi olan & sekli ise,

A4d0

“goriilen, asikar” manalarindadir. Buna gore ayetin manasi sdyle olur: “Onlar, ancak baslarina

koklerini kaziyacak bir azabin inmesi ve boylece helak olmalar1 yahut diinyada yasarlarken

pes pese cesitli azablarin gelmesi durumunda imana y(inelirler”."’66

ibn Abbés sdyle demistir: “Gozleri 6niinde” anlamina gelen 3 kelimesi, hal olarak
nasb edilmis ve ‘gdz gorerek’ anlamina gelmektedir. Mukatil’e gore buradaki kasit, (azabin)
ansizin gelmesini istemektir. Bu kelimeyi iki damme ile S geklinde okuyanlar, bununla
azabm bitiin tiir ve g¢esitlerini kastetmislerdir. “Yol” anlamima gelen Jy kelimesinin
cogulunun Ji gelmesi gibi, Jxé kelimesinin ¢cogulu da pli seklinde gelmistir.” en-Nehhas (0.
338/959) ise Ferrd’dan su goriisii rivayet etmistir: “Iki otre ile SE  geklindeki okuyus, Jaé

463 Nesefi, Medarikii 't-tenzil, 2: 303.
464 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 187.
485 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 233; PAIOVA, Ziibdetii’l-‘irfan, 85; Bennd, [thaf, 367; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 193; Galbln, et-Tezkire, 2: 511; Begavi, el-Kifaye, 87.
466 Razi, Tefsir-i kebir, 15: 207-208.
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kelimesinden tiireyen bir ¢ogul olup ‘ardi arkasina ayri ayri, kisim kisim’ anlamlarina gelir.

Ayrica ‘g0z gore gére’ anlaminda olmasi da miimkiindiir”. ¢’

Bu kelime 3@ seklinde okunmakla “karsilarina, gozleri oniine gelmek” manasina
gelmektedir. Bdylece ayetin manasi: “Yahut onlarin karsilarina/g6zleri 6nline azabin

gelmesini beklemeleridir” seklinde olur.*68

Eb( Race* ve ibn Hasan, bu kelimeyi (3) harfinin dammesi, (<) harfinin sik{nu ve
tahfif ederek 3 geklinde okumay tercih ederek, bu kullanis seklinin, Temim kabilesinin
ligatinda var oldugunu soylemislerdir. Ubeyy b. Ka‘b, bu kelimenin (<) ve (3) harflerinin
dammeleriyle u=2 vezninde 3 seklinde okumustur.*®® Ebi Zeyd de sdyle demistir: “Gerek
S ve gerekse S gekli olsun, ya da bunlarin tlrevleri olsun hepsinin manalar1 birdir. Zira
Araplarin ekserisinin kullanmis oldugu “UG3% &l / Falana rastladim - Onunla karsi karsiya

geldim” ciimlesi de buna delalet etmektedir”.4"°
2.2.2.4. 455

é\)&m%ﬂwﬁﬁmmmmuhmmﬁm& CERY

“Derken yola koyuldular. Sonunda bir oglan ¢ocuguna rast geldikleri zaman, adam
hemen tutup onu élduraverdi. (Msa) Dedi ki: ‘Bir cana karsilik olmaksizin sugsuz masum bir
cant m1 6ldiirdiin? Muhakkak sen kotii bir is yapmis oldun!” dedi.” (el-Kehf, 18/74).

Hz. Ms@’nin kissasinin anlatildigi Kehf siiresinin bu ayetinde gecen <5 lafzinin

okunusu hususunda kurra ihtilaf etmis olup bu ihtilaflar iki vecihtir:

a) Nafi‘, ibn Kesir, Ebd Amr, Eba Ca‘fer ve Ya‘kdb’un ravisi Ruveys, (J) harfinden
sonra (1) harfinin ilavesi ve () harfinin de tahfifletilmesiyle 2815 seklinde okumuslardir.*”?

b) ibn Amir, Asim, Hamza, Kisal, Ya‘klb’un diger ravisi Ravh ve Halefi’l-Asir ise (1)
harfinin ilavesi olmadan () harfinin seddesi ile 48 seklinde okumuslardir.472

Tefsirler incelenip iS5 ve 4815 kelimelerine verilen manalara dikkat edildiginde

oldiirtilen ¢ocugun durumu hakkinda genel itibariyle iki kanaat 6ne ¢ikmaktadir:

467 Kurtubf, el-Cami“,11: 51-52.
488 fbn Asdr, et-Tahrir, 15: 351.
469 EndelQsi, el-Bahru’l-muhit, 14: 311.
470 MekKki, el-Kesf, 1: 64; Farisi, el-Hlcce, 5: 153.
471 ibnii’1-Cezerf, en-Nesr, 2: 235; PAIOVA, Ziibdetii'I- ‘irfan, 86; Bennd, Ithaf, 370; Dani, Kitabu 't-teysir, 144;
Emin Efendi, ‘Umdetii’l-hallan, 297; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 194; Galbln, et-Tezkire, 2: 513; Begavi, el-
Kifaye, 88.
472 bnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 235; PalGVA, Ziibdetii’I-‘irfan, 86; Bennd, Ithaf, 370; Dani, Kitabu t-teysir, 144;
Emin Efendi, ‘Umdeti’l-hallan, 297; Kadi, el-Biidiiru’z-zahira, 194; Galbdn, et-Tezkire, 2: 513; Begavi, el-
Kifaye, 88.
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1) Biilaga ermediginden dolay1 hi¢ giinah islemeyen kimsedir.

2) Giinah isledigi halde sonradan tevbe eden (tevbesi kabul edilen) kimsedir.*"

Kiraat alimleri de bu kelimenin telaffuzu hakkinda ihtilaf etmislerdir. Basra ve Hicaz
kurrasinin pek ¢ogu bu kelimeye; “Asla glinah islememis, giinah1 olmayan tertemiz masum
biri...” manasmi vermek i¢in iK1 geklinde okumay tercih etmislerdir. Kife ehlinin pek ¢cogu
ise; “Gtlinah1 olup da tévbe eden ve giinahlar1 bagislanan biri...” manasini vermek igin ise i3

seklinde okumayu tercih etmislerdir.*’*

Kisal, her iki kelimenin iki ayr1 vecih oldugunu, ancak anlamlarinin degismeyip
“temiz” seklinde oldugunu soylemistir. Ebli Amr ise sdyle demistir: “Bu iki kelime mana
bakimindan farkli olup i%)5 kirdati ile anlam ‘hi¢ gilinah islemeyen’ seklinde olurken; ey
kiraati ile anlam ‘giinah isleyip daha sonra tevbe eden kimse’ seklinde olmaktadir”.*”> Ancak
Kisal bir bagka rivayetinde sOyle demistir: “Her iki okuyus sekli ayn1 manada olup Maide
slresinde gegen ve farkl telaffuz edildikleri halde ayn1 anlama sahip olan “Aauli - 3.7 476 (o)

Maide, 5/13) menzilesindedir”.*"’

Bu goriislerden farkli yaygin bir kanaat olmasa da EbG Ubeyde: “() harfinin ilavesiyle
olan kirdat ‘bedendeki temizlik’ ve (') harfinin ilavesi olmayan kirdat ise ‘dindeki temizlik’

manasindadir” demistir.®

Kife ehlinden olup da Arap dili konusunda uzman olan ilim ehlinden bazilar1 sdyle
demislerdir: “4< ve 4815 lafizlarin manalari birdir. Tipki 4318 ve 438 kelimelerinde oldugu

gibi.*’® Zira her ikisinde de mana “kaskati/sert” seklindedir.

Buhari’de soyle bir rivayet gecmektedir: Ya‘la Said’den rivayetle soyle demistir:
“(Hizir) Oyunla mesgul olan ¢ocuklarla karsilasti ve i¢lerinden Kafir olan bir ¢ocugu bigakla
kesti. (MUsd) ise sOyle demistir: ‘Bir cana karsilik olmaksizin sugsuz tertemiz bir cant mi
oldirdin 6yle mi?” Cumhur ise soyle demistir: “Cocuk daha biilig ¢aginda degildi. Bu
yiizden MUis&; Sugsuz tertemiz bir cam mi 6ldiirdiin diye itiraz etti. Ayrica ‘»3&” kelimesinin

gerektirdigi budur. Zira biilig cagma ermemis erkek cocuk icin guladm tabiri kullanilir”.*®® Bu

473 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 121; Begavi, Medlimu t-tenzil, 5: 191; Zemahseri, el-Kessdf, 3: 601; Tbn Atiyye,
el-Muharrerii’l-veciz, 5: 638; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 231; Kurtubi, el-Cami‘,11: 71-75; Nesefi, Meddrikii t-
tenzil, 2: 312; Maverdi, en-Niiket ve’l- ‘uyiin, 3: 329; Ebii’s-Suld, Irsddii’I- ‘akli’s-selim, 5: 236.
474 Taberf, Cdami ‘u’l-beyan, 5: 121.
475 Begavi, Medlimu t-tenzil, 5: 191; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 231.
476 Bu okuma sekli Ya‘kib’a aittir. Bk. PAlavi, Ziibdetii 'l- ‘irfdn, 50.
477 Ferrd’, Me ‘ani’l-Kur ‘dn, 2: 155; Taberi, Cdmi ‘u’l-beyan, 5: 121; Begavi, Medlimu 't-tenzil, 5: 191; Eb( EbQ
Same, Ibrazii’l-me ‘ani, 567.
478 Maverdi, en-Niiket ve'l- ‘uyiin, 3: 329.
479 Zemahseri, el-Kegssaf, 3: 601.
480 Kurtubf, el-Cami¢,11: 71-75
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goriisii destekleyenler, Araplarin gulam tabirini geng delikanlilar icin de kullandiklarini ifade

ederek Leyla el-Ahyeliyye’nin su beytini bu kabilden goriislerine delil saymislardir:
LaLac, 5LiEl) G4 13 53E ..

“Kendisini saran o devasiz hastaliktan devaya kavusturdu onu. Bir delikanl ki (52)

rumhunu sallamasiyla oray: (kanla) sular” %

Muasir Tlrkce meallere bakildiginda bu kelimeye “sugsuz, tertemiz can” seklinde

anlam verildigi, diger vechin ise hi¢ tercih edilmedigi gérilmiistiir.
2.2.25. 4aa
335 O )5 b G Ul ool 1515 U L8 i 355 Aiad e (o o038 haa s el Cojsa gl 31 Ja )

£

“Glinesin battig1 yere varinca, onu siyah bal¢ikli bir su gozesinde batar (gibi) buldu.
Orada (kafir) bir kavim gordd. Biz: ‘Zilkarneyn!” dedik, “Ya onlara azab edersin, ya da
haklarinda giizel davranirsin.” (el-Kehf, 18/86).

Kehf shresinin seksen altinci dyetinde gegen 4a kelimesininin okunusu hususunda

kiraat imamlari ihtilaf etmis olup bu ihtilaflar iki vecihtir:

a) Ibn Amir, Eba Bekr Su‘be, Hamza, Kisdi, Ebl Ca‘fer ve Halefi’l-Asir ()
harfinden sonra bir (') harfi ilavesi ve hemzeyi () harfine ibdal etmek suretiyle*®?, ism-i fail

sigasi ile 4la seklinde okumuslardir.

S6z konusu kelimeyi 4x\a seklinde okuyanlardan bir kismi goriislerine hiiccet olarak,
Ebl Zerr’den gelen bu rivayeti; bir kismi da “ dla 15 i/ Kizgin atese girerler” (el-

Gasiye, 88/4) ayetini delil olarak getirmislerdir.*®®

Eb0O Zerr’den (6. 32/652) rivayet edildigine gore o sdyle demistir: “Bir deve iizerinde
Rasdlullah’in (a.s) terkisinde bulunuyordum. Derken Rasilullah batmak iizere olan giinesi

gordu ve bana, ‘Ey Eba Zerr, bunun nerede battigini biliyor musun?’ dedi. Ben, ‘Allah ve

481 [bn Atiyye, el-Muharrerii 'I-veciz, 5: 638.
%82 {bnii’1-Cezerf, en-Negr, 2: 236; PAIOVA, Ziibdetii'I- ‘irfan, 86; Benna, Ithaf, 371; Emin Efendi, ‘ Umdetii 'I-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni, el-Kafi, 150.
483 MekKki, el-Kesf, 1: 73.
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Rastlu daha iyi bilir’ deyince, ‘Muhakkak ki o sicak ve kaynar bir gézede batmaktadir’

buyurdular’.484

Ibn Abbas (6. 67/687) Muaviye’nin (6. 60/680) yaninda bulunuyordu. Muaviye bu
kelimeyi 4a seklinde okumustur. Ibn Abbas da “Hayir o 4a seklinde okunacak” dedi.
Bunun uizerine Muaviye, Abdullah b. Omer’e (6. 73/692): “Sen bunu nasil okuyorsun?” dedi.
O “Miiminlerin emirinin okudugu sekilde” diye cevap verdi. Muaviye bu cevaptan sonra
Ka‘bii’l-Ahbar’a (6. 32/652-653) dondii ve “Giinesin batigini nasil buluyorsunuz?” dedi. O
“Su ve balgikta (batiyor) seklinde. Onu Tevrat’ta da aynmi sekilde buluyoruz” dedi ve Ibn

Abbas’1n sdziine muvafakat etti, ters diismedi.*®

Bu kelimeyi (') harfi ve ibdal ile 4xs seklinde okuyanlarin kirdatine gore ise mana,
“sicak, 111k seklindedir.*® Dolayisiyla bu kirdatin Ayete kattig1 mana “Giinesin battig1 yere

varinca, onu sicak, 1lik bir su gbézesinde batar (gibi) buldu” seklinde olur.

b) N&fi<, ibn Kesir, Ebt Amr, Hafs ve Ya‘k{ib s seklinde*®’ sifat-1 miisebbehe vezni

ile okumuslardir.

Bu kelimeyi (') harfi olmadan hemze ile 24 geklinde okuyanlarin kirdatine gore mana,
“tad1 ve rengi degismis, kokusmus siyah ¢amur, balcik™ seklinde olur. Dolayisiyla bu kirdatin
ayete kattigt mana “Giinesin battig1 yere varinca, onu kokusmus siyah balgikli bir su

gbzesinde batar (gibi) buldu” seklinde olur.

Ayrica meallere bakildiginda, bu kelimenin ifade ettigi manalardan genellikle “siyah
camur, bal¢ik” manalarinin tercih edildigi, “sicak, 11ik” manalarinin ise pek tercih edilmedigi
goriilmiistiir. Istisna olarak Muhammed Hamidullah (8. 1423/2002); “Ve giinesin battig1 yere
ulasinca onu, ¢ok sicak bir kaynakta batiyor gordii” seklinde “sicak” manasini kullanmay1

tercih etmistir.*®

Elmalili Hamdi Yazir bu ayet hakkinda sunlari sdylemistir: Tefsir bilginleri buradaki

44 kelimesini balgikli; 4\s kelimesini de kizgin manasina tefsir etmislerdir ki, giinesi

48 [bn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz, 5: 655; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 250; Nesefi, Medarikii 't-tenzil, 2: 317; Eb(
Ziir‘a, Hucce, 429.
485 Begavi, Medlimu’t-tenzil, 5: 199; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 250; Kurtubi, el-Cami‘,11: 111-120; Nesefi,
Meddrikii't-tenzil, 2: 317; Farisi, el-Hiicce, 5: 169; Ebii’s-Sulld, Irsddii’I- ‘akli’s-selim, 5: 242; Ebd Ziir‘a, Hiicce,
429.
46 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur‘én, 2. 158; Taberl, Cdmi‘u’l-beyan, 5: 128; Begavi, Medlimu t-tenzil, 5: 199;
Zemahseri, el-Kessdf, 3: 611; Ibn Atiyye, el-Muharrerii’I-veciz, 5: 655; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 250; Kurtubf, el-
Cami‘,11: 111-120; Nesefi, Meddrikii t-tenZzil, 2: 317; MekkKi, el-Kesf, 1: 73.
%87 {bnii’1-Cezerf, en-Negr, 2: 236; PAIGVA, Ziibdetii'I- ‘irfan, 86; Benna, Ithaf, 371; Emin Efendi, ‘ Umdetii’'I-
hallan, 296; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni, el-Kafi, 150.
48 Muhammed Hamidullah, Aziz Kur’dn, trc. Abdulaziz Hatip, Mahmut Kanik (Istanbul: Beyan Yayinlari,
2000), 450.
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balcikll veya kizgin bir pinar i¢ginde batiyor buldu demek olur. Bu sekilde bu su pinarindan
maksat, okyanus ve 6zellikle denizin ufuktaki batig noktasidir. Batiya varincaya kadar gectigi
memleketlerde birtakim saltanatlarin batisin1 gérerek giden Ziilkarneyn, uzak batida gectigi
yolda Oniine ¢ikan okyanus kenarinda-giinesin batisini seyretmek i¢in ufka baktigi zaman
Yiice Allah miilkiiniin genisligi ve yiiceligi i¢cinde o koca okyanus etrafi gok ile ¢evrilmis bir
kuyu havzasi gibi sinirli bir su kaynagi manzarasini aliyor. Fakat icilebilecek parlak ve duru
bir kaynak gibi degil, kara balgikla bulanmis, dibi gériinmez karanlik bir kuyu gibi goriiniiyor
ve glines bunun ufkunda batarken zayiflamaya baglayan pariltisi, alli morlu yansimalariyla
puslar icinde calkalanarak karanlik bir bataga batiyor da, battig1 nokta balgikli bir goz gibi
bulanip kararirken aym1 zamanda renk ve buhariyla kaynayan kizgin bir koz halinde

bulunuyor.*&

Dolayisiyla her iki kirdat da giinesin batisindaki manzaray: tasvir eder. Buralarda
giinesin battig1 noktada ya siyah balcikli bir gbze veya buharlagsmakta olan bir sicak su gozesi
gorinimi meydana gelmektedir. Bu iki manay: birlestirerek, “glinesi siyah balgikli bir sicak

su gozesine batiyor gibi gordii” seklinde bir mana vermek de miimkiindiir. 4%

2.2.2.6. Aud) 3135 :
41504 U,a0 e A0 Uiy Sl £133 48 Wik Jee 5 Gal (a3 )

“Ama her kim iman edip salih amellerle mesgul olursa buna da en giizel bir miikéafat

vardir. Ona emrettigimiz seylerden kolay olanini sdyleyecegiz.” (el-Kehf, 18/88).

Kiraat ihtilaflarinin olugsmasinin nedenlerinden birisi de, hi¢ sliphesiz ayetteki bir
lafzin nahvi agidan farkli degerlendirilmesidir. Bahsi gecen bu hususa, Kehf siresinin seksen
sezkizinci ayetinde gecen <Al 2155 terkibi ornek olarak gosterilebilir. Ayette gecen )5
<Al terkibini Nafi¢, ibn Kesir, Eb0 Amr, ibn Amir, Ebd Bekr Su‘be ve Ebl Ca‘fer
hemzenin dammesi, tenvinsiz ve izafetle &) 132 seklinde okurlarken; Diger imamlar ise

Mushaf hattinda yazildig1 sekliyle, hemzenin fethali tenvini ile okumuslardir.*%

Bu terkibde bulunan ¢! kelimesi merfu‘ okundugunda iki tiir te’vil yapilabilir: iIki,
Al Jafz1 ile Yiice Allah’a iman ve salih amel kastedilmistir. Bu durumda ayetin manasi

sOyle olur: “Her kim de iman eder ve giizel isler yaparsa, ona bu giizel fiillerin karsilig

49 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 5: 338.
490 Nesefi, Medarikii t-tenzil, 2: 317; Komisyon, Kur’an Yolu, 3: 578.
1 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PAIOVI, Ziibdetii’l-‘irfan, 86; Bennd, [thaf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 297; Kadi, el-Biidiru z-zahira, 196; Ibnii’l-Cevzi, Zadii’I-mesir, 5: 156; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruaynt,
el-Kafi, 150.
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vardir.” Ikincisi ise, &) kelimesiyle kastedilen cennettir. Dolayisiyla ¢/ 53l kelimesi (Al
kelimesine izafet edilmistir. Tipki Nahl stresindeki ‘s SO I (en-Nahl, 16/30)
buyrugunda oldugu gibi. Siiphesiz buradaki LY lafziyla kastedilen ahiret yurdudur. Yine

Vikia siiresinde gegen u-u;-ﬂ\ & (el-Vakia, 56/95) ayeti de bunun i¢in bir baska misal olarak

zikredilebilir.4%2

Ibn Cerir et-Taberf, nasb kirdatinin ref* kirdatine nisbetle daha dogru oldugunu ifade
ettikten sonra nasb kirdati igcin su manayr vermistir: “Iman edip salih amel isleyene gelince,
onun icgin karsilik olarak Cennet vardir”.**® Nesefi ise, her iki kirdat arasinda da herhangi bir
tercth yapmamis ve nasb kiraati i¢in; “Onun ig¢in karsilik olarak giizel bir fiil(muamele)

vardir” seklinde mana vermistir.*%*

155 kelimesini ¢/ seklinde ref ile okumayi tercih edenler onu, haberi kendinden
dnce gelmis miibtedd, i)l kelimesini onun muzafun ileyhi ve 4 lafzini da haber olarak
kabul etmislerdir. Nasb ile okumay1 tercih edenler ise ¢35 kelimesini hal olarak kabul

etmislerdir.*%®

Ebll Ubeyd, iall :13a & anlaminda bir te’vile giderek :13a kelimesini nasb ve
tenvin ile okumustur. Buna gére mana: “Cennet ona karsilik olarak vardir” seklindedir. Ancak
Ibn Kuteybe Ebti Ubeyd’i boyle mana verdiginden dolay: elestirmis, kendisi bunu ref” ile ve
tenvinsiz okumayi tercih ederek soyle demistir: “Boyle okuman, <)l ¢352 4 /Onun en
hayirl miikafat: vardir’ demen gibidir.” ibn Kuteybe’ye gore nasb kiraati ile tefsir miifesserin
oniine gecmis olur ki bu, zayif bir durum olmasina ragmen caizdir.**® Burasi iki sakinin pes
pese gelmesinden dolay:r tenvinin hazfedilebilecegi bir yer degildir. Dolayisiyla buradaki

ifade; “lyiliginin karsilig1 olarak onun i¢in sevab vardir” takdirinde olur.*%’

15 kelimesi temyiz olarak nasb edildigi gibi masdar (mefilii mutlak) olarak nasb
edildigi de sdylenmistir.*®® Bu, hal mevziinde bir mastar olup “Ona karsilik olarak bu

verilecektir” demek olur.*%°

2.2.2.7. (¥ :

492 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘én, 2: 159; Taberi, Cami u’l-beyan 5: 129; Ibnii’l-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 186; Zeccic,
Medani’l-Kur’an, 3: 309; Kurtubf, el-Cami,11: 111-120.
49 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 129.
494 Nesefi, Medarikii 't-tenzil, 2: 318.
495 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur'dn, 2: 159; MekKi, el-Kesf, 1: 74; ibn Haleveyh, el-Hiicce, 230; Nehhas, [‘rabii’l-
Kur’an, 2: 471.
496 Mekki, el-Kesf, 1: 74.
497 Nehhas, 1 ‘rdbii’I-Kur’én, 2: 471.
4% Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘dn, 2: 159.
49 Zaccac, Meani’l-Kur’an, 3: 309.
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§ V38 Gagdil S Y LR Lag b e 205 el (4 4013 ey

“Nihayet iki dagin arasina vardiginda onlarin yamacinda neredeyse hicbir soz

anlamayan bir toplum bulmustu.” (el-Kehf, 18/93).

Kehf sdresinin bu ayetinde gecen (23 lafzinin telaffuzu hususunda kurra ihtilaf
etmistir. Nafi¢, ibn Amir, Asim’in ravisi Eb( Bekir Su‘be, Hamza, Kisai, Ebli Ca‘fer, Ya‘kdb
ve Halefi’l-Asir (0+) harfinin dammesi ile o3 seklinde okurlarken geride kalan kurra ise
(o*) harfinin fethas1 ile (32 seklinde okumustur.’® Kafilerin nahiv imami olarak sohret
bulan Ferra soyle bir rivayette bulunmustur: “csd) kelimesi damme ile ¢l seklinde

okunabilir. Ciinkii o, Yiice Allah’mn yaptig1, yarattig1 seylerdendir”.>%

Bu kelimenin tilaveti hakkinda gelen rivayetlere bakildiginda, genel itibariyle dammeli
okuyus Yiice Allah’in yarattigi seyler hakkinda iken; fethali okuyus ise insanlarin yaptigi
seyler hakkinda kullanilmistir.>®? Dammeli okuyus ile ism-i meflil manas: kastedilmis, fethali
okuyus ile de mastar manasi kastedilmistir.>*® Kisal, Sa‘leb ve daha pek cok dil alimi, her iki
kiraatin de tipki <&Zall ve ixall Jafizlarinda oldugu gibi ayni anlamda iki liigat oldugunu
soylemislerdir.>® Ancak Ibn Manzir, konuya dair eserinde genis bir malumat verdikten sonra
her iki vecih arasinda fark oldugunu beyan etmistir. O soyle demistir: “(u+) harfinin fethasi ile
olan okuyusta insanoglunun kendi eli ile yaptigi engel anlamina, () harfinin dammesi ile
olan okuyusta ise, Yiice Allah tarafindan pek ¢ok sekilde yaratilmis dogal engel, dag anlamina
gelmektedir”.5%®

Taberi ise bu kirdat farkliliklari hakkinda sunlari sdylemektedir: “Bana gore soyle
sOylenmesi daha uygundur: Her iki kiraatte kullanim1 yaygin olan, pek ¢ok beldede okunan
meshur kirdatlerdir. Kari hangisini okumayi tercih ederse etsin yerinde okumus, isabet etmis
olur. Ebd Amr b. ‘Alai ve lkrime’nin bu hususta ifade ettikleri (her iki okuyus da farkl

manalar icerir) goriisleri, bu baglamda bir anlam ifade etmez. Ciinki biz, EbG Amr ve

50 ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalGvi, Ziibdetii’l- irfan, 86; Bennd, Ithdf, 371; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 297; Kadi, el-Biidiru z-zéhira, 196; ibnii’l-Cevzi, Zddii’I-mesir, 5: 156; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni,
el-Kafi, 150.
501 Ferra’, Me ‘ani’l-Kur ‘an, 2: 159; MekKi, el-Kesf; 1: 75; Tbnii’1-Cevzi, Zadii’I-mesir, 5: 159.
502 Ebg Ziir‘a, Hiicce, 430.
503 Ferra’, Me ‘dni’l-Kur ‘dn, 2: 159; Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 130; Zemahseri, el-Kessdf; 3: 613; Ibnii’l-Cevzi,
Zadii’l-mesir, 5: 159; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 255; Endeldst, el-Bahru’I-muhit, 14: 364; ibn Eba Meryem, el-
Madah, 1: 798; Ebii’s-Sulid, Irsddii’l- ‘akli’s-selim, 5: 244; Beyzavi, Envdrii t-tenzil, 3: 292; Musri, et-Tibyan,
279.
504 [bnii’l-Cevzi, Zddii’'I-mesir, 5: 159; Razi, Tefsir-i kebir, 15: 255; ibn Ebi Meryem, el-Mdah, 1: 798; Mekki,
el-Kesf, 1: 75; Eba Ziir‘a, Hlcce, 430.
505 {bn Manzir, Lisdnii I- ‘Arab, “sdd” mad., 3: 1968.
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fkrime’nin <) ve X lafizlar arasinda ortaya koymaya calistiklart farki destekleyen bir

hiiccet bulamadik.>°®

Miifessir Elmalili Hamdi Yazir konuyu soyle izdh etmistir: “Seddetmek bir seyin
gedigini saglam kapamaktir. Iki sey arasia engel olan perdeye sed denildigi gibi, daga da sed
denilir. Nitekim burada iki dag diye tefsir edilmistir. Bazilari, tabii olana () harfinin
dammesi ile 2 sekli, insan tarafindan yapilana da yine (o+) harfinin tstini ile <2 denilir,
demislerdir. Bazi bilginler de birincisi ‘<1 /Gozle gorilendir’, ikincisi ‘Xl /Gozle
gorulmeyendir’ demistir. Bu ayet iki sekilde de okundugundan ikisinin de ayni manada
oldugu anlasilir denilmis ise de, bu iki kiraatin degisik birer niikteyi kapsamis olmalar1 da

diisiiniilebilir. Buna g6re mifessirler (32 lafzin iki dag diye tefsir etmislerdir”.5%7

2.2.2.8. Hsehis :

Kehf sOresinin soz konusu ayetinde yer alan bir diger kirdat farklihig da Cséiss
kelimesinin siilasi bab ya da ifal bab1 ile mi okunacagi hususundadir. Bu kelimeyi Hamza,
Kisai ve Halef () harfinin dammesi, (&) harfinin kesresi ve ifél babindan fiili muzari olarak
058 seklinde okumuslardir. Diger imamlar da () ve (&) harflerinin fethast ile siilasi babdan

yine fiili muzari olarak (3% seklinde okumuslardir.>®

EbG Ali el-Farisi’ye gore, 4 fiili siilasi olmas1 yoniiyle bir mefll alan muteaddi bir
fiildir. Sen soyle dersin: « iidl &4& /Sinneti anladim” Ancak onun basma bir hemze
getirdiginde ifal babina nakletmis olursun ki bu defa iki mefil alan fiil olur. Boylece ()
harfinin dammesi ile okuyanlara gére mana; < Y38 (12al) &s688 5530 Y/ Neredeyse sézlerini
hi¢ kimseye anlatamuyorlardi’ seklinde olur. Yiice Allah, yine aym stiresinin uas W (4 3§)
534 (el-Kehf, 18/2) ayetindeki mefillerden birini hazfettigi gibi bu ayetteki mefiillerden birini

de hazfetmistir. Bu tiir 6rnekler, nahvi agidan anlami daraltan drneklerden degildir.%®

Dilcilerin ve miifessirlerin pek ¢ogu, yine Farisi’nin bu goriisiine benzer goriisler
serdetmiglerdir. Abdurrahman Cetin, bu goriisleri kapsayict ve 6zetleyici bir perpektifle su

taksimati yapmustir;

a) Osa seklindeki kirdate gdre mana; neredeyse hicbir sozii anlamiyorlar. Yabanci
lisan bilmedikleri ya da anlayislarinin azlig1 sebebiyle, karsilarindaki kimsenin ne dedigini

pekiyi anlamadiklar1 bildirilmis olur. “Onlar s6zii giigliikle anlarlar” demektir.

56 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 130.
507 Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, 5: 390.
508 fbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236; PalGVi, Ziibdetii’l- ‘irfan, 86; Bennd, lthdf, 372; Emin Efendi, ‘Umdetii’l-
hallan, 297; Kadi, el-Biidiiru z-zahira, 196; Begavi, el-Kifaye, 88; Ruayni, el-Kafi, 150.
509 Farist, el-Hcce, 5: 172.
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b) Oséd seklindeki kirdate gore ise; onlari dinleyenin, ne konustuklarmi pekiyi
anlayamamasi; muhatablarina bir seyi anlatmakta giiclik cektikleri anlasilir. “Onlar sozii
giicliikle anlatirlar” demektir. Konusulan1 giic anlayanlar, elbette kendilerini de gii¢
anlatirlar.®®® Dolayisiyla fethali okuyusa gore 6zne o toplulukla karsilasan kisiler iken;

dammeli okuyusa gore ise 6zne kendileriyle karsilasilan topluluktur.

Ebii’l-Berekadt en-Nesefi bu ayeti su sckilde izah etmistir: “So6zii  kolaylikla
anlayamayan bir topluluga rastladi. Bu topluluk, s6zii dinlediginde ancak zorlukla, mesakkatle
ve gayret sarf ederek anlayabilirdi. Hamza ve Ali (53 seklindeki kirdati tercih etti. Yani
sozlerini dinleyenlere anlatamiyorlar, agiklayamiyorlardi. Ciinkii onlarin konustuklar1 dil,

bilinmeyen garip bir dildi” 5!

Netice itibariyle her iki kirdat ile ortaya c¢ikan mana, konusulan dilin

anlasilamamasidir. Dolayisiyla kiraatlerden hangisi tercih edilirse edilsin dogrudur.5!2
2.2.3. Kehf Siiresinde Bulunan Usiil Konusundaki ihtilaflar

Arastirma alanimiz olan Kehf siresinin kirdatler yoniinden incelenmesi konusuna,
sQrede var olan usdle dair ihtilaflar ile devam edebiliriz. imdm Asim’in ravisi Hafs, sQrenin
ilk ayetinden ikinci Ayetine gegiste, vasil halinde “3c kelimesi (izerinde sekte®'® yapmustir.

Diger imamlar ise bu kelime {izerinde sekte yapmaksizin okumuslardir.>*

Bu ayetin fasilasinda sekte yapilmasi, ikinci dyetin basinda bulunan L kelimesinin
53¢ kelimesine sifat olma ihtimalini ortadan kaldirmak igindir.>*® Clinkii W& kelimesi 5 sc
kelimesinin sifat1 degil, Sl kelimesinin hali konumundadir. Sekte yapilarak bu ihtimalin

ortadan kalkmastyla verilmek istenen manada biitiinliik saglanmis olur.>®

Wi - &5 lafizlarim Eba Ca‘fer, harekeleri hemze ve cezim olan (i) harflerini
ibdal ederek (J) harfini de seddeli okumak suretiyle \-«l\w - eihe—v seklinde okumustur. Diger

imamlar ise ibdal yapmadan yazildig: sekilde okumuslardir.

Sigall lafzini Nafi¢, Ebl Amr ve Ebl Ca‘fer sadece vasil halinde; Ya‘kab ise hem vasil

hem de vakif halinde, kelimenin son harfinin harekesine uygun bir harf olan () harfinin

510 Cetin, Kirdatlarin Tefsire Etkisi, 237.
51 Nesefi, Medarikii’t-tenzil, 2: 319,
512 Taberi, Cami ‘u’l-beyan, 5: 131; Kurtubf, el-Cami‘,11: 120-126.
513 Sektenin tarifi icin bk. Tez, 8.
514 PAIOVA, Ziibdetii'I- ‘irfan, 84; Bennd, Ithaf, 363; Dani, Kitdbu t-teysir, 142; ibnii’l-Bazis, Kitabii’l-ikna‘, 2:
688.
515 Ep( Hafs Siraciddin Omer b. Ndriddin Ali b. Adil en-Nu‘mani ed-Dimaski, el-Liibdb fi ‘ulimi’l-Kitab
(Beyrut: Daru’l Kiitiibi’l-[lmiyye, 1419), 12: 416.
516 Endel0st, el-Bahru’l-muhit, 14: 213.
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isbati ile gséié-ﬂ\ seklinde, bir med 6l¢usiinde (uzatarak) okumuslardir. Diger imamlar ise ()

harfini isbat etmeden yazildig1 sekilde okumuslardir.

def gy - sl oy - ) s lafizlarm Nafi¢, Ibn Kesir, Ebd Amr ve Ebd Ca‘fer, (<)
harfinden sonra gelen () harfini Ustin olarak (nasb Uzere) A &0 - Jaal SR - ) el

seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise () harfini sakin olarak > seklinde okumuslardir.

g2 A lafzint Nafi, EbG Amr ve Eb( Ca‘fer sadece vasil halinde; ibn Kesir ve
Ya‘kdb ise hem vasil hem de vakif halinde kelimenin son harfinin harekesine uygun bir harf
olan () harfinin isbati ile &l seklinde, bir med oOlglsunde (uzatarak) okumuslardir. Diger

imamlar ise () harfini isbat etmeden yazildig: sekilde okumuslardir.

&#S54 lafzint Eba Ca‘fer, hemzenin hazfi ile &:Sis seklinde, diger imamlar ise hazif
yapmaksizin (5854 seklinde okumuslardir.

Makabli otreli olan bitiun stlési isimler i¢in iki okuyus mevcuttur: Birincisi merfu*
okuyustur ki bu Hicazilere, ikincisi ise iskanli okuyustur ki bu da Esed ve Temimi
kabilelerine aittir.>!’ Siirede gecen LKl lafzini Nafi¢, Ibn Kesir ve Ebt Amr (&) harfinin iskani
(siikinu) ile &Xi seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise (<)) harfinin 6tresi ile W& geklinde

okumuslardir.

SR - U afizlarmi Nafi© ve EbG Ca‘fer (1) harfinin isbati ile 5% G - J& Gl
seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise (') harfinin isbati olmadan yazildigi sekilde

okumuslardir.
) sxas 4%l jfadesini Eba Ca‘fer, (3) harfinin otresi ile 1534 4%l geklinde okumustur,
Diger imamlar ise (&) harfinin esresi ile 0 okumuslardir.

&8 lafzim Ibn Kesir ve Ya‘k(b () harfinin isbat1 ile 2 seklinde okumuslardir. Diger

imamlar ise () harfinin isbati olmadan & seklinde okumuslardr.

u»da-' - Ok Al lafizlarini Nafi¢, ibn Kesir, Eba Amr, Eb( Ca‘fer ve Ya‘kab kelimenin
son harfinin harekesine uygun bir harf olan () nin isbatr ile 2l - 5% & seklinde, bir
med olglsunde (uzatarak) okumuslardir. Diger imamlar ise () harfini isbat etmeden yazildigi

sekilde okumuslardir.

Kehf sdresinde Uc yerde bahsi gegen !>xa 2= (el-Kehf, 18/67-72-75) lafizlarin,
Hafs’in diginda kalan biitin imamlar (g) harfini bir med o6lglsiinde == seklinde

okumuslardir. Iimam Hafs ise (i) harfinin harekesini iistiin kilarak (= seklinde okumustur.

517 MekKi, el-Kesf, 1: 428.
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<33 lafzint Nafic ve Ebl Ca‘fer, (o) harfinden sonraki (cs) harfini tistiin olarak (nasb
lizere) S35 seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise (¢) harfini sakin olarak (2%

seklinde okumuslardir.

5 Oe lafzim Nafi¢, EbG Amr ve EbG Ca‘fer, (¢) harfinden sonra gelen () harfini
tstlin olarak (nasb Gzere) s> (s seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise () harfini sakin

olarak 52 ¢ seklinde okumuslardir.
Slrede Imale ve Taklil (Beyne) ile Okunan Kelimeler

aa J8 - a8 afizlarini Eba Amr, Sari®'® ve DOrf imale iizere; Vers taklil tzere;

diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan tahkik tizere okumuslardir.

sasl - Liadl afizlarii Hamza, Kisal ve Halefii’l-Asir imale tizere okumuslardir.
Vers ise once tahkik sonra da taklil Uzere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir

degisiklik yapmadan tahkik (izere okumuslardir.

Shrede iki yerde zikri gegen 2 lafzim Hamza, Kisal ve Halefii’l-Asir imale iizere
okumuslardir. Vers ise Once tahkik sonra da taklil lizere okumustur. Diger imamlar ise

herhangi bir degisiklik yapmadan tahkik tizere okumuslardir.

el - Oae lafizlarimi Eba Amr, Sard, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir imale iizere
okumuslardir. Vers ise taklil tizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik

yapmadan tahkik ile okumuslardir.

s - @ lafizlarmi Sisi imale iizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir

degisiklik yapmadan tahkik tizere okumuslardir.

éJ\ lafzim1 Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir imale tizere okumuslardir. Vers ise énce
tahkik sonra da taklil Uzere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan

tahkik izere okumuslardir.

e - b lafizlarini Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir imale iizere okumuslardir. Vers
ise Once tahkik sonra da taklil Uzere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik

yapmadan tahkik tGzere okumuslardir.

Sarede iki yerde zikri gecen W lafzim1 Dari, Hamza, Kisai ve Halefi’l-Asir imale
Uzere okumuslardir. Vers ve Ebli Amr ise once tahkik sonra da taklil lizere okumuslardir.

Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan tahkik iizere okumuslardir.

518 {bn Amir’in ravisi ibn Zekvan’in ikinci ravisidir. Bk. PAlavi, Ziibdetii 'I- ‘irfin, 175.

98



43 lafzim Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir imale iizere okumuslardir. Vers ise dnce
tahkik sonra da taklil Gzere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan
tahkik ile okumuslardir.

s\ lafzim1 Dacani®?®, fbn Zekvan, Hamza ve Halefii’l-Asir imale (izere okumuslardur.

Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan tahkik tizere okumuslardir.

&3 lafzini Hamza, Kisail ve Halefi’l-Asir imale iizere okumuslardir. Vers ise 6nce
tahkik sonra da taklil Gzere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan

tahkik Uzere okumuslardir.

153 (el-Kehf, 18/53) lafzim1 Hamza, Kisal ve Halefi’l-Asir imale iizere okumuslardir.
Vers ise Once tahkik sonra da taklil ilizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir

degisiklik yapmadan tahkik ile okumuslardir.

o\ lafzini Dard imale {izere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik

yapmadan tahkik tzere okumuslardir.

Shrede iki yerde zikri gecen ¢ lafzin1 Dactni, ibn Zekvan, Hamza ve Halefii’l-Asir
imale Uzere okumuslardir. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan tahkik {izere

okumuslardir.

263 lafzini Dard imale iizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik

yapmadan tahkik tzere okumuslardir.

45 lafzim Hamza, vakaf halinde once tahkik {izere, sonra da Kisai ile beraber imale
tizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan tahkik ile

okumuslardir.

s Al (el-Kehf, 18/54) lafzim1 Ebd Amr, SOri, Hamza, Kisal ve Halefi’l-Asir imale
Uzere okumuslardir. Vers ise taklil tizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik

yapmadan tahkik izere okumuslardr.

48l lafzini Hamza, Kisai ve Halefi’l-Asir imale iizere okumuslardir. Vers ise dnce
tahkik sonra da taklil iizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan

tahkik izere okumuslardir.

‘Gl lafzim Kisal imale iizere okumustur. Vers ise taklil iizere okumustur. Diger

imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan tahkik tizere okumuslardir.

519 {bn Amir’in ravisi Hisdm’in ikinci ravisidir. Bk. Palavi, Ziibdetii 'I- ‘irfdn, 175.
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5+ lafzim Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir imale iizere okumuslardir. Vers ve Ebi
Amr ise Once tahkik sonra da taklil lizere okumuslardir. Diger imamlar ise herhangi bir

degisiklik yapmadan tahkik iizere okumuslardir.

<Al lafzim Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir imale iizere okumuslardir. Vers ve Eba
Amr ise once tahkik sonra da taklil lizere okumuslardir. Diger imamlar ise herhangi bir

degisiklik yapmadan tahkik tizere okumuslardir.

3% lafzim Hamza, Kisai ve Halefi’l-Asir imale iizere okumuslardir. Vers ise 6nce
tahkik sonra da taklil iizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan

tahkik tlizere okumuslardir.

& A& lafzint EbG Amr, Sard, Dard, Ruveys imale tizere okumuslardir. Vers ise taklil
tizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan tahkik {izere

okumuslardir.

s lafzim Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir imale tizere okumuslardir. Vers ise once
tahkik sonra da taklil tizere okumustur. Diger imamlar ise herhangi bir degisiklik yapmadan

tahkik lizere okumuslardir.>?
Stirede idgam ile Okunan Kelimeler

Gl JA3 <155 (el - Y uuyﬁ\ﬂ lafizlarini, Ebd Amr ve Ya‘k(b ilk kelimelerdeki
() harflerini ikinci kelimelerdeki (c) harflerine idgam ederek Gafids - 150l - Y3 sl
seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgam yapmadan yazildig: sekilde okumuslardir.

& 355 Jafzim EbO Amr, (L) harfini (J) harfine idgam ederek (,SL,._U seklinde
okumustur. Diger imamlar ise idgam yapmadan yazildig1 sekilde okumuslardir.

RS 3! Y315 buyrugunu Ebd Amr, ibn Amir, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir birinci
kelimedeki (3) harfini ikinci kelimedeki (2) harfine idgam ederek @iy Y315 seklinde
okumuslardir. Diger imamlar ise idgam yapmadan yazildig1 sekliyle okumuslardir.

Clalkl Jxa ¥ -zl J5ad - chs 08 - A JaL 5 - BOA Al i - aelial O
buyruklarini Eb Amr ve Ya‘k(b, ilk kelimelerdeki (J) harflerini ikinci kelimelerdeki (J)
harflerine idgam ederek a3 ¥ - aliad - s giE -4 i 5 - G0k Gl - 4l

seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgam yapmadan yazildig: sekliyle okumuslardir.

520 PAIOVA, Ziibdetii'l- ‘irfan, 84-87; Benna, Ithdf, 363-374.
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il & - A3 W afizlarni, EbG Amr, ibn Amir, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir pes
pese gelen ve miitecaniseyn harflerinden olan (&) ve (<) harflerini idgam ederek (ml L -

eul seklinde okumuslardir. Diger imdmlar ise idgam yapmadan yazildig: sekilde okumuslardir.

cif & kelimesini EbG Amr ve Ya‘kab, miitekaribeyn harflerinden olan (<) ve (&)
harflerini idgam ederek Gufiis seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgam yapmadan

yazildig1 sekliyle okumuslardir.

Wy alel - ag dlel - agiday 221 - Ly 235 lafizlari EbO Amr ve Ya‘kab, ilk kelimelerdeki (»)
harflerini ikinci kelimelerdeki (<) harflerine idgam ederek & alel - agale] - agidey alel -
& 2 seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgdm yapmadan yazildigi sekliyle

okumuslardir.

435,40 e buyrugunu Ebl Amr ve Ya‘kdb, ilk kelimedeki () harfini ikinci kelimedeki
(L) harfine idgam ederek 45 e (4553 () seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgam

yapmadan yazildig sekilde okumuslardir.

L% 2805 kelimesini, Ebt Amr, Hisam, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir ilk kelimedeki
(2) harfini ikinci kelimedeki (_=) harfine idgam ederek U 5iadl3 seklinde okumuslardir. Diger

imamlar ise idgam yapmadan yazildig1 sekliyle okumuslardir.

285 3 kelimesini Eba Amr ve Ibn Amir, ilk kelimedeki () harfini ikinci kelimedeki
(z) harfine idgdm ederek &%) seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgdm yapmadan

yazildigi sekliyle okumuslardir.

Eluat

255 Jb buyrugunu Kisal, ilk kelimedeki (J) harfini ikinci kelimedeki (o) harfine
1dgam ederek eS-uuA seklinde okumustur. Diger imamlar ise idgam yapmadan yazildigi

sekliyle okumuslardir.
Cae Ak buyrugunu Eb0 Amr ve Ya‘kdb, ilk kelimedeki () harfini ikinci kelimedeki (z)

harfine idgam ederek &3kl geklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgAm yapmadan

yazildigi sekliyle okumuslardir.

< #58 buyrugunu Ebll Amr ve Ya‘kab, ilk kelimedeki (z) harfini ikinci kelimedeki
() harfine idgam ederek 257 seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgam yapmadan
yazildig1 sekliyle okumuslardir.

A M3 - AL 389 lafizlanm EbG Amr ve Ya‘kdb, ilk kelimelerdeki (3) harflerini

ikinci kelimelerdeki (3) harflerine idgam ederek 4lyfddld - 4LZa%, seklinde okumuslardr.

Diger imamlar ise idgam yapmadan yazildigi sekliyle okumuslardir.
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&ha M buyrugunu Ebd Amr, Hisdm, Hamza, Kisai ve Halefii’l-Asir ilk kelimedeki (2)
harfini ikinci kelimedeki (z) harfine idgam ederek i3 seklinde okumuslardir. Diger

Imamlar ise idgam yapmadan yazildig1 sekliyle okumuslardir.

S éku buyrugunu Eb0 Amr ve Ya‘kdb, ilk kelimedeki (g) harfini ikinci kelimedeki
(¢) harfine idgam ederek A seklinde okumuslardir. Diger imamlar ise idgdm yapmadan
yazildig1 sekliyle okumuslardir.®?

Siirede Vers’in Tethim (Tagliz) ile Okudugu Kelimeler

Calla 1y - calhl - oGk - Gasalli e - 1palh - GRIG -k (e UG afizlarinda
bulunan (&) ve (&) harflerini Vers, Imam Nafi‘den rivayetle tethim (kalin okumak) {izere

okumustur. Diger imamlar ise tefhim olmaksizin okumuslardir.>??

Sdrede Teshil ile Okunan Kelimeler

PO PR VO N O S PR e S PO+ [\ EQ VS - W | O R S E Y
St lafizlarmi imdm Hamza, pes pese gelen iki iistiinden ikincisini teshil (» harfinin
mahrecine meyilli) Gzere okumustur. Diger imamlar ise teshil yapmadan yazildig1 sekilde
okumuslardir. Bu lafizlarin disinda Imam Nafi¢ ve Eb Ca‘fer, sadece <515l J& buyrugunu
yine teshil zere okumuslardir. Bunlarin disinda kalan diger imamlar ise teshil yapmadan
yazildig1 iizere okumuslardir.5%3
2.2.4. Hz. Osman Doneminde Yaziminda ittifak Edilen Mushaf ile Abdullah B. Mes‘td
Mushafi Arasinda Kehf Siiresi ile ilgili Farklihklar

Islamin ortaya ¢ikis asrinda, ilk Miisliimanlardan biri olan Abdullah ibn Mes‘{d,
Miisliiman olmasindan sonra Hz. Peygamber’e olan bagliligi sebebiyle onun yanindan hi¢
ayrilmamis ve Kur’an’t hem lafzen hem de manen bizzat Hz. Peygamber’den almistir. Ibn
Mes“ad’un Hz. Peygamber’e olan bu bagliligi ona pek ¢ok fayda saglamis, Rasalullah’in
(a.s) bizzat kendi agzindan yetmise yakin slire ve pek ¢ok hadis almasina vesile olmustur. Bu
sayede Ibn Mes‘0d, Hz. Peygamber’in ashabina Kur’an’1 kendilerinden tedris etmelerini

ogiitledigi dort sahabiden biri olmustur.

521 PAIOVA, Ziibdetii'I- ‘irfan, 84-87; Benna, Ithdf, 363-374.

522 PAIOVA, Ziibdetii'I- ‘irfan, 84-87; Benna, Ithdf, 363-374.

523 PAIOVA, Ziibdetii’l ‘irfan, 84-87; Benna, Ithdf, 363-374.
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Hz. Peygamber’in, ayetlerin yazilmasi hususunda sahabilere vermis oldugu direktifler
neticesinde sahabiler arasinda pek ¢ok 6zel mushaflar ortaya ¢ikmis, bu 6zel mushaflardan
bazilar1 ise sahabi arasinda biraz daha fazla ilgi gérmiistir. Kur’an’mn cem* edilmesinin
ardindan bu mushaflarin yakilmasi emredilmistir. Kuskusuz bunlardan birisi de Abdullah b.
Mes‘tid’un Mushafidir. Onun Mushafinda bazi ayetlerin hemen yanlarinda bulunan tefsiri
aciklamalar gibi diger miitevatir kiraatlere gore yazilan Mushafta bulunmayan bazi farkliliklar
mevcuttur. Dolayisiyla ona ithaf edilen bu Mushaf digerinden biraz farkli yazilmistir. Ibn
Mes‘tid’un Mushafi ile diger miitevatir Mushaf arasinda Kehf stresi a¢isindan su farkliliklar

bulunmaktadir:

Abdullah b. Mes‘(id’un Mushafinda Kehf stresinin otuz Sekizinci ayeti « &l 3 Ul o
el i ) V3 35 7 ve sl s 8 Y5 35 @ 5 (S seklinde iki farkh hat ile
yazilmisken; ayni ayet miitevatir kirdat ile yazilms olan Mushafta ise « &40 Y5 DA s U
KN 27 seklinde gelmistir. Buna gore s6z konusu ayetin her iki Mushafa gére farkliliklari su

sekildedir:

4 35 Ul < s Avetin ilk kelimesi (o) harfinin tahfifi, munfasil miitekellim G zamirinin

ilavesi ile, nakil ve idgdm olmaksizin asli lizere yazilmistir.

4 b Gl Avyetin ilk kelimesi yine (o) harfinin tahfifi ile birlikte, munfasil miitekellim

Ul zamirinin ilavesi ve idgam olmaksizin yazilmistir.
A 3 G . Ayetin basi (o) harfinin tesdidi, munfasil miitekellim Ul zamiri olmadan
stikan Gizere bulunan (') harfi ve idgam ile yazilmistir.5%*

Kehf stresinin elli ikinci ayeti, Abdullah b. Mes‘0Gd Mushafinda: « V536 281 Js& 253

2

Gise 2 Ulaas agf suails b ahsedd ke Gl 855 geklinde yazilmis iken, aymi dyet
miitevatir kirdatlere gore yazilmis Mushafta ise « | shaiig 218 2 5238 e 3 Gl (85 M sk a3
l&;3a 24l ks 40 » geklinde gelmistir. O halde ilgili ayet i¢in ibn Mes‘0d’un Mushafi ile

mutevatir kiraatlere gore yazilan Mushafta su farkliliklar mevcuttur:

355 lafzi ile 1535 lafz1 arasina 24! terkibi yazilmustur.

U5 lafzi ile 136 lafz1 arasinda & terkibi yazilmamugtir.>®

Abdullah b. Mes‘0d’un Mushafinda Kehf sdresinin yiiz dokuzuncu ayeti: « &8 3 8
13034 ‘;‘lw s 515 &0 Sl G 0 e addl 30 Sl 1alas 23l 7 seklinde gelmistir. Miitevatir
kirdate gore yazilan Mushafta ise « 315 35 Glal %5 0 U3 Al aal 1D Al falas S s 5 s

524 Farist, el-Huicce, 5: 144; MekKi, el-Kesf, 1: 61; EndelGsi, el-Bahru’I-muhit, 14: 284,
525 Sicistant, Kitdbii’l-Mesahif, 1: 322.
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1334 jd-w s ” seklinde gelmistir. Buna gére Ibn Mes‘(d’un Mushafi ile miitevatir kiraat ile

yazilan Mushaf arasinda su farkliliklar bulunmaktadir:

132 : Ayetin son kisminda bulunan bu kelime, () harfinin kesresi ve iki (<) arasinda

med harfi olarak bulunan (') harfinin ilavesi ile gelmistir.

1332 : Ayetin son kisminda bulunan bu kelime (a) harfinin fethasi ve iki (2) arasima (')

olmadan gelmistir.

at : Ayetin ortasinda bulunan bu kelime, (<) harfinin dammesi ve sonu elif-i
makstre olarak, miitevatir kirdat ile yazilan mushafa gore hat agisindan ¢ok farkli bir sekilde

gelmistir.

% Miitevatir kirdate gore yazilan Mushafta bu sekilde gelen kelime, ibn Mes‘ld

Mushafinda <= seklinde gelmistir.>?
2.2.5. Kehf Siiresinde Geg¢en Saz Kiraatler

Sahih kirdatlerin olugmasinda {i¢ temel sarttan birini veya daha fazlasim
bulundurmayan her bir kiraat, saz kiraat olarak kabul edilir. Kiraatler saz olmalar1 noktasinda
kendi iglerinde de aymi seviyede degerlendirilmezler. Miitevatir kirdatlerin sartlarindan
bahsedilirken yer verilen ii¢ sarttan en onemlisi olan, “Rivayetin muttasil bir senetle Hz.
Peygamber’e dayandirilmasi, saz kiraatler igin en onemli Slgiittiir. Bu durumda Arap diline
uygun olma sartinin eksik olmasi ya da Hz. Osman’a nispet edilen mushaflardan herhangi
birine uymamasi durumunda rivayet edilen kirdat, Kur’an olarak kabul edilmese de yedi harf
ruhsat1 gbz Oniine alinarak bazi ydnlerden istifade edilebilir.%?’ Bu baglamda tanimi yapilan
saz kiraatler konusuna, aragtirmamizin son konusu olarak deginecegiz. Strenin muhtelif
yerlerinde bahsi gecen ve saz olarak kabul edilen bu kelimeleri cumhur okuyusu ile mukayese

etme imkani bulacagiz.

Kehf stresinin besinci ayetinde gegen 4K &5 terkibindeki 2K lafzinin miitevatir ve

saz kirdatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:

4K : Cumhur kurra kelimenin sonundaki () harfini fetha ile okumustur.

526 Sjcistant, Kitabii’I-Mesahif, 1: 322; ibn Atiyye, el-Muharrerii’I-veciz, 5: 669.
527 [bn Cezeri, en-Negr, 1: 20.
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42K : Yahya b. Ya’mer, Hasen el-Basri, ibn Muhaysin, bn Ebi ishak, Sakafi ve el-

A’rec kelimenin sonundaki (3) harfini damme ile okumuslardir. Bu, siz olan bir okuyustur.>?

Kehf slresinin on yedinci ayetinde gegen )33 kelimesinin miitevatir ve sz kiraatlere

gore karsilastirmasi su sekildedir:
535 : Ibn Amir ve Ya‘kdb (J) harfinin sikanu ve () harfinin seddesi ile okumuslardir.

535 : Nafi¢, Ibn Kesir, Ebd Amr ve Eba Ca‘fer (J) harfinin seddesi ve (') harfinin

ilavesiyle okumuslardir.

5315 1 Asim, Hamza, Kisal ve Halefii’lI-Asir’in okuyusudur.

553 : el-Cuhderiyyi*nin kiraati olup saz olan bir okuyustur.>?®

Kehf sdresinin on sekizinci ayetinde gecen a«-dsa 5 kelimesinin miitevatir ve saz
kiraatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:

2585 : Cumhur kurrénin okuyusudur.

a@—js-u . Hasan-1 Basri (<) ve (&) harflerinin fethasi, (J) harfinin dammesi ve (<)

harfinin de fethasi ile okumustur. Ancak bu, 4z olan bir okuyustur.>*

Kehf slresinin on dokuzuncu ayetinde gecen &8 ,3 kelimesinin miitevatir ve siz

kiraatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:

& )5 : Eb(0 Amr, Hamza, Asim’in ravisi Eba Bekir, Ya‘klb’un ravisi Ravh ve

Halefii'l-Asir disinda kalan asere kurrasmin okuyusudur.

;«’Séjjg : Eb0 Amr, Hamza, Asim’m ravisi Eba Bekir, Ya‘kdb’un ravisi Ravh ve

Halefii'1-Asir (L) harfinin siikdnu ve (s) harfinin fethasiyla okumuslardir.

éiéjgg : Ebi Rec&’ (s) harfinin kesresi ve idgam ile okumus olup bu, sdz olan bir

okuyustur.>3!

Kehf sdresinin yirmi ikinci ayetinde gegen 4 kelimesinin miitevatir ve saz kirdatlere

gore karsilastirmasi su sekildedir:

2K 2450 5 45 . Cumhur kurranin okuyusudur.

528 Ebii’l-Feth Osman b. Cinf el-Mevsili el-Bagdadi, el-Muhteseb fi tebyini viicthi sevazzi’l-kird’at ve’l-izah
‘anhd, thk. Dr. Adu’l-Silleym en-Neccar-Dr. Abdii’l-Fettah Ismail Sibli (Kahire: Lecnetii Thyai Kiitiibii’s-
Slnneti, 1415/1994), 2: 24.
529 fbn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 25.
530 fbn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 26.
531 [bn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 24.
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2K sy &6 bn Muhaysin &5 lafzinda bulunan ikinci (&) harfini, yine ayni
kelimede bulunup vakfedildiginde () harfine doniisen (3) harfine idgam ederek okumustur.

Ancak bu sz olan bir okuyustur.>*?

Kehf sdresinin yine yirmi ikinci ayetinde gecen 4. kelimesinin miitevatir ve saz

kiraatlere gore karsilastirmast su sekildedir:
423 ; Cumhur kurranin okuyusudur.

izai : fbn Kesir’in Hasan b. Muhammed’den onun da Sibl’den naklettigi (») harfinin

fethas ile olan bu kiraat, saz olan bir okuyustur.>®

Kehf stresinin yirmisekizinci ayetinde gegen &l 35 ¥ 5 cimlesinin miitevatir ve saz

kiraatlere gore karsilastirmast su sekildedir:
dlse 35 Y5 : Cumhur kurranin okuyusudur.

éite 25 Y3 : Hasan-1 Basri (<) harfinin dammesi, (3) harfinin kesresi ile ve die

lafzindaki tesniye () harfinin yerine tesniye () harfinin ilavesi ile okumustur.®

Kehf sresinin yine yirmi sekizinci ayetinde gecen 4 Gl 1 3 ciimlesinin mutevatir ve

saz kirdatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:
48 Glé i (- Cumhur kurranim okuyusudur.

Al e T e s Amr b. Kaid Ui Jafzinda siikdn iizere bulunan (J) harfinin fethasi ve 48

lafzindaki (<) harfinin dammesi ile okumustur. Ancak bu siz olan bir vecihtir.>*®

Kehf slresinin otuz birinci ayetinde gegen (G i3 (il &e clmlesindeki (385

lafzinin miitevatir ve saz kiraatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:
(324 5 (i & 1 Cumhur kurranin okuyusudur.

(345 (w2l (e : Tbn Muhaysin () harfinden sonra (') harfinin vasli ile okumustur. Bu,
sdz olan bir kiraattir.>%®

Kehf sdresinin otuz sekizinci ayetinde gegen 35 4 3 U ciimlesinin miitevatir ve saz
kiraatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:

<D @ 3 U : fbn Amir, Eba Ca‘fer ve Ya‘k(b’un ravisi Ruveys () harfinden sonra

gelen (") harfinin isbati (med) ile okumuslardir.

532 fbn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 26.
533 [bn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 27.
53 [bn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 27.
535 [bn Cinni, el-Mukteseb, 2: 28.
536 [bn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 29.
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<D 4 5 S fbn Amir, Eba Ca‘fer ve Ya‘kdb’un ravisi Ruveys’in disinda kalan diger
kurranin okuyusudur.

o A5 G sl : Ubeyy b. Ka‘b ve Hasan-1 Basti (o) harfinin tahfifi, munfasil

mutekellim Gl zamirinin ilavesi ile, nakil ve idgam olmaksizin okumuslardir.5%

Kehf siresinin altmisinci ayetinde gegen oA &a3s clmlesindeki @232 lafzinin

mitevatir ve saz kiraatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:
i gada - Cumhur kurranim okuyusudur.

a5l geda - Abdullah b. Muslim b. Yesar g lafzindaki ikinci () harfinin harekesini

kesre ile okumustur. Bu, saz olan bir okuyustur.>%

Kehf sfiresinin yetmis yedinci ayetinde gegen G=il & % 15l climlesindeki (=i
lafzinin miitevatir ve saz kiraatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:

@

Gty O %5 1513 1 Cumhur kurranin okuyusudur.

o=l 5 1ls 1 A'mes Gail lafzinn evveline (J) harfi ilave ederek ve muzéraat

harfinin harekesini dammeye cevirerek, (u=) harfini de tahfif ile okumustur. Bu, saz olan bir

kiraattir.>®®

Kehf sdresinin sekseninci ayetinde gegen ¢iied 81530 (& climlesindeki (e lafzinin

miitevatir ve saz kirdatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:

(ie’sa 8531 (&8 : Cumhur kurranin okuyusudur.

Olieds 3130 (&8 : EbT Said el-Hudri tesniye () harfinin yerine tesniye (V)i ile
okumustur. Ancak bu, saz olan bir kiraattir.>4

Kehf siresinin doksan altinci Ayetinde gegen (f#xall lafzimin miitevatir ve siz
kiraatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:

ol G : [bn Kesir, Eba Amr, ibn Amir ve Ya‘kib (u=) ve (2) harflerinin dammesi
ile okumuslardir.

cexlall (3 : EbQO Bekr Su‘be ise (u=) harfinin dammesi ve (2) harfinin stikdnu ile
okumustur.

oalall &5 Ibn Kesir, Eba Amr, Ibn Amir, EbG Bekr Su‘be ve Ya‘klb’un disinda

kalan diger kurranin okuyusudur.

537 [bn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 29.
538 fbn Cinni, el-Mukteseb, 2: 30.
539 [bn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 31.
540 fbn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 33.
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céxiall G 1 el-MAcistin (u=) harfinin fethast ve (2) harfinin dammesi ile okumustur.

Bu, s4z olan bir kiraattir.>*!

Kehf stresinin yiiz ikinci ayetinde gegen ¢#xXall lafzimin miitevatir ve saz kiraatlere

gore karsilastirmasi su sekildedir:
Gl Cusdl - Cumhur kurranin okuyusudur.

Gl Ll : Hz. Ali, fbn Abbas, Tbn Ya’mer, Hasan-1 Basti, Miicahid, Ikrime, Katade
ve Ibn Kesir hul(f ile; Nuaym b. Meysera, Dahhak, Ya‘k(b ve Ibn Ebi Leyla hulifsiiz bir
sekilde (w+) harfinin siukinu ve (<) harfinin dammesi ile okumuslardir. Bu, saz olan bir

kiraattir.>*2

Kehf slresinin yiiz ikinci ayetinde gegen 133 4l Wa 315 lafzimin miitevatir ve saz

kiraatlere gore karsilastirmasi su sekildedir:
Jaas ﬁlw s 515 : Cumhur kurrdnin okuyusudur.

1302 afia; Wi 515 [bn Abbés, Ibn Mes<(d ve A‘mes huldf ile; Miicahid ve Siileyman b.

et-Teymi hulifsiiz bir sekilde (¢) harfinin kesresi ve iki (2) harfinin arasina (') harfinin ilavesi

ile okumuslardir. Bu, saz olan bir kirattir.>*3

541 fbn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 34.
542 [bn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 34.
543 [bn Cinni, el-Muhkteseb, 2: 35.
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SONUC

Insanliga yol gosterici bir rehber olarak génderilen Kur’an-1 Kerim’in anlagilmast igin
Miisliimanlar siirekli bir gayret ve caba igerisinde olmuslardir. Hz. Peygamber doneminde
Kur’an’in anlasilmasi noktasinda takip edilen metod, sahabilerin karsilastiklart problemleri,
Kur’an’da anlayamadiklar1 hususlar1 Hz. Peygamber’e yonelterek ondan yanit almalar1 ve
¢Oziime kavusturmalar1 seklinde olmustur. Bu husus bazen de Hz. Peygamber’in herhangi bir
mubhataptan soru almadan, bizzat Kur’an’in 1z&hin1 kendisi yapmasi suretiyle cereyan etmistir.
Dolayisiyla, Hz. Peygamber asrinda timmetin karsilastigi tiim ihtilaflar, onun devreye girmesi
sayesinde ¢Oziime kavusuyordu. Ancak Hz. Peygamber’in vefat etmesi neticesinde, iimmet
arasinda fikri ayrismalar bas gostermeye baslamustir. Iste bu noktada hasil olan ¢dziim
ihtiyaci, beraberinde basta tefsir ilmi olmak iizere, ulimu’l-Kur’an, fikih, hadis gibi pek ¢ok
Islami ilmin ortaya ¢ikmasi ve sistemlesmesi sonucunu dogurmustur. Ayrica bu durum hicri
2. asrin sonlarma dogru kirdat ilminin ortaya ¢ikmasina, Mekke, Medine, Kiife, Sam ve Basra
gibi kirdat mekteplerinin olusmasina ve sistemlesip giiniimiize kadar intikal etmesine neden
olmustur. Hig siiphesiz bu ekollerin temsil ettigi kirdat vecihlerinin giinimize intikali ancak
arz ve sema‘ yoluyla iki sekilde gerceklesmistir. Kirdatteki fersii’l-hurQf ihtilaflarin naklinde
bu iki yontem uygulanirken usal ihtilaflarin naklinde ise sema‘ yontemi daha fazla 6n plana

cikmustir.

Kirdat ihtilaflar1 ele alinip kelimeler iizerinde tahliller yapildiginda, kirdatlerin bazen
fikih ilmine dair konulara, bazen de Arapcanin dil kaidelerinden sarf ve nahiv ile ilgili
konulara temas etmesi, yeri geldiginde de fesadhat ve belagat gibi edebi iisluplara deginmesi,
kirdat ilminin ne Olcude kokli ve kapsamli bir alana sahip oldugu neticesini gormemizi

saglamistir.

Kiraat ihtilaflarinin karakteristik 6zelliklerinin bir kismini olusturan usil ihtilaflarinin,
mana Ulzerinde herhangi bir tesirinin olmadigi anlasilmistir. Bunun yaninda, fersii’l-hurGf
olarak tanmimlanan ve kelime biinyesinde ¢esitli degisikliklerle kendini gdsteren ihtilaflara
baktigimizda, az bir kisminin mana iizerinde herhangi bir ciddi tesiri olmazken, kalan
kisminin ise manaya tesirinin oldugu ve tefsir kitaplarinin da bu grup kiraat lafizlarina genisce
yer ayirdigini gérmekteyiz. Ornegin; tezimizde inceledigimiz Kehf sfiresinin yetmis dérdiincii
ayetinde gecen (445)) kelimesinin elifsiz olarak okunmasiyla ortaya ¢ikan mana “Glinah
isledigi halde sonradan tevbe eden kimsedir” seklinde anlasilirken; (3-35‘5) seklinde elif ile
okundugunda ise, “Biiliga ermediginden dolay:r hi¢ giinah islemeyen kimsedir” seklinde

farkl1 bir anlamin ortaya ¢iktigini 6grendik.
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Yine s6z konusu siirenin seksen altinci ayetinde gegen (4<3) kelimesini (%) seklinde
elif (') harfi ilavesi ve hemze’yi ya (s) harfine doniistiirerek okuyanlarin kirdatine gore;
“Giinesin battig1 yere varinca, onu sicak, 1lik bir su gozesinde batar (gibi) buldu” manasi
ortaya ¢ikarken; elifsiz () ve sonrasin1 hemze ile okuyanlarin kirdatine gore ise, “Giinesin
battig1 yere varinca, onu kokusmus siyah balcikli bir su gézesinde batar (gibi) buldu” seklinde

bir anlam kazandigin1 gordiik.

Yapmis oldugumuz ¢alisma neticesinde, kirdat ihtilaflarina konu olan fersii’l-hur(fa
dair ihtilaflar1, Kehf suresi baglaminda elli civarinda kelime olarak tespit ettik. Bunlardan bir
kisminin tefsir yoniinden manaya tesiri bulunmazken, diger bir kisminin ise dikkat cekici
tesirleri oldugunu miisahede ettik. Yine kirdat ihtilaflarinin bir diger alani olan usil

konularina dair ise yaklasik doksan kelimede ihtilaf noktas tespit ettik.

Sonug olarak diyebiliriz ki, bu calismada Kehf stiresinin kiraatler yoniiyle tahlilini ustil

ve fers ihtilaflar1 baglaminda ele aldigimizda sunu gordiik:

Incelenen biitiin bu kirdat ihtilaflar1 neticede birbiriyle celisen higcbir mana ortaya

cikarmamus, farkliliklar sadece manaya zenginlik katma baglaminda bir gorev tistlenmislerdir.
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